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DAL CATALOGO AL LISTINO

CON UN SEMPLICE CODICE
FROM THE CATALOG TO THE LIST WITH A SIMPLE CODE
VOM KATALOG ZUR LISTE MIT EINEM EINFACHEN CODE

SEARCH FOR THE CODE
OF EVERY PRODUCT IN (EK(A ”’ (OD,(E
CATALOG... DI o['N, PKoDol lo NEL
SUCHE NACH DEM CODE
VON JEDEM PRODUKT IN (A‘T’ALOQO. .o
KATALOG ... —
ST o ~

LET 1 (€»_A.01) (€ A03) V-

_ Yraggio a parete/soffitto ° 3
V-5 Y qstallation

 Sliding

B

OOOOOOOOOO

000 L=4000 L=6000
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‘ FIN.| EURD

| FIN. ‘ EURD

‘ POS. ‘ PROD. ‘ ART.

Mis.

... RITROVERAI VELO(EMENTE
Lo STeSSo (oDI(E NEL

LISTINo

—

YOU'LL FIND QUICKLY
THE SAME CODE
IN THE PRICE LIST

e

... SIEFINDEN SCHNELL
DEN GLEICHEN CODE
IN DER PREISLISTE

2000m
» SLIDING 14/15 [
A V-5513 3000 m
361,00/set  IXE 416,70/set - | SET1FIX 00
A.07 —) XD P ————
422,30/set  IXE 502,70 /set A 6000 m
482,30/t IXE 588,50 set V5513 1500 53000 m
47330/t IXE 563,30/set SETIMIS #& 30006000 m
68230/t IXE  858,70/set 3000 m
62800/t IXE 712,30 /set - X 4000 m
688,50/set  IXE 798,00 set 208 |fen 4= —p FxE W 6000 m
816,00/t IXE 976,00 set ] V5513 1500 3000 m
67830/t IXE 769,00/set SET2MIS #& 33006000 m
EELO0cet A0S 105l V-5500 / V-5510 / V-5503 / V-5513
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE
» SLIDING 14/15
2000m
36100650t IXE 416,70/set 3000 m
V-5500
223005t IXE 502,705t 4000 m
A 09 R —
48230/5et  IXE 588,50/set W 6000 m
47330050t IXE 563,30/set 1500 3000 m
- V5500 MIS e —— ———
6000 mm 68230/5et  IXE  858,70/set 3000 6000 m
3000 mm 62800/set  IXE 712,30/set 2000 m
4000 mm 1 set AN 68850/set  IXE 798,00/set 3000 m
V-5503
A 6000 mm | 1 set AN 81600/set  IXE 976,00/set 'ﬁ 4000m
A 10 R —
1500 >3000mm | 1set AN 67830/set  IXE 769,00/set ol AW 5000 m
SET2ZMIS#& 5000 ,g000mm | 1set AN 8B1,00/set | IXE 105400/5et | w 1500 3000 m
V-5503 MIS e ——
30006000 m
» SLIDING 14/15
2000mm | 1set AN 377,30/t | IXE 432,00/set -ﬁ"
Vo503 3000mm | 1set AN 477,00/set | IXE 52650/set V-5502
SET1FIX 4000mm | 1set AN 516,70/set | IXE 621,00/set
A.05 = | FIXED|
AW 6000 mm | 1 set AN 65950/set | IXE 81330/set
V-5503 1500 >3000mm | 1set AN 50070/set | IXE 589,70/set -
SETIMIS #& 5000 6000mm | 1set AN TI0set XE 9 f"
an scloss 650670
3000mm | 1set AN 65350/set  IXE - %%
V-5503 10Kg
. SET 2 FIX 4000 mm | 1set AN 72330/set  IXE
AW 5000 mm 866,00/set
A.06 FIXED| 4 P | FIXED
1500 3000 mm 706,00 set
V-5503 v v— —
SET2MIS e 30006000 mm 935,30/set
FIX MIS [ [ =
« Confezioni industriali o Lunghezzafissa o Tagliato a misura del cliente « Tagliato dal cliente rasporto fuori sta entuali rordini o aggiu
« Industrial packaging « Fixed length  Custom length o Cut by installer o Non-standard trag Je. Note Well: any reor
5 * Industrieverpackungen © Feste Lange * Nach Mass geschnitten * Schnitt bauseitiq * Sondertransport. t. Nachbestellungen oc
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LEGENDA SIMBOLI

SYMBOL LEGEND
SYMBOLLEGENDE

SPESSORE VETRO
GLASS THICKNESS
GLASDICKE

MISURE ANTA
PANEL MEASURES
TURGROSSE

TRASCINAMENTO MECCANICO
MECHANICAL DRAGGING SYSTEM
MIT MECHANISCHEM MITNEHMER

PORTATA
LOAD CAPACITY
TRAGKRAFT

FIXED

ANTA FISSA
FIXED PANEL
SEITENTEIL

SISTEMA SOFT-CLOSE
SOFT-CLOSE SYSTEM
SOFT-CLOSE SYSTEM

ANTA SCORREVOLE
SLIDING DOOR
SCHIEBETUR

PORTATA DEL SISTEMA SOFT-CLOSE
LOAD CAPACITY OF THE SOFT-CLOSE SYSTEM
TRAGKRAFT DES SOFT-CLOSE SYSTEMS

FIX

LUNGHEZZA FISSA
FIXED LENGTH
FESTE LANGE

MOVIMENTO SINCRONIZZATO
SYNCRONIZED MOVEMENT
SYNCHRONISIERTE BEWEGUNG

MIS e

TAGLIATO A MISURA DEL CLIENTE

CUSTOM LENGTH
NACH MASS GESCHNITTEN

TRASCINAMENTO CON CINGHIA
DRAGGING SYSTEM WITH TOOTHED BELT
MITNEHMER KIT MIT ZAHNRIEMEN

TRASCINAMENTO CON FUNE
DRAGGING SYSTEM WITH CABLE
MITNEHMER KIT MIT SEILZUG
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LEGENDA ABBREVIAZIONI
_ ACRONYM LEGEND
ERKLARUNG DER ABKURZUNGEN

LP PASSAGGIO LUCE HB ALTEZZA FISSAGGIO BINARIO
CLEAR OPENING WIDTH RAIL INSTALLATION HEIGHT
LICHTE DURCHGANGSBREITE LAUFSCHIENENMONTAGE HOHE
H/HP ALTEZZA PASSAGGIO LUCE LV LARGHEZZA VETRO
CLEAR OPENING HEIGHT. GLASS WIDTH
LICHTE DURCHGANGSHOHE GLAS BREITE
LM/LA LARGHEZZA ANTA MOBILE HV ALTEZZAVETRO
SLIDING DOOR WIDTH GLASS HEIGHT
SCHIEBEFLUGEL BREITE GLAS HOHE
HM/HA  ALTEZZA ANTA MOBILE LV LARGHEZZA VETRO
SLIDING GLASS HEIGHT GLASS WIDTH
SCHIEBEFLUGEL HOHE GLAS BREITE
HF ALTEZZA ANTA FISSA HS ALTEZZA STIPITE
SIDE FIXED GLASS HEIGHT FRAME HEIGHT
SEITENTEIL HOHE ZARGE HOHE
LF LARGHEZZA ANTA FISSA LS LARGHEZZA STIPITE
FIXED GLASS WIDTH FRAME WIDTH
SEITENTEIL BREITE ZARGE BREITE
LB LUNGHEZZA BINARIO
RAIL LENGTH
LAUFSCHIENENLANGE
CP CROMO PERLA AN ALLUMINIO ANODIZZATO

CHROME PERLA SIMILAR ALU
CHROM PERLA AHNLICH ALU

ALUMINIUM ANODIZED
ALUMINIUM SILBERFARBIG

CROMO SATINATO
SATIN CHROME
CHROM MATT

CS

ACCIAIO INOX SATINATO
SATIN STAINLESS STEEL
EDELSTAHL MATT

IX

NICKEL SATINATO
SATIN NICKEL
AHNLICH EDELSTAHL MATT

EFFETTO INOX SATINATO
INOX EFFECT
INOX EFFEKT

IXE

CROMO LUCIDO
POLISHED CHROME
CHROM GLANZEND

ACCIAIO INOX LUCIDO
POLISHED STAINLESS STEEL
EDELSTAHL POLIERT

IL

OTTONE LUCIDO
POLISHED BRASS
MESSING POLIERT

|

NERO OPACO
MATT BLACK
SCHWARZ MATT

NO
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GUIDA TECNICA PER LA SCELTA DEL VOSTRO SISTEMA

TECHNICAL GUIDE FOR THE CHOICE OF YOUR SYSTEM
AUSWAHL VON SCHIEBETURSYSTEMEN NACH VORHANDENEN KRITERIEN

102ANTE

10R2 SLIDING DOORS

1 ODER 2-FLUGELIG

102ANTE CON PANNELLO FISSO
10R2WAYS WITH FIXED PANEL
1 ODER 2-FLUGELIG MIT SEITENTEIL

H — FIX 4_H
V-5500/V-5510 JL V-5040/V-5035 V-5503/V-5513
F1ft)’ SOFT-CLOSE % COMPACTH 40 F’Ift)’ SOFT-CLOSE %
> 14 i » 42 » 16
EVOLUTION MINI V-1860 EVOLUTION MINI
SOFT-CLOSE % BRIXIA HEAVY SOFT-CLOSE @
(OPTIONAL SOFT-CLOSE)
V-5420 @ > 52 V-5423 > 24
120Kg Suﬂ-cluse 61 @; scﬁe
V-5400 @ - ""J P0-290 V-5403 @
120Ky Soft (i(lgse BRIXIA 120 Kg soft cluse
(OPTIONAL SOFT-CLOSE)
vsa10 (7 & » > 54 @
120Ky Soft-close V-5413
120Kg 120 Kg soft close
120 Kg
EVOLUTION MINI V-1840 EVOLUTION MINI SOFT-CLOSE %
SOFT-CLOSE % BRIXIA 50 SOFT-CLOSE % 71
> 48 V-5433 Kg soft-close » 26 _
3 g : & L
V-5430 » 22 N -
T0Kg Snﬂ close = %{ V-5453 70Kg soft-close > 26
kN Ml 80 Kg
V-1890 V-5103/V-5153
veis0 (7 BB »>2 BRIXIA 140 EVOLUTION
0Ky Soft-close (OPTIONAL SOFT-CLOSE) » 34
80Kg > 60
V-5100/V-5150 50 V-1800/V-1810 V-1863
EVOLUTION V-1850/V-1855 BRIXIA HEAVY
> 32 & BRIXIA (OPTIONAL SOFT-CLOSE)
L) - (OPTIONAL SOFT-CLOSE) > 53
» 66 -67-69-70
V-5000 V-1893
COMPACT BRIXIA 140
> 46 (OPTIONAL SOFT-CLOSE)
V-2000 » 61
SESAMO
» 64
V-5045/V-5050 V-1803
COMPACT H 45 BRIXIA
» 40 (OPTIONAL SOFT-CLOSE)
> 68
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102 ANTE CON BINARIO INVISIBILE 102 ANTE CON SISTEMI TECNICI ANTE A SCOMPARSA
10R 2 SLIDING DOORS WITH INVISIBLE RAIL 10R 2 SLIDING DOORS PER CONTROTELAI STANDARD
1 ODER 2-FLUGELIGE WITH VISIBLE MECHANISM FLUSH SLIDING DOORS
MIT UNSICHTBARER LAUFSCHIENE 1 0DER 2-FLUGELIG MIT SICHTBARER FOR STANDARD POCKET SYSTEMS
TECHNIK SCHIEBETUREN IN DER WAND LAUFEND
MIT STANDARD KASTENRAHMENSYSTEME
4 iy

| I i s o =] S w5
V-7100 V-8200/V-8250 V-7100
INVISIBILE V-8240 INVISIBILE
(OPTIONAL SOFT-CLOSE) MOooVI - (OPTIONAL SOFT-CLOSE)

SOFT-CLOSE &
> 80 »> 100-101 >80
V-7103 V-8000/V-8100 I TS-04 TELAIO
INVISIBILE V-8050/V-8040 V-011/P0-290
(OPTIONAL SOFT-CLOSE) INDEPENDENT > 156
> 81 » 106-107-108-109 i
B
V-7150/V-7160 V-6550/V-6520 V-1664
INVISIBILE MINIMAL SEMI-VISIBLE
EVOLUTION QUADRO RUOTA > 154
(OPTIONAL SOFT-CLOSE) SOFT-CLOSE &5
» 74 » 90-94
V-7153/V-7163 77 V-6750/V-6720 V-1664
INVISIBILE V" MINIMAL TS-03 PROFILILEGNO \
EVOLUTION TONDO RUOTA V-1664 KIT PINZE ES
(OPTIONAL SOFT-CLOSE) [/ SOFT-CLOSE &5 > 157
> 76 » 92-95
V-1815 R-1000 PINZE
BRIXIA INVISIBILE ROLLING CENTER CLAMPS i
» 86 » 112 KLEMMSCHUHE r y
> 158 (
V-1815-F VL-6100 GUIDE A PAVIMENTO -
BRIXIA INVISIBILE ROLLIE FLOOR GUIDES =
(OPTIONAL SOFT-CLOSE) > 113 BODENFUHRUNGEN (
> 86 > 174 -~ 2N
L

V-1660 777477777, | VL-3000
SEMI-VISIBLE SLIDING TECH
SOFT-CLOSE &5 > 114
> 84
P0-290-INV 2
EASY FRAME o
SEMI-VISIBLE 3
(OPTIONAL SOFT-CLOSE)

> 88 }gﬂ

INDEX
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GUIDA TECNICA PER LA SCELTA DEL VOSTRO SISTEMA

TECHNICAL GUIDE FOR THE CHOICE OF YOUR SYSTEM
AUSWAHL VON SCHIEBETURSYSTEME NACH VORHANDENEN KRITERIEN

TELESCOPICO 2 ANTE + OPTIONAL FISSO

TELESCOPICO 3ANTE + OPTIONAL FISSO

TELESCOPICO 4 ANTE + OPTIONAL FISSO

2-WAYS TELESCOPIC SYSTEMS
WITH OPTIONAL FIXED PANEL

3-WAYS TELESCOPIC SYSTEMS
WITH OPTIONAL FIXED PANEL

4-WAYS TELESCOPIC SYSTEMS
WITH OPTIONAL FIXED PANEL

2 LAUFIGES TELESKOP-SCHIEBETURSYSTEM
MIT OPTION AUF FESTVERGLASUNG

3LAUFIGES TELESKOP-SCHIEBETURSYSTEM
MIT OPTION AUF FESTVERGLASUNG

4 LAUFIGES TELESKOP-SCHIEBETURSYSTEM
MIT OPTION AUF FESTVERGLASUNG

V-1820/V-1870 & V-1830/V-1880 g [ V-2400
BRIXIA TELESCOPICO BRIXIA TELESCOPICO y TELESCOPICO
2VIE 3VIE SINCRO 4 VIE
(OPTIONAL SOFT-CLOSE) (OPTIONAL SOFT-CLOSE) (OPTIONAL SOFT-CLOSE) oS
> 118 > 122 > 144
V-1825/V-1875 & V-1835/V-1885 & V-2450
BRIXIA TELESCOPICO BRIXIA TELESCOPICO TELESCOPICO
2VIE +FISSO N 3VIE +FISSO i SINCRO 4 VIE + FISSO
(OPTIONAL SOFT-CLOSE) (OPTIONAL SOFT-CLOSE) (OPTIONAL SOFT-CLOSE)
» 120 % > 124 » 145 Y
V-7200 V-2300
INVISIBILE DOPPIO TELESCOPICO
TELESCOPICO SINCRO 3 VIE
> 130 = (OPTIONAL SOFT-CLOSE)
> 142
V-7300 V-2350 U
INVISIBILE TELESCOPICO l*lilli iy
TELESCOPICO SINCRO 3 VIE + FISSO et
SINCRO (OPTIONAL SOFT-CLOSE)
> 134 > 143
P0-220
EASY FRAME
TELESCOPICO
SINCRO
(OPTIONAL SOFT-CLOSE)
> 138
P0-230
EASY FRAME
TELESCOPICO
(OPTIONAL SOFT-CLOSE)
> 139
V-2200 & Tz
TELESCOPICO L
SINCRO 2 VIE e [LL
(OPTIONAL SOFT-CLOSE)
> 140
V-2250 & YWY
TELESCOPICO 1

SINCRO 2 VIE + FISSO
(OPTIONAL SOFT-CLOSE)
> 14

12
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INVISIBILI TELESCOPICI SOFFIETTINO ACCESSORI SISTEMI SCORREVOLI
TELESCOPIC SYSTEMS WITH INVISIBLE RAIL FOLDING SYSTEM ACCESSORIES FOR SLIDING SYSTEMS
TELESKOP-SCHIEBETURSYSTEM MIT RAUMSPARTUR ZUBEHOR FUR SCHIEBETURSYSTEME

UNSICHTBARER LAUFSCHIENE

«— <—H
in]
:LJL [] ez [
V-1815 L-2600 »%?%’ PINZE
BRIXIA INVISIBILE SOFFIETTINO e = CLAMPS _&
> 86 » 150 KLEMMSCHUHE . y
H > 158 r
H
V-1815-F L-2650 ‘ 10 NICCHIE PER SCORREVOLI
BRIXIA INVISIBILE SOFFIETTINO 2y SLIDING HANDLES =
(OPTIONAL SOFT-CLOSE) » 152 GRIFFMUSCHELN .
> 86 H > 162 l
i

V-7200 SERRATURE PER PORTE
INVISIBILE DOPPIO SCORREVOLI
TELESCOPICO LOCKS FOR SLIDING DOORS
> 130 SCHLOSSER FUR :

SCHIEBETUREN

> 170
V-7300 GUIDE A PAVIMENTO
INVISIBILE FLOOR GUIDES s
TELESCOPICO BODENFUHRUNGEN (
SINCRO > 174 -,
> 134 o

ACCESSORI

ACCESSORIES

ZUBEHORE

gy

» 174

INDEX
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Fifty SOFT-CLOSE &5

V-5500

i Spr -close
70 Kg

L

8-10 500 min
1000 max
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59

V-5506-70 (V-5500) -

-+

70Kg

70Kg  V-5506-50 (V-5510) - 50 Kg

;Tj' 4T
ol
m
+
)
— %"L -
s
I
T L
810 || =
8/10
) : vz
V-5500 / V-5510 SET 1 V-5500/ V-5510 SET 2 LAVORAZIONE VETRD

o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete/soffitto
o Sliding door set, wall/ceiling installation
e Schiebetirset 1-fliigelig, Wand-Deckenmontage

50

LP

LB=LPx2+150
LM=LP+100

Fin./ Fin./ Oberf.
V-5500 [=2000 L=3000 L=4000 L=6000 AN / IXE

LB=LPx2+100
LM =(LP+100)/2

V-5500/ V-5510 V-5500/ V-5510
SET 1 MIS

SET 1 FIX

e Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete/soffitto
e Sliding doors set, wall/ceiling installation
e Schiebetiirset 2-fliigelig, Wand-Deckenmontage

GLASBEARBEITUNG

170 min.

T

e;
T | >

o o

OPTIONAL(x2)

xmeb08a

V-5500/ V-5510 V-5500/ V-5510
SET 2 FIX

SET 2 MIS

V-5500-MIS L[=1500 — 6000 AN /IXE = 1 = 1
V-5502 - 1 1 2 2
V-5506-70 (V-5500)-70 Kg / V-5506-50 (V-5510)-50 Kg = 1 1 2 2
V-5501 AN/ IXE 1 1 1 1
V-012 AN /NS 1 1 2 2

SIMPLE
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Fifty SOFT-CLOSE g3

V-5503 V-5513

_soft-close
i

o SOft-close

70 Kg

L

810 500 min
1000 max
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|A

V-5506-70 (\-5503 ) - 70 Kg
70Kg  v-5506-50 (V-5513) - 50 Kg

OPTIONAL

N

V-012

V-5511

e Guarnizioni per sede vetro fisso
o Gaskets for fixed glass

|
v

70 VP-019-MT|VP-018-MT]| e Dichtungen fiir Seitenteil
7° : LA
............... 2 | JLs s =)
o ~ 1_ oomm | SAXE YRS RS
Tl s > ] i ] 00mm |5 5| 5] 5
NI 1 1 n 3000 mm i i i
i J ] o
1 5 o
4 4 :; —= -
T L~ - E E T -
T 7 g — T * %_@-
S/J)S_Ej_’ P
[ eno | Jleno
i ] - L
(o] o~
NOT INCLUDED NOT INCLUDED
NICHT ENTHALTEN NICHT ENTHALTEN
HM=H-41 HM=H+10
HF=H-51 HF=H+7
V-5503 / V-5513 € 20 A1) V-5503 / V-5513 (€ A.06) > A08) LAVORAZIONE VETRO
GLASS PREPARATION
SOFT-CLOSE SET 1 SOFT-CLOSE SET 2 GLASBEARBEITUNG

e Set per 1 anta scarrevole e vetro fisso, fissaggio a parete/soffitto
o Sliding door set with fixed panel, wall/ceiling installation
o Schiebettirset 1-fliigelig mit Seitenteil, Wand-Deckenmontage

LB=LP
LM=LF=(LP+50)/2

e Set per 2 ante scorrevali e vetri fissi, fissaggio a parete/soffitto
o Sliding doors set with fixed panels, wall/ceiling installation
e Schiebetirset 2-fliigelig mit Seitenteil, Wand-Deckenmontage

LB=LP

LM=LF=(LP+100)/4

170 min.

T

<
°

10

OPTIONAL(x2)

SIMPLE

[B=LP+100 | @ T LB=LP+100
50 50 [M=LF=(LP+150)/2 50 50 | 50 50 | IM=LF=(LP+200)/4
LF 50 LF LF
LM LM LM
xmeb08h/c
ot VSR VGRS VRS VIR

V-5503 [=2000 L[=3000 L=4000 L=6000 AN / IXE 1 - 1 -
V-5503-MIS L=1500 — 6000 AN / IXE - 1 - 1

V-5502 - 1 1 2 2
V-5506-70 (V-5503)-70 Kg / V-5506-50 (V-5513)-50 Kg - 1 1 2 2

V-5511 (OPTIONAL) AN / IXE (1) (1) (1) (1)

V-012 AN /NS 1 1 2 2
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V-5500/ V-5510 / V-5503 / V-5513 Fifty SOFT-CLOSE
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

V-5500 B
* (uida di scorrimento Fifty completa di veletta
o Track profile Fifty with cover profile -
o Fiihrungschiene Fifty mit Profilabdeckung o
AN - IXE - qd o
N <

| Fin/Fin./Oberf.

V-5500-2000 mm AN/ IXE ) )
V-5500-3000 mm AN/ IXE o Clip fissaggio veletta
V/-5500-4000 mm AN/ IXE e Clip ﬂz(lng cover profile
V-5500-6000 mm AN/ IXE * Clip fir Befestigung
V-5500-MIS* AN/ IXE der Abdeckung

* disponibilita taglio a misura mm 1500—6000
* * cut to size mm 15006000

* nach Mass geschnitten mm 1500->6000

xme508d

V-5503 69

 Guida di scorrimento Fifty completa di veletta
per anta scorrevale con vetro fisso laterale

o Track profile Fifty with cover profile for sliding
panel and fixed side panel

o Fiihrungschiene Fifty mit Profilabdeckung
fiir Schiebettir und Seitenteil

57

AN - IXE il
m-‘

| Fin./Fin./Oberf.

V-5503-2000 mm
V-5503-3000 mm
V-5503-4000 mm
V-5503-6000 mm
V-5503-MIS*

o (lip fissaggio veletta

o Clip fixing cover profile

o Clip fiir Befestigung
der Abdeckung

* disponibilita taglio a misura mm 15006000
‘“ * cut to size mm 15006000
* nach Mass geschnitten mm 1500—>6000

©
o

V-5502

o Set carrelli con pinze e stopper
per 1 anta scorrevole

o Set roller carriers and stoppers
for 1 panel

o Set Klemm-Laufwagen
und stopper fiir 1 Fliigel

xmeb08d/e

o sojﬂ-olose

l 70 Kg l

so}ﬂ-close

l 50 Kg l

V-5506-70
70 Kg 237

V-5506-50
50 Kg
o Set 2 stoppers Rl 3
Fifty Soft-close e v 2
(per 1 anta)
o Set 2 stoppers
Fifty Soft-close
(for 1 sliding panel) 1
o Set 2 Stoppers =
Fifty Soft-close
mit Selbsteinzug
(fur 1 Schiebetir)

17
-
ol 1

xme508d
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SISTEMI SCORREVOLI | A

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-5501

e Paio tappi finali in
plastica per guida a
scarrimento V-5500

e Pair plastic endcaps for
track profile V-5500

e Paar Endkappen

V-5511

* Pajo tappi finali in
alluminio per guida a
scorrimento V-5503

© Pair aluminium
endcaps for track
profile V-5503

vz

e Guida a pavimento per
scorrevole con feltrini
pervetro 8e 10 mm

e Floor guide with felt
strips for glass sliding
door a 8.and 10mm

SIMPLE

= aus Kunstoff fiir © Paar Endkappenn e Bodenfiihrung mit
2pes Laufschiene V-5500 2pes aus Aluminium fir Filzgleiter fiir Glas 8
AN - IXE Laufschiene V-5503 und 10 mm
AN - IXE AN-NS
58
70
5 ’ 8X ’ ° o ' DX ’ < o Altri modelli disponibili
— ~ apag. 174
o @ @ o o o Other models available
©  MADE N FALY © ©  IWADE N ITALY  © qQ P on [)398174
: o Weitere Modelle auf
xme508d xme508d Seite 174
> A
vs507 EZAT | yopramix 7!
o Set staffe per fissaggio e (Canalina per vetro fisso escluso guarnizioni N P R
carrelli con pannello e U channel for fixed panel, gaskets not included R - RN
inlegno o U Profil fiir Seitenteil Dichtungen nicht inkl. e
e Pair suspension plates AN - IXE
hanger with wooden 0. A
doors
« Paar Winkel mit 12 131222 | I
Holztliren ooH e
’ 12 2
[Xg) 2 %I; T
T : z
L 8135 T
8/13.52
Fin./Fin./Oberf.
5 V-2014-2000 mm AN/ IXE/NO
° | V-2014-3000 mm AN /IXE/NO
ﬁ V-2014-6000 mm AN/ IXE/NO
xme508f R ER44.E
> A > A.
V5408 (E> AL p-Fog == AIE OPTIONAL
* Spazzolina per * Guida a pavimento VP-019-MT VP-018-MT
guida di scorrimento per ante in legno
V-5500/V-5503 e Floor guide for
* Brush seal for E- sliding wooden 5 3
track profile \\‘ panel
V-5500/V-5503 - * Bodenfiihrung fur 1000 mm - 2000 mm - 3000 mm
* Eu.urrfgmggﬂmne gﬁglﬁglezturen e Guarnizioni per sede vetro fisso
V-5500/V-5503 o (Gaskets for fixed glass
o Dichtungen fiir Seitenteil
A = £
[=)) © o o
S o 53 3
o -9 a o
> > > >
10
x1a340B
>
V-6006 E> A5 V-6007
e Profilo e veletta per fissaggio binario a vetro (non preforato) e Paio di tappi laterali per profili
e Profile and cover profile for glass installation (not predrilled) fissaggio a vetro V-6006 0
e Profil und Abdeckung fir Glasmontage (nicht vorgebohrt) e Pair endcaps for V-6006 3
AN - IXE profiles glass installation O
o Paar Endkappen fiir Profile 145
V-6006 Glasmontage Ruils
AN - IXE
75 l _

T} Fin./Fin./Oberf.
~ (32 V-6006-2000 mm AN / IXE
o~ © SAVEN B = Al V-6006-3000 mm AN / IXE

14.5 /A ;;Jé V-6006-4000 mm AN / IXE
: % % V-6006-6000 mm AN/ IXE
= E V-6006-MIS* AN/ IXE

8/10/10.7 "'l; 11.5.13.5 & « disponibilita taglio a misura mm 1500->6000

‘* * cut to size mm 15006000
* nach Mass geschnitten mm 1500—>6000

xla340d
19
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A | SISTEMI SCORREVOLI n&

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME . iy

EVOLUTION MINI SOFT-CLOSE

SIMPLE

V-5420

V-5400

soft-close
§

14

8-10

P

12-12,7-135 700 min
con/with/mit V-5107 1000 max




SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

sBEomomi

e

e

V-5406-70 C - 70 Kg

V-5406 - 80 Kg

V-5102 120 Kg V-5406-120 - 120 Kg
61
20
‘\‘\‘\\\‘\‘\“\‘
(o))
(Vo)
%
o 19
+]
= &
T g T 1t -
T
8/10 8/10
(o>} (o>}
2 V27

V-5420 / V-5400 / V-5410 SET1  V-5420/V-5400 / V-5410 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete/soffitto * Set per 2 ante scorrevali, fissaggio a parete/soffitto GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, wall/ceiling installation o Sliding doors set, wall/ceiling installation
o Schiebettirset 1-fliigelig, Wand-Deckenmontage o Schiebettirset 2-fliigelig, Wand-Deckenmontage 90 min 214
(€» A20)(€» A24) (€» A28) (€» A21)(€» A.25) (€» A29) A
LP ‘ LP ‘
I — ——moeoed (x2)
50 50 50 50 o Fori optional per V-5102
LM LM | LM * Holes optional for V-5102
* Bohrungen Optional fir V-5102
LB | | LB |
150 min Q@
N
7777777777777
(x2)
o Fori optional per V-5152
[B=LPx2+150 [B=LPx2+100 « Holes optional for V-5152
LM=LP+100 LM=(LP+100)/2 xla340c | * Bohrungen Optional firV-5152

V-5420 / V-5400

V-5420 / V-5400

V-5420 / V-5400

V-5420 / V-5400

Cod. Fin. / Fin. / Oberf. V-5410 V-5410 V-5410 V-5410
SET 1 FIX SET 1-MIS SET 2 FIX SET 2-MIS

V-5400 L=2000 L=3000 [=4000 L=6000 AN/ IXE / NO 1 : 1 -
V-5400-MIS L=1500 — 6000 AN/IXE/NO - 1 - 1
V-5102 - 1 1 2 2
V-5406-70 C (V-5420}-70 Kg

V-5406-80 (V-5400)-80 Kg 1 1 2 2
V-5406-120 (V-5410)-120 Kg

V-5401 AN/IXE/NO 1 1 1 1
V-012 AN /NS /NO 1 1 2 2

21
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SIMPLE

A SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

EVOLUTION MINI SOFT-CLOSE

V-5430 V-5450

.. soft-close
N

soft-close
§

810 550 min
1000 max

Kg 70 Kg




sBEomomi

SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

|A

L~

\‘b"

V-5406-70 C - 70 Kg

V-5406 - 80 Kg

SIMPLE

V-5152 70 Kg V-5406-120 - 120 Kg
61 61
20
e P
D  —— | —— i —
1 o} \:\:\::\:\:\\:\
,\ T T T T T T T I
° 'l
»
E’:‘ 19 o
IS\ —a
w19
O
% N
T g T s =
T
8/10 8/10
o o
% Z % Z)
HM=H+16 HM=H-44
V-5430/ V-5450 SET 1 V-5430/ V-5450 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
* Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete/soffitto e Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete/soffitto GLASBEARBEITUNG
e Sliding door set, wall/ceiling installation e Sliding doars set, wall/ceiling installation
e Schiebettirset 1-fliigelig, Wand-Deckenmontage e Schiebetiirset 2-fliigelig, Wand-Deckenmontage 90 min 214
i
©; Q
LP | LP | 2 Q)\/
777777777 i Lo ] (x2)
50 50 50 50 o Fori optional per V-5102
LM LM | LM * Holes optional for V-5102
 Bohrungen Optional fiir V-5102
LB | | LB |
150 min Q@
Vo)
7777777777777
(x2)
LB=LPx 2+ 150 1B=LPx2+ 100 > Holes apiona o o152
LM=LP+100 LM =(LP+100)/2 xla340c | * Bohrungen Optional fir\-5152
. . V-5430/V-5450 | V-5430/V-5450 | V-5430/V-5450 | V-5430/V-5450
(i RGBS SET 1 FIX SET 1-MIS SET 2 FIX SET 2-MIS
V-5400 [=2000 [=3000 [=4000 [=6000 AN /IXE/NO 1 - 1 -
V-5400-MIS [=1500 — 6000 AN/ IXE/NO - 1 - 1
V-5152 - 1 1 2 2
V-5406-70 C (V-5430)-70 Kg _ 1 1 2 9
V-5406-80 (V-5450)-80 Kg
V-5401 AN/ IXE/NO 1 1 1 1
V-012 AN/NS/NO 1 1 2 2

23
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A SISTEMI SCORREVOLI nmn

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME . ©omey

EVOLUTION MINI SOFT-CLOSE

V-5423 V-5403
soft-close
=y

o S Vft-close

R
(

) spﬂ-close
y * . 4 @ @ D
810 12127135 700 min

g 120 Kg g con/with/mit V-5107 1000 max

120 Kg




sBEomomi

SISTEM

| SCORREVOLI

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME | A

V-012
et ¢ -
kv { -
V-5406-70 C-70Kg  V-5406 - 80 Kg &/
V-5102 120 Kg V-5406-120 - 120 Kg V-5411
OPTIONAL e Guarnizioni per sede vetro fisso
71 o Gaskets for fixed glass
71 30 VP-019-MT|VP-018-MT]| e Dichtungen fiir Seitenteil
S P RN
] 2 sess === 2 3 | s =1 s
& ® 1000 mm AR $ Re | s
=T © 2000 mm S R N
© - i 3000 mm 04
+
7 & ©
12 12 3
L 8/10 = L L N =
L E k= T L 17 171810 =
I
8/10 8/10
. | o
AN
[ @ 0 )
NON INCLUSO NON INCLUSO /,
NOT INCLUDED NOT INCLUDED
NICHT ENTHALTEN HM=H+16 NICHT ENTHALTEN HM =H-44
HF=H+6 HF=H-54

|
v

SIMPLE

LAVORAZIONE VETRO
GLASS PREPARATION
GLASBEARBEITUNG

90 min 214

V-5423 / V-5403 / V-5413 SET 1

e Set per 1 anta scorrevole e vetro fisso,
fissaggio a parete/soffitto

o Sliding door set with fixed panel,
wall/ceiling installation

o Schiebetirset 1-fliigelig mit Seitenteil,
Wand-Deckenmontage Wand-Deckenmantage

(€» A.22)(€» A.26) (€» A.30) (€» A.23)(€> A27)(€» A31)
LB LB

V-5423 / V-5403 / V-5413 SET 2

e Set per 2 ante scorrevoli e vetri fissi,
fissaggio a parete/soffitto

e Sliding doors set with fixed panels,
wall/ceiling installation

e Schiebetirset 2-fliigelig mit Seitenteil, N

(x2)

o Fori optional per V-5102
¢ Holes optional for V-5102
¢ Bohrungen Optional fiir V-5102

‘ LP ‘
LB=LP S— LB=LP . S
LM=LF=(LP+50)/2 ;50 501 ¢ IM=LF=(P+100)/4] | 150min__ oS
k LM LM '
wn
LP LB=LP+100 ‘ LP LB=LP+100
IM=LF=(P+150)/2| 74 LM =LF =(LP+200) /4 (x2)
50 | 50 50 | 50 |50, .50 « Fori optional per \-5152
LF LM 20 | LM LM [ . H:rlle‘; oplz?oan:lefrorVﬂSZ

xla340c

¢ Bohrungen Optional fiir V-5152

V-5423 / V-5403

V-5423 / V-5403

V-5423 / V-5403

V-5423 / V-5403

Cod. Fin. / Fin. / Oberf. V-5413 V-5413 V-5413 V-5413
SET 1 FIX SET 1-MIS SET 2 FIX SET 2-MIS

V-5403 |=2000 L=3000 L=4000 L=6000 AN / IXE

V-5403-MIS L[=1500 — 6000 AN / IXE - 1 > 1

V-5102 - 1 1 2 2

V-5406-70 C (V-5423)-70 Kg

V-5406-80 (V-5403)-80 Kg - 1 1 2 2

V-5406-120 (V-5413)-120 Kg

V-5411 (OPTIONAL) AN / IXE (1) (1) (1) (1)

V-012 AN /NS 1 1 2 2

25
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A SISTEMI SCORREVOLI nmn

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME . ©omey

EVOLUTION MINI SOFT-CLOSE

V-5453

810 550 min
1000 max




SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-012
o < 2.
V-5406-70C-70Kg  V-5406 - 80 Kg = /
V-5152 70 Kg V-5406-120 - 120 Kg V-5411
OPTIONAL  Guarnizioni per sede vetro fisso
71 o Gaskets for fixed glass
30 VP-019-MT|VP-018-MT]| e Dichtungen fiir Seitenteil
71 7 e e o e
] 2 S jLA jL3 e R
5 f 1000 mm sARe Y Re | Rs
® = 3 2000 mm A
3000 mm
© o 1
+|
7 & ©
12 12 i
[T 8/10 = w L[ L N <
o L T 4 117810 £
8/10 8/10
o~ || o o~ || (]
i) , L)
! 2
NON INCLUSO NON INCLUSO
e e
HM=H+16 HM=H-44
HF=H+6 HF=H-54
V-5433 / V-5453 SET 1 V-5433 / V-5453 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
e Set per 1 anta scorrevole e vetro fisso, ® Set per 2 ante scorrevoli e vetri fissi, GLASBEARBEITUNG
fissaggio a parete/soffitto fissaggio a parete/soffitto
o Sliding door set with fixed panel, * Sliding doors set with fixed panels, 90 min 214
wall/ceiling installation wall/ceiling installation
o Schiebetirset 1-fligelig mit Seitenteil, e Schiebetiirset 2-fliigelig mit Seitenteil, n
Wand-Deckenmontage Wand-Deckenmantage —
% &
LB LB
(x2)
o Fori optional per V-5102
¢ Holes optional for V-5102
* Bohrungen Optional fiir V-5102
LP ‘
B=LP | o [B=LP 150 mi Q
LM =LF=(LP+50)/2 50 |50 LM =LF=(LP+100)/4 min »
LF LF
i LM LM
[¥e)
LP LB=LP+100 ‘ LP ‘ LB=LP+100
IM=LF=(LP+150)/2| @& LM=LF=(LP+200)/4 (x2)
50 ‘ 50 50 ‘ 50 50 |1 ’LLO o Fori optional per V-5152
LF LM 20 LF LM LM LF ¢ Holes optional for V-5152
xla340c ¢ Bohrungen Optional fiir V-5152
. . V-5433 /V-5453 | V-5433/V-5453 | V-5433/V-5453 | V-5433/V-5453
— ‘ 0,170 00 SET 1 FIX SET 1-MIS SET 2 FIX SET 2-MIS
V-5403 1=2000 L=3000 L=4000 L=6000 AN / IXE
V-5403-MIS [=1500 — 6000 AN / IXE
V-5152 -
V-5406-70 C (V-5433)-70 Kg .
V-5406-80 (V-5453)-80 Kg
V-5411 (OPTIONAL) AN / IXE (1) (1) (1) (1)
V-012 AN / NS 1 1 2 2
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A SISTEMI SCORREVOLI mmm
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-5400/ V-5403 / V-5450 / V-5453 / V-5440 EVOLUTION MINI SOFT—CLOSE
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

V-5400

e (uida di scorrimento Evolution Mini Soft-close completa di veletta
o Track profile Evolution Mini Soft-close with profile cover

o Fiihrungschiene Evalution Mini Soft-close mit Profilabdeckung

AN-IXE-NO

26.9

58.7

xfb-068
VE}540'3E lution Mini I fisso lateral il NAL
© Binario Evolution Mini per anta scorrevole con vetro fisso laterale
o Track profile Evolution Mini for sliding panel and fixed side panel L UL LU
o | aufschiene Evolution Mini fir Schiebetiir und Seitenteil
AN-IXE 2 3
260 1000 mm - 2000 mm - 3000 mm
) e Guarnizioni per sede vetro fisso
® Gaskets for fixed glass
e Dichtungen fiir Seitenteil
©
]
I
o ]
) 1Y
SN
xfb-068
V-5102 255.5
o Setaccessori per 1 anta
scorrevole composto da: i S g
n° 2 carrelli, morsetti @) @ °
per vetro 8-10 mm, ko
n° 2 stoppers 230
o Accessories set for 1 sliding
panel consisting of: < + -
n°® 2 roller carriers 2E ™
for 8/10 mm glass, 54
n° 2 stoppers
e Zubehdr fir 1 Schiebetir
bestehend aus: 90 min 214
n°2 Klemm - Laufwagen ‘
ftr 8/10 mm Glas, "‘_’l ‘ o
n° 2 Stopper | 5 S e Fori nntlo.nal per V-5102
% Q'/, o Holes optional for V-5102
@ < o Bohrungen Optional fir V-5102
8-10 27135 bx2)
con/W|th/m| 5107
xme508i
V-5152 165.5 (C.Y5)

o Setaccessori per 1 anta
scorrevole composto da:
n° 2 carrelli, morsetti per vetro
8-10 mm. n° 2 stoppers

o Accessories set for 1 sliding
panel consisting of:
n°® 2 roller carriers for 8/10 mm

glass, n° 2 stoppers.
® Zubehdr fiir 1 Schigbetir %r% @

41

[} W s ¥ |

q S
@I 5 £r.l

140 12.5

bestehend aus:
n° 2 Klemm - Laufwagen fiir 8/10 53
mm Glas, n® 2 Stopper
150min - O
) o Fori optional per V-5152
m# * Holes optional for V-5152

* Bohrungen Optional fir V-5152
(x2)

xme508|




=Eomo

o

SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

soft-close

V-5406

e Set 2 stoppers Evolution Soft-close (per 1 anta)
e Set 2 stoppers Evolution Soft-close (for 1 sliding panel)
o Set 2 Stoppers Evolution Soft-close mit Selbsteinzug (fiir 1 Schiebetiir)

X[e——a——n
350
xla340b
sfae V-5406-120
= o Set 2 stoppers Evolution Soft-close (per 1 anta)
120K e Set 2 stoppers Evolution Soft-close (for 1 sliding panel)
g e Set 2 Stoppers Evolution Soft-close mit Selbsteinzug (fiir 1 Schiebettir)
DX
IS — — | m—
SX 450
?
pla283z
V-5406-70-C Er AM

e Set 2 stoppers Evolution Soft-close (per 1 anta)
o Set 2 stoppers Evolution Soft-close (for 1 sliding panel)
e Set 2 Stoppers Evolution Soft-close mit Selbsteinzug (fiir 1 Schiebetiir)

@
24,5

2pes

61

59

V-5401

® Paio tappi finali in
plastica per guida a
scorrimento V-5400

o Pair plastic endcaps
for track profile
V-5400

o Paar Endkappen
aus Kunstoff fiir
Laufschiene V-5400

AN - IXE

xla340b

V-5411

* Pajo tappi finali in
alluminio per guida a
scorrimento V-5403

© Pair aluminium endcaps
for track profile V-5403

 Paar Endkappenn door a 8.and 10mm
aus Aluminium ftir e Bodenfiihrung mit
Laufschiene V-5403 Filzgleiter fiir Glas 8
AN - IXE und 10 mm

AN -NS

V-012

e Guida a pavimento per
scorrevale con feltrini
pervetro 8e 10 mm

e Floor guide with felt
strips for glass sliding

71

59

o Altri modelli disponibili
apag. 174

o (Other models available
on page.174

o Weitere Modelle auf
Seite 174

xla340b

29
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SIMPLE

A

SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-5400/V-5403 / V-5450 / V-5453 / V-5440 EVOLUTION MINI SOFT-CLOSE

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

>
V-5107 £> A49
o Set per spessori vetro 12-12,7- 13,5
(per 2 pinze V-5102)

o Set spacers for glass thickness
12-12,7-13,5 (for 2 clamps V-5102)

o Set distanzscheiben fiir Glasdicke
12-12,7 - 13,5 (fiir 2 Klemm-Lauwagen
V-5102)

V-5112

o N\° 1 Staffa evolution autoportante
reversibile DX-SX per fissaggio laterale
binario V-5403/muro

* 1 pcs bracket for side fixing evolution profile
V-5403

o 1 Stuck winkelprofil fir Seitliche
Wandbefestigung Evolution Laufschiene

V-5403
230 ]
2 2 o
R e s Q10 o O¢ Oolea ~ @
| b(o
14 14 [C1l24 14 014 230 =
i /» —) | Fixep N[ g
ﬁ! [0 O o O o O.l=2 { ~
12 127 135 El
xla209b
V-5307 V-5507

o Set staffe per fissaggio carrelli Evolution
V-5102 con pannello legno

e Pair suspension plates hanger for Evolution
clamps V-5102 with wooden doors

o Paar Winkel fir Evolution Laufwagen

o Set staffe per fissaggio carrelli Evolution
V-5152 con pannello legno

e Pair suspension plates hanger for Evolution
clamps V-5152 with wooden doors

e Paar Winkel fiir Evolution Laufwagen

V-5102 mit Holztiiren V-5152 mit Holztiiren
110 (e\_J o, N
oo ;
" | 190 |
1
© e o © o © © o)
9 200 190 Q
xla3bb
V-5142 V-2014-MIX

e Set accessori per 1 anta scorrevole in legno
composto da: 2 carrelli, morsetti per porte
legno. 2 stopper

e Accessory set for 1 sliding wooden door
panel consisting of 2 roller carriers for
waooden door, 2 stoppers

o Zubehdr komplett ftir 1 Holz Schiebetir
bestehend aus: N° 2 Klemm - Laufwagen
flir Holztir. 2 Stoppers

e Canalina per vetro fisso escluso guarnizioni
e U channel for fixed panel, gaskets not included
o U Profil fiir Seitenteil Dichtungen nicht inkl

Fin./Fin./Oberf.

V-2014-2000 mm AN/ IXE/NO
V-2014-3000 mm AN/ IXE/NO
V-2014-6000 AN /IXE/NO
x1a355 - FB044-E
»D. >D.
V-5404 £>D.163 V-5405 £>D.164
o Profilo portante PPS Evolution e \eletta di copertura per tratto con porta
per vetro fisso/scorrevole/porta scorrevole

o Top profile PPS Evolution
for fixed/sliding/pivot door
 PPS Evolution profil
fur Trennwand/Schiebettir/Drehttir

60.5

e Cover profile for sliding door section
e Profilabdeckung fiir Schiebettir

AN

26.9

58.7

xfb-068

30



SISTEMI SCORREVOLI | A

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

vsar

o \eletta di chiusura per tratto

V-2005

e Profilo a scatto per chiusura profilo

con vetro fisso o porta -1"““»_ superiore
o Cover profile for fixed glass/pivot - - B e Clips profile for aluminium top profile
door section e e e Sichtschutzprofil fir Laufschiene
o Sichtschutzprofil e - AN
flir Trennwand/Drehtiir
AN
R —
26.5
w0 18
[ee]
wn
N
]
51.6
xfh-068 xfh-068
> A > A.
V-6006 £r A% V-6007 £r A%
o Profilo e veletta per fissaggio binario a vetro (non preforato) o Paio di tappi laterali per profili
o Profile and cover profile for glass installation (not predrilled) fissaggio a vetro V-6006 0
o Profil und Abdeckung fiir Glasmontage (nicht vorgebohrt) o Pair endcaps for V-6006 3
) profiles glass installation O
AN - IXE @ !
e Paar Endkappen fir Profile 145
V-6006 Glasmontage =
AN - IXE
7.5 i Fin./Fin./Oberf.
Yo} V-6006-2000 mm AN / IXE
~ ™ V-6006-3000 mm AN/ IXE
o « ) =0\ V-6006-4000 mm AN/ IXE
V-6006-6000 mm AN/ IXE
14.5 yg g V-6006-MIS* AN / IXE
E E * disponibilita ta%ggoa mé%léha mm 1500->6000
8/10/10.7 L '§ 11.5.13.5 E .* * ﬁ:tcrtlol\zlazsesrg?schniﬂen mm 1500—6000
xla340d
V-012-EVO0 V-5408

e Guida a pavimento regolabile
per vetro 8-10-12 mm

© Floor guide adjustable
for glass 8-10-12 mm

o Bodenfihrung verstellbar
fiir Glas 8-10-12 mm

AN-NS-NO-CR

45
@O

x
o
w
=
: o
i o

e Spazzolina per guida di scorrimento

V-5400/V-5403

e Brush seal for track profile

V-5400/V-5403

e Biirstenprofil fiir Laufschiene

V-5400/V-5403

")

23.5
v-012new xla340B
> > >
V-5108 €»D.173 V-5109 €»D.174 P-F08 €» A57
 Perno superiore e Battuta per porta singola e Guida a pavimento
© Top pin e Single stop for pivot door per ante in legno

o Oberer zapfen eckig

* Asse rotazione porta
 Axe pivot door
o Achse Drehtir

 Regolazione + 3 mm.
o Adjustment + 3 mm.
o Verstellung + 3 mm.

* Daforare
* Profile not

! predrilled
L * Profil nicht
vorgebohrt

xme221C

e Anschlag fiir Drehtiir
AN

MOBILE
PIVOT DOOR
DREHTUR

xme221C

e Floor guide for
sliding wooden
panel

 Bodenfihrung fir
Schiebetiren
aus Holz
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A SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

EVOLUTION

12-127-135 700 min -10 550 min
con/with/mit V-5107 1000 max 1000 max




SISTEMI SCORREVOLI

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

|A

50
] (Vo)
+|
o/&
i 0
19
8..13.5
T =

-
o

VMM7M9

58

8..135

- o

V-5100 / V-5150 SET 1

o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete/soffitto
o Sliding door set, wall/ceiling installation
o Schiebettirset 1-fliigelig, Wand-Deckenmontage

7

LB=LPx2+150
LM=LP+100

Cod.
V-5100 [=2000 L=2500 [=3000 L=4000 L=6000

V-5100 / V-5150 SET 2

e Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete/soffitto
e Sliding doors set, wall/ceiling installation
e Schiebetiirset 2-fliigelig, Wand-Deckenmontage

HM

LB=LPx2+100

Fin./Fin. § V-5100 V-5100 V-5100 V-5100
Oberf. SET 1 FIX | SET 1-MIS | SET 2 FIX | SET 2-MIS

AN / IXE 1 - 1

V-5150
SET 1 FIX

1

LAVORAZIONE VETRO
GLASS PREPARATION
GLASBEARBEITUNG

O min 214

)|
—

o Fori optional per V-5102
¢ Holes optional for V-5102

Q

150 min G;

¥p]
—

o Fori optional per V-5152
¢ Holes optional for V-5152

LM=(LP+100)/2 xla209 / xla281c * Bohrungen Optional fiir V-5152

Qé<$y

(x2)

 Bohrungen Optional fiir V-5102

(x2)

wmo‘wmo‘mm

SET1-MIS | SET 2 FIX

1

SET 2-MIS

V-5100-MIS L[=1500 — 6000

V-5102

AN / IXE - 1 - 1

V-5152

V-5101

AN / IXE 1 1 1 1

V-012

AN /NS 1 1 2 2

33
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SIMPLE

A SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

EVOLUTION

V-5103 V-5153
120 Kg B10 con/lvlei_t1h2/'r31_i::\g/'?5107 1%1%% ”n”f;‘x 70Kg

DL

8-10 550 min
1000 max




mmm SISTEMI SCORREVOLI | A
:::::: SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

@én

b b
V-5102 - 120 Kg V-5152 - 70 Kg
59 OPTIONAL  Guarnizioni per sede vetro fisso
30 ® Gaskets for fixed glass
VP-019-MT|VP-018-MT]| e Dichtungen fiir Seitenteil
: © ‘ j 2 «j sl s
m 1000 mm sARE Y Re | R3
R e s 2000 mm 0o e LS
U " u 3000 mm 12
R {
i 0|0 bt 0|
g < T
= 11
% an - = a1 o
8..13.5 T 8..13.5
8..13.5 8.135
— ~ Y o
(o)W (&N
NON INCLUSO NON INCLUSO
NOT INCLUDED NOT INCLUDED
NICHT ENTHALTEN HM=H+ 16 NICHT ENTHALTEN HM=H-43
HF=H+6 HF=H-54

V-5103 / V-5153 SET 1 V-5103 / V-5153 SET 2 LAVORAZIONE VETRO

GLASS PREPARATION

 Set per 1 anta scorrevole e vetro fisso, o Set per 2 ante scorrevali e vetri fissi, fissaggio a parete/soffitto GLASBEARBEITUNG
fissaggio a parete/soffitto o Sliding doors set with fixed panels, wall/ceiling installation
o Sliding door set with fixed panel, wall/ceiling installation o Schiebettirset 2-fligelig mit Seitenteil, Wand-Deckenmontage
o Schiebetiirset 1-fliigelig mit Seitenteil, 90 min 214
Wand-Deckenmontage
LB LB 2

FIXED | 4— FIXED | == | = | FIXED (x2)
o Fori optional per V-5102

 Holes optional for V-5102

¢ Bohrungen Optional fiir V-5102

i LP LP
i Q
LB=LP % rrrrrrrrrrrrrrrrrrr Z LB=LP 150min_ o
S0l LM = (LP +50)/ 2 S0l 150 LM = (LP +100) / 4
N
LP LP —
/ LB=LP+100 | % LB=LP+100 (x2)
SOL w30 150 |LM=(LP+150)/2 50l 150 50 1[50 |LM=(LP+200)/4
LM LM M o Fori optional per V-5152

¢ Holes optional for V-5152
xla213/ xla214 / xla215 ¢ Bohrungen Optional fiir V-5152

. Fin./Fin. | V-5103 | V-5103 | V-5103 | V-5103 [ V-5153 ‘ V-5153 | V-5153 | V-5153
Oberf. | SET 1 FIX|SET 1-MIS| SET 2 FIX |SET 2-MIS [§ SET 1 FIX| SET 1-MIS | SET 2 FIX | SET 2-MIS
V-5103  L=2000 L=2500 L=3000 L=4000 L=6000 | AN/IXE 1 - 1 - 1 - 1 -
V-5103-MIS L=1500 — 6000 AN / IXE : 1 - 1 - 1 : 1
V-5102 - 1 1 2 2 - : -
V-5152 - : - - - 1 1 2 2
V-012 AN /NS 1 1 2 2 1 1 2 2
V-5111 (OPTIONAL) AN/IXE || (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1)

|
v

SIMPLE




SIMPLE

A

SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-5100/V-5103 / V-5150 / V-5153 / V-5140 EVOLUTION
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

>
V-5100
© Binario Evolution
o Track profile Evolution
o Laufschiene Evolution
AN-IXE
49.7
R B ©
It}
400 ©
—5
L 1.4
xfb-067
€» A7l
V5103 | . OPTIONAL D)
L]
inario Evolution per anta scorrevole con vetro fisso laterale VP-019-MT VP-018-MT

o Track profile Evolution for sliding panel and fixed side panel
o L aufschiene Evolution fir Schiebetiir und Seitenteil

AN-IXE

1.

1.

1000 mm - 2000 mm - 3000 mm

e Guarnizioni per sede vetro fisso
e Gaskets for fixed glass
 Dichtungen fiir Seitenteil

58.8

xfb-067

VP-019-MT
VP-018-MT

7
VP-019-MT

/
N vp-019-MT

o

8-10

12-12,7-135
con/with/mit V-5107

V-5102

o Setaccessori per 1 anta

scorrevole composto da:
n° 2 carrelli, morsetti

per vetro 8-10 mm,

n° 2 stoppers ' o
o Accessories set for 1 sliding

panel consisting of:

n® 2 roller carriers

<
for 8/10 mm glass, 2[
n° 2 stoppers 54

© Zubehdr fiir 1 Schiebetr
bestehend aus:
n° 2 Klemm - Laufwagen
fir 8/10 mm Glas,
n° 2 Stopper

xme508i

V-5152

o Setaccessori per 1 anta

165.5

scorrevole composto da:
n° 2 carrelli, morsetti per vetro

8-10 mm. n° 2 stoppers
o Accessories set for 1 sliding
panel consisting of:

nl
3
KOA <A

]

Y|

20

41
o
paK

n° 2 roller carriers for 8/10 mm
glass, n° 2 stoppers.
© /ubehor fir 1 Schiebetiir

140

12.5

mm Glas, n® 2 Stopper

bestehend aus: < c@
n° 2 Klemm - Laufwagen fiir 8/10 ﬁr% e ' &

xme508|




=Eomom

SISTEMI SCORREVOLI | A

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

&> A7)
V-5101
e Paio tappi finali in
plastica per guida a
scorrimento V-5100
e Pair plastic endcaps
for track profile

V5111

* Pajo tappi finali in
alluminio per guida a
scorrimento V-5103

© Pair aluminium endcaps
for track profile V-5103

o Paar Endkappenn

vz

e Guida a pavimento per
scorrevale con feltrini
pervetro 8e 10 mm

e Floor guide with felt
strips for glass sliding
door a 8.and 10mm

= . \I!éE;}UE[]r]dkappen aus Aluminium fiir * Bodenfiihrung mit
Zpes aus Kunstoff fir 2R Laufschiene V-5103 Filzgleiter fiir Glas 8
Laufschiene V-5100 AN - IXE und 10 mm
50 AN - IXE 59 AN-NS
T o Altri modelli disponibili
o 58 apag. 174
o Other models available
onpage.174
* Weitere Modelle auf
xla-209 xla-209 Seite 174
V-5307 €» A60

o Set staffe per fissaggio carrelli Evolution V-5102 con pannello legno

o Pair suspension plates hanger for Evolution clamps V-5102 with wooden doors
o Paar Winkel fir Evolution Laufwagen V-5102 mit Holztiiren

110

™)
1
7@ © o )
2pcs %) 200
N
xla355
V-5507
o Set staffe per fissaggio carrelli Evolution V-5152 con pannello legno
o Pair suspension plates hanger for Evolution clamps V-5152 with wooden doors
o Paar Winkel fir Evolution Laufwagen V-5152 mit Holzttiren
CAPPON
190
e © © o
=/
2pcs 190

xme508f

2z,
15

14 14

V-5107

12-12,7-13,5 (for 2 clamps V-5102)

o Set per spessori vetro 12-12,7- 13,5
(per 2 pinze V-5102)
o Set spacers for glass thickness

o Set distanzscheiben fiir Glasdicke
12-12,7 - 13,5 (fiir 2 Klemm-Lauwagen

12

\V-5102)
230 1
2. S0 2 O. Odla
15T

24 14 |14 i 230

QO o O, Ool2
127 135

xla209b

V-5140 SET 1 FIX

V-5140 SET 2 FIX

V-5142

 Set accessori per 1 anta scorrevole in legno
composto da: 2 carrelli, morsetti per porte
legno, 2 stopper

e Accessory set for 1 sliding wooden door
panel consisting of 2 roller carriers for
wooden door, 2 stoppers

© Zubehdr komplett fiir 1 Holz Schiebettir
bestehend aus: N° 2 Klemm - Laufwagen
flir Holztdir, 2 Stoppers

=

o
40
55

xla355

37
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SIMPLE

A SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-5100/V-5103 / V-5150 / V-5153 / V-5140 EVOLUTION
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

V-5110 £r A&
/  Extra montaggio kit Evolution per chiusura simultanea 2 ante.
m Larghezza minima anta 600 mm (senza fori di sicurezza vetro)
N o Extra cost for kit 2 panels synchronously opening.
Min. door width 600 mm (without security holes in glass)
o Aufpreis Set fiir 2 Synchron 6ffnende Schiebeteile.
Min. Fliigelbreite 600 mm (ohne Sichereitsbohrungen in Glas)
xme-094
>
7 V-2014-MIX ErA 1%
30, o Canalina per vetro fisso esclusa guarnizioni
EiEsessasaae o U channel for fixed panel, gaskets not included
E o U Profil fir Seitenteil Dichtungen nicht inkl.
B AN - IXE
9, A
) 3 | Fin./Fin./Oberf.
ol hs V-2014-2000 mm AN/ IXE/ NO 19 F ﬁ F ﬁ 13.52
12 - V-2014-3000 mm AN /IXE /NO
Tu = V-2014-6000 mm AN /IXE/NO VP-019 VP-019
I Tlems2 * /
8/13.52
2 4 i -
FB044-E
V-5006 £r AT
 Punto per fissaggio a vetro fisso della guida V-5100 813
* Point fitting to fix track profile V-5100 on glass
i  Punktbefestigung fiir Glasmontage Schiene V-5100 51 °
@ AN - IXE o = N
ﬂ *E I
@34 155 R
B 8.135 L
& |
' f
xla-211
€» A79

V-5112

o \° 1 Staffa Evolution autoportante reversibile DX-SX per fissaggio laterale binario V-5403/muro

* 1 pcs bracket for side fixing evolution profile V-5403

=2

— | FIXED

o 1 Stuck winkelprofil fiir Seitliche Wandbefestigung Evolution Laufschiene V-5403

38
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SIMPLE

A SISTEMI SCORREVOLI

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

COMPACT H45 (0PTIONAL SOFT-CLOSE)

V-5045 V-5050

40

P

81012 700 min
1000 max




nmm SISTEMI SCORREVOLI | A

:::::: SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

2
a - F -
@,
V-5046-120 (OPTIONAL) - 120 Kg .
V-5052 70Kg V-5046-70 C (OPTIONAL) - 70 Kg V-5051

I

(32}

H

@

~8-10-12
T
H—J =t
% %
HM =H+ 25
V-5045 / V-5050 SET 1 V-5045 / V-5050 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
e Setper 1 anta scorrevole, fissaggio a parete/soffitto * Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete/soffitto GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, wall/ceiling installation o Sliding doors set, wall/ceiling installation 50 8 50 50 85
o Schiebettirset 1-fligelig, Wand-Deckenmontage o Schiebettirset 2-fliigelig, Wand-Deckenmontage P2 ‘ i i |
50— ;LP—» ~50
LB | \ LB |

LAVORAZIONE VETRO

CON SOFT-CLOSE V-5046-120

GLASS PREPARATION

__’ 4—— ——} WITH SOFT-CLOSE V-5046-120
GLASBEARBEITUNG

MIT SOFT-CLOSE V-5046-120

Min 150 gs s0_50 85

2 [ v 271:
R10 215 R10

LB=LPx2+150 LB=LPx2+100 LMmin;OO
LM=LP+100 LM=(LP+100)/2 xme552a
Cod. Fin./Fin. | V-5045 | V-5045 | V-5045 | V-5045 V-5050 | V-5050 | V-5050 | V-5050
Oberf. | SET1FIX |SET1MIS| SET2FIX |SET2MIS j§ SET 1FIX |SET1MIS| SET 2 FIX | SET 2 MIS

V-5045 1=2000 L=3000 L=4000 L=6000 AN/ IXE 1 = 1 = 1 - 1 -
V-5045-MIS L[=1500 — 6000 AN/ IXE = 1 - 1 - 1 -
V-5042 - 1 1 2 2 - - - -
V-5052 = = = = = 1 1 2 2
V-5046-120-120 Kg / V-5046-70 C-70 Kg (OPTIONAL) . (1) (1) (2) (2) (1) (1) (2) (2)
V-5051 AN/ IXE 1 1 1 1 1 1 1 1
V-012 AN /NS 1 1 2 2 1 1 2 2

4
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SIMPLE

A SISTEMI SCORREVOLI mmn
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

COMPACT H40 (oPTIONAL SOFT-CLOSE)
V-5040 V-5035

O O
T 7 |0 U
1000 max




nmm SISTEMI SCORREVOLI | A

:::::: SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

.
I

V-012

V-5036-70 (OPTIONAL) - 70 Kg w
V-5052 70 Kg -5041

V-5036-50 (OPTIONAL) - 50 Kg

| 3043 -

~—-8-10-12

HM

15

T
SN

V-5040 / V-5035 SET 1 V-5040 / V-5035 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete/soffitto * Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete/soffitto GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, wall/ceiling installation e Sliding doors set, wall/ceiling installation
o Schiebettirset 1-fliigelig, Wand-Deckenmontage o Schiebettirset 2-fligelig, Wand-Deckenmontage
208 50 50 8
~
o
— 50 LP ~50
5 LP 0 e o
= € 12
= ©
-— M -—1M -—1M
(x2)
LB | | LB |
|
LB=LPx2+150 LB=LPx2+100
LM =LP+100 LM =(LP+100)/2 xmeb52b
V-5040 V-5035 V-5035 V-5035 V-5035
SET1FIX | SET1MIS | SET SET1FIX | SET1MIS | SET2FIX | SET 2 MIS

V-5040 |=2000 L=3000 L=4000 L=6000 AN/ IXE 1 - 1 - 1 - 1 -
V-5040-MIS L[=1500 — 6000 AN/ IXE = 1 - 1 - 1 -
V-5042 - 1 1 2 2 - - - -
V-5052 = = = = = 1 1 2 2
V-5036-70-70 Kg / V-5036-50-50 Kg (OPTIONAL) - (1) (1) (2) (2) (1) (1) (2) (2)
V-5041 AN / IXE 1 1 1 1 1 1 1 1
V-012 AN /NS 1 1 2 2 1 1 2 2

43
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SIMPLE

A SISTEMI SCORREVOLI n&
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-5045/V-5050/V-5040/V-5035 COMPACT (oPTIONAL SOFT-CLOSE)
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

> A.97
V-5045 64 - @49
e (uida di scorrimento completa di veletta
o Track profile with profile caver F
o Fiihrungschiene mit Profilabdeckung LN ™M
AN-IXE T <
Fin./Fin./Oberf.
V-5045-2000 mm AN/ IXE o (lipfissaggio veletta
V-5045-3000 mm AN/ IXE o Clip fixing cover profile
V-5045-4000 mm AN / IXE 79 » Clip fiir Befestigung Profilabdeckung
V-5045-6000 mm AN / IXE
V-5045-MIS* AN/ IXE
* disponibilita taglio a misura mm 1500—6000
* * cut to size mm 15006000
* nach Mass geschnitten mm 1500->6000
xmeb52¢c
»A.108
V-5040
e (uida di scorrimento completa di veletta 58 —
o Track profile with profile cover
o Fiihrungschiene mit Profilabdeckung 1 : B
AN - IXE o Jdoo
T M
Fin./Fin./Oberf.
V-5040-2000 mm AN/ IXE o Cliof :
p fissaggio veletta
503000 CUJAIKE \/% o (Clip fixing cover profile
V-5040-4000 mm AN /IXE 7977 (lipfir Befestigung Profilabdeckung
V-5040-6000 mm AN/ IXE
V-5040-MIS* AN/ IXE
* disponibilita taglio a misura mm 1500—>6000
‘“ * cut to size mm 15006000
* nach Mass geschnitten mm 1500->6000
xmeb52¢c
>
V-5042 £r A%

o Setaccessori per 1 anta scorrevole composto da: 2 carrelli con bilanciere a 2 ruote, morsetti e 2 stoppers
e Accessory set for 1 sliding panel consisting of 2 seesaw rollers with 2 wheels and 2 stoppers.
 Zubehdr komplett fiir 1 Schiebetiir bestehend aus: N° 2 Wippenlaufwagen mit 2 Laufrollen - N° 2 Stopper

8 [ 0O @m@h\b '\‘so 85 50 5085

—= g 7% =F
(x2)
Lo ==
~——45——
T x
8-10-12 g fe 2
| °m° b xme508d/e
V-5052

o Setaccessori per 1 anta scorrevole composto da: 2 carrelli con 1 ruota, morsetti e 2 stoppers
o Accessory set for 1 sliding panel consisting of 2 roller carriers with 1 wheel and 2 stoppers
 Zubehdr komplett fiir 1 Schiebetiir bestehend aus: N° 2 Klemm - Laufwagen mit 1 Laufrolle - N° 2 Stopper

£ o @l® OL.]OR® ] 5085 50 50 85
~
i &/\ [T \ @@_tj ) = - 2 2R
248 e

(x2)
I ==—=—viy oty X
2 S &
Tomei “ F xme508d/e




sBEomomi

SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

soft-close
4

J
70Kg

V-5046-70 C 70 Kg

o Set 2 stoppers Soft-close (per 1 anta con binario V-5045)

o Set 2 stoppers Soft-close (for 1 sliding panel with track profile V-5045)

o Set 2 stoppers Soft-close mit Selbsteinzug (fiir 1 Schiebetiir mit Laufschiene V-5045)

25
el
]

xmeb52d
>
sfeclose V-5046-120 120 Kg ErA.101
‘ o Set 2 stoppers Soft-close (per 1 anta con binario V-5045)
120K o Set 2 stoppers Soft-close (for 1 sliding panel with track profile V-5045)
g o Set 2 stoppers Soft-close mit Selbsteinzug (fiir 1 Schiebetiir mit Laufschiene V-5045)
[
Min 150 g5 50_s0
I2
&5 Rt
Fﬂ E
AIQV
]
LM min 900
o | avorazione vetro con Soft-close V-5046-120
* Glass preparation with Soft-close V-5046-120
e (lasbearbeitung mit Soft-close V-5046-120 xme552d
soft-close soft-close V'5036'70 70 KG
- - V-5036-50 50 KG ErA.11Z
70Kg 50 Kg o Set 2 stoppers Soft-close (per 1 anta con binario V-5040)
o Set 2 stoppers Soft-close (for 1 sliding panel with track profile V-5040)
o Set 2 stoppers Soft-close mit Selbsteinzug (fiir 1 Schiebetir mit Laufschiene V-5040)
¥ i ‘;. 23
e
xme552d
€»rA.114 €»A.102

~
=

5

&

65—

[[:]

N 7

Y

V-5051

o Paio tappi finali per
guida di scorrimento
V-5045

o Pair endcaps for
track profile V-5045

o Paar Endkappen fiir
Laufschiene V-5045

AN-IXE

xmebb2¢

V-5041
* Paio tappi finali per guida
di scorrimento V-5040
e Pair endcaps for track

profile V-5040
 Paar Endkappen fir
Laufschiene V-5040

AN-IXE

——59___

DX

13- —40—,
j .
>
PAERARNY
i
Tﬁ(kma

xmebb2¢

V-012
e Guida a pavimento per
scorrevale con feltrini
pervetro 8e 10 mm

e Floor guide with felt
strips for glass sliding
door a8and 10mm

e Bodenfiihrung mit
Filzgleiter fiir Glas 8
und 10 mm

AN-NS-CR

o Altri modelli disponibili
apag. 174

o Other models available
onpage.174

o Weitere Modelle auf
Seite 174

45
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A SISTEMI SCORREVOLI

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

COMPACT

V-5000
90 Kg 810 1000
8/10
=
- I
o
HM=H+23
(€> Ag) G
V-5000 SET 1 V-5000 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete/soffitto * Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete/soffitto GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, wall/ceiling installation o Sliding doors set, wall/ceiling installation
o Schiebettirset 1-fliigelig, Wand-Deckenmontage o Schiebettirset 2-fliigelig, Wand-Deckenmontage )
50(min) 85 58 58, 85
LP N W H
N o\~
‘o g "\ N‘
% ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, E/ © (==
50 |
LM / g
LB i
. B
LM
—) * z — —) = =
[e)] (o)
[B=LPx2+150 [B=LPx2+100
LM=LP+100 LM =(LP+100)/2 xla157 / xla281c
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE
e B r
V-5002 - V-012-EV0 V-5001
. . V-5000 V-5000 V-5000 V-5000
i ‘ gL T SET 1 FIX SET 1-MIS SET 2 FIX SET 2-MIS
V-5000 [=2000 L=3000 L=4000 L=6000 AN /IXE/CR 1 - 1 -
V-5000-MIS L[=1500 — 6000 AN/ IXE/ CR - 1 - 1
V-5002 - 1 1 2 2
V-012-EV0 AN/ IXE / CR 1 1 2 2
V-5001 AN /IXE/CR 1 1 1 1

46




nmm SISTEMI SCORREVOLI | A
:::::: SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-5000 COMPACT
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

~ >
== V-5000 (€» A.88)
3 ® Binario Compact
o Track profile Compact
o e | aufschiene Compact
AN -IXE-CR
44 15
A !
w
< B cle 500 700
A BC
xla157
(€» A.83)
V-5002 €» A.83

e Set carrelli con pinze e stopper per 1 anta scorrevole
o Setroller carriers and stoppers for 1 panel
e Set Klemm-Laufwagen und stapper fir 1 Fliigel

50(min.) 85 58 58 85

A ~
0 141 140 o o
= - —9 &l
T T
a8 i ==—==—ic .
8-10
xla157
V-5006 £ A%
e Punto per fissaggio a vetro fisso della guida V-5000
e Point fitting to fix track profile V-5000 on glass
e Punktbefestigung fiir Glasmontage Schiene V-5000
AN-NS
@34 15.5
</
xla157
veoo o (E2AS V-012-EVO —
© Paio tappi finali in alluminio - e (Guida a pavimento regolabile
per guida a scorrimento V-5000 ~ per vetro 8-10-12 mm
o Pair aluminium endcaps * Floor guide adjustable
for track profile V-5000 ’ for glass 8-10-12 mm
o Paar Endkappen aus Aluminium o -_ © Bodenfihrung verstellbar
fiir Laufschiene V-5000 g - fiir Glas 8-10-12 mm
AN -IXE - CR v O i AN-NS-NO-CR
’ f
45
24 — 8 10 12
wn
Y @l doy
235
xla157 xfb-083
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SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

500 min 10 500min
1050 max 900 max




nmm SISTEMI SCORREVOLI | A
:::::: SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 50

oW 50Kg V-1846-50 50 Kg V-1841 g

V-1842
~—54
< n
0 Yoo
Y N omn
™) U J o
—
13 —+31-
T ~=-8-10
T
o i
17 2
HV=H+8
LAVORAZIONE VETRO
V-1840 SET1 o V-1840 SETZ. _ GLASS PREPARATION
* Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete * Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, wall installation o Sliding doors set, wall installation
o Schiebettirset 1-fliigelig, Wandmontage o Schiebettirset 2-fligelig, Wandmontage
504;T LP— ~50 > - 50 LP ~50 - g i\e) é\eﬁ
] [ = ]
LM — LM LM OPTIONAL(x2)
o Optional fori sicurezza.
LB . F LB - Raccomandati
per peso ante > 40 kg
e Optional security holes.
Recommended
for weight panels > 40 kg
e Optional Sicherheitshohrungen.
Empfohlen
——} { } mit Fliigelgewicht > 40 kg
2 [ 2
[B=LPx2+150 [B=LPx2+100
LM =LP+100 LM =(LP+100)/2 xmeb510
. . V-1840 V-1840 V-1840 V-1840
Fin./Fin./Obert. | gpy 4y SET1 MIS SET 2 FIX SET 2 MIS
V-1840 [=2000 [=3000 [=4000 L=6000 AN / IXE 1 - 1 -
V-1840-MIS 1=1500 — 6000 AN / IXE - 1 - 1
V-1842 - 1 1 2 2
V-1846-50 50 Kg - 1 1 2 2
V-1841 AN / IXE 1 1 1 1
V-012 AN/ NS 1 1 2 2
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A SISTEMI SCORREVOLI

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-1840 BRIXIA 50 SOFT-CLOSE
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

V-1840
e Guida di scorrimento Brixia 50

completa di veletta 50
e Track profile Brixia 50 with cover profile
e Fiihrungschiene Brixia 50

mit Profilabdeckung Lr

AN-IXE m R

o
Fin./Fin./Oberf.

V-1840-2000 mm AN/ IXE L
V-1840-3000 mm AN/ IXE 23
V-1840-4000 mm AN/ IXE
V-1840-6000 mm AN/ IXE
V-1840-MIS* AN / IXE

* disponibilita taglio a misura mm 1500->6000
* * cut to size mm 15006000
* nach Mass geschnitten mm 1500->6000

xmeb510

V-1842

e Set accessori per 1 anta scorrevole composto da 2 carrelli, morsetti per vetro 8-10 mm, 2 stoppers

e Accessories set for 1 sliding panel consisting of N°2 trolley hangers with clamp carriage for 8/10 mm
glass, N°2 endstops

e /ubehdr fiir 1 Schiebettir bestehend aus: n° 2 Klemm - Laufwagen ftir 8/10 mm Glas, n® 2 Stopper

60

@.0.=

N
N ¢ =) ¢

10 100 1
ﬁ 120
810
xme510
soft-close V'1 846'50
: o Set 2 stoppers Soft-close (per 1 anta)
o Set 2 stoppers Fifty Soft-close (for 1 sliding panel)
50Kg e Set 2 Stoppers Soft-close mit Selbsteinzug (fiir 1 Schiebetir)
237
™~ o J o
53 “ s
14
31
D o| [0a0
500 min
xme508d
>
V-012 €»A.162
e Guida a pavimento per scorrevole con feltrini per vetro 8 e 10 mm
e Floor guide with felt strips for glass sliding door a 8 and 10mm
e Bodenfiihrung mit Filzgleiter fiir Glas 8 und 10 mm
AN-NS
o Altri modelli disponibili a pag. 174
e Other models available on page.174
o \Weitere Modelle auf Seite 174
V-012




nmn SISTEMI SCORREVOLI| gy
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

sBEomomi

V-1841

* Pajo tappi finali per binario V-1840

o Pair endcaps for track profile V-1840

 Paar Endkappen fiir Laufschienenprofile V-1840

AN - IXE
‘5\7
0
n
2pes
xme510

V-1848 €»A.164
o Carrello Brixia 50
e Carrier Brixia 50

o | aufwagen Brixia 50

xmeb10a

V-1845

SIMPLE

o Pinza per vetro 8/10 mm
o Clamp for sliding door 8/10 mm without holes
© Klemmschuh fiir 8/10 mm Glas

 Optional fori sicurezza.
Raccomandati per peso ante >40kg
o Optional security holes.

Recommended for weight panels > 40 kg
o Optional Sicherheitshohrungen.
Empfohlen mit Fliigelgewicht > 40 kg

120 23 70100 —

i

T % =
@.0.— 0O o =N 2
o Sl o -

25

5 3 6
g § B ~
S s U—I — l 2
8 500 min 10 500 min
1050 max 900 max
xme510a

V-1847
 Coppia stopper Brixia 50

© Pair stoppers Brixia 50

o Paar stoppers Brixia 50

g2 X
W\/

<l
i

y
A

xmeb10a
51
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SISTEMI SCORREVOLI

A

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-1860 SET 1

 Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete/soffitto
(solo 1 veletta inclusa)

o Sliding door set, wall/ceiling installation
(only 1 cover included)

o Schiebettirset 1-fligelig, Wand-Deckenmontage
(nur 1 Abdeckung enthalten)

50— LP—= =50
Z
LB o
]
A

LB=LPx2+150
LM =LP+100

BRIXIA HEAVY (0PTIONAL SOFT-CLOSE)

V-1860
§ 46— 53
-39 39
f
~ 5 o T o~ %
m, << m
100 Kg f%'%\\ I, Bl Bt i)
8 LN J K
T : ==
= AN
-14 [-}224 20 22
8-10 12-12,7-13,5 550 min -
con/with/mit V-1817 1000 max
2 Ll 8135 z Ll8-13.5
T
- -
% 2 7 7

V-1860 SET 2

e Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete/soffitto
(solo 1 veletta inclusa)

e Sliding doars set, wall/ceiling installation
(only 1 cover included)

e Schiebettirset 2-fliigelig, Wand-Deckenmontage
(nur 1 Abdeckung enthalten)

Z Z
— LM—’Lf LM —

= LB |

[ ]

LB=LPx2+100
LM =(LP+100) /2

LAVORAZIONE VETRO
GLASS PREPARATION
GLASBEARBEITUNG

} <*55*>|<’f1 60 —
R %
e

OPTIONAL(x2)

o ATTENZIONE:
Con fori di sicurezza optional
I'anta minima con soft-close
aumenta di 100 mm

o \WARNING:
With optional security holes
min. panel’s width soft-close
must be increased of 100mm

o ACHTUNG:
Wenn optionale Sicherheitsbohrungen
und Soft-close eingesetzt werden,
muss die Mindestbreite um 100mm
verlangert werden

xme425eNEW

V-1860 [ B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000
V-1860-MIS [B= 15006000

V-1821 1B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000
V-1821-MIS LB=1500—6000

V-1862

V-1824-70 Soft-close (OPTIONAL)
V-1824-50 Soft-close (OPTIONAL)

V-1868

V-012

V-1862

Fin.

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 56

i

/ Fin. / Oberf. V-1850

SET 1 FIX SET 1 MIS

AN 1 -

AN - 1
AN/IXE 1 -
AN/IXE - 1

- 1 1
- (12) (112
- (M) (M)

AN 1 1

AN/NS 1 1

V-1824-70 (OPTIONAL) - 70 Kg
V-1824-50 (OPTIONAL) - 50 Kg

Q(Mn
2pcs

650 min
1pcs

V-1860

SET 2 FIX SET 2 MIS

1 —

- 1

1 —

- 1

2 2
(2)(4) (2)(4)
(2)(4) (2)(4)

1

2 2
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:::::: SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME
BRIXIA HEAVY (0PTIONAL SOFT-CLOSE)
h-"“"“"-h_.__ V 1863 \(/J-F]ﬁ[ci)?r\m
L 67—
77 o
L2172 39
E E
XK o
o
100 Kg s vl il
BiEE \ NiEE
i N BN
= [2 UJ_\S i) =) UJ )
Uel 1o L2z Tl 194 22
810 12-127-135 550 min
con/with/mit V-1817 1000 max L8135 2 L8135 =
= T F
gy — | |
r“P_’V %% (LV ZZ)
HV=H-68 HV=H+17
- HF=H-77 HF=H+7
€rA117 ErA.118 LAVORAZIONE VETRO
V-1863 SET 1 V-1863 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
* Set per 1 anta scorrevole e vetro fisso, fissaggio a soffitto 0 a parete * Set per 2 ante scorrevoli e vetri fissi, fissaggio a parete/soffitto GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set with fixed panel, ceiling orwall installation o Sliding doors set with fixed panels, wall/ceiling installation
o Schiebettirset 1-fligelig mit Seitenteil, Wand- Deckenmontage o Schiebettirset 2-fliigelig mit Seitenteil, Wand- Deckenmontage | ~55 160
68— f 8 ]
4 2\
2 2 2
o o (2
—) | FIXeD FIXED | €——| —| FIXED
OPTIONAL(x2)
— P
T T P L o ATTENZIONE:
NN = % Z % i) s Con fori di sicurezza optional
—w Jw T b s
S o7
— — o ith optional security holes
LM=LF=(LP+50)/2 LM=LF=(LP+100)/4 min. panel's width soft\{cluse
must be increased of 100mm
LF— ~—LF * ACHTUNG:
50 cn 50 Wenn optionale Sicherheitsboh
@‘ﬁ =oU U], % unanno?t—cllg;I: e?ng‘ecseelrzlex;ré]erzengen
die Mindestbreit 100
Sk e et o
LB=LP+100 LB=LP+100
LM =LF=(LP+150)/2 LM=LF=(LP+200)/4 xme425eNEW

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 56

OPTIONAL  Guarnizioni per sede vetro fisso

o Gaskets for fixed glass
D VP-019-MT| VP-018-MT| e Dichtungen fiir Seitenteil
550 min ﬁ
Tpes | V-012 2 3 DET IET .ET E
D . ?‘., 1000 mm E E \E E
V-1824-70 (OPTIONAL)- 10K |gsgmis 2000mm =072
V-1824-50 (OPTIONAL) - 50 Kg | 2pes | V-1865 3000 mm

V-1863 V-1863

SET 1 FIX SET1 MIS SET 2 FIX SET 2 MIS
V-1860 [B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 -
V-1860-MIS [B=1500—6000 AN - 1 - 1
V-1834 [B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 -
V-1834-MIS [B=1500—6000 AN - 1 - 1
V-1821 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 -
V-1821-MIS [B=1500—6000 AN - 1 - 1
V-1862 - 1 1 2 2
V-1867 Staffa / Bracket / Winkelverbinder (OPTIONAL) - 1 x 400 mm 1 x 400 mm 1 x 400 mm 1 x 400 mm
V-1824-70 Soft-close (OPTIONAL) - (1)1(2) (M1(2) (2) (4) (2)(4)
V-1824-50 Soft-close (OPTIONAL) - (1)(2) (1)1(2) (2) (4) (2) (4)
V-1865 (OPTIONAL) AN (1) (1) (1) (1)
V-012 AN 1 1 2 2
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P0-290-BRIXIA (0PTIONAL SOFT-CLOSE)

L

444 Bbﬁin
80 Kg (0,38) 1000 max




SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

iR

V-1824-70 (OPTIONAL) - 70Kg | gg i | 360 mi

P0-290-BRIXIA V-1824-50 (OPTIONAL)-50Kg | 1pcs | 2pcs
N\ 2/ “
\10 39 3 %
2 ? B T
,E§ b 5 gi"” pE i-i*“* ?%
i r&ﬂ g \\\L£ [ ‘Tl Jl LQ &;H
I LB sl ST P 185 =5 Js--!
= = i [
T o 3
z |8 8 = s
=T LB g - T |53
C=e =3 =9 |S=13;

o o
e e % % Ll LT
| 7 4
HA=H-15 HA=H-52 HA=H-52

P0-290-BRIXIA P0-290-BRIXIA P0-290-BRIXIA oW 3
SET 1-P SET 2-P SET5 e @g{
o Parete * Wall ¢ Wand o Parete * Wall ¢ Wand LP—203
36
P0-290-BRIXIA PO-290-BRIXIA @22 || | @g
SET 1-3 SET Z'S % £ P-202
o Soffitto © Ceiling ® Decke o Soffitto ¢ Ceiling * Decke
. 2 P .20 T g
LM %LMTLM% = EREE
LB ‘ LB ‘ LB P-205
:‘j L ]
&L LM
7.5 LV 7.5
- “— | > “— | - : 3
=k
2 3 HV =HM - 40
LB=LPx2+150 [B=LPx2+100 [B=LP ;
LM =LP+40 LM =(LP+40)/2 LM =(LP+20)/2 = xme425h-g

V-1860 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 - 2 -
V-1860-MIS LB=1500—6000 AN - 1 - 1 - 2
V-1829 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 — 2 —
V-1829-MIS LB=1500—6000 AN - 1 - 1 - 2
V-1827 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 - - -
V-1827-MIS LB=1500—6000 AN - 1 - 1 - 2
P0-290 - BRIXIA AN 1 1 2 2 2 2
V-1824-70 Soft-close (OPTIONAL) - (1)(2) (1)(2) (2) (4) (2) (4) (2) (4) (2) (4)
V-1824-50 Soft-close (OPTIONAL) - (1)(2) (1)(2) (2)(4) (2) (4) (2) (4) (2)(4)
V-1818 Tappi / Endcaps / Endkappe AN 1 1 - - - -
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A SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-1860/V-1863 P0-290-BRIXIA HEAVY (oPTIONAL SOFT-CLOSE)
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

e Cover profile for track profiles
BRIXIAHEAVY

o Profilabdeckung fir
Laufschienenprofile BRIXIA HEAVY

82

xmed425i

o Side panel profile BRIXIA HEAVY
o Seitenteilprofil BRIXIA HEAVY

AN-IXE
=25

xme425n0

V-1860
® Binario Scorrevole BRIXIA HEAVY
e Track profile BRIXIA HEAVY
o | aufschienenprofil BRIXIA HEAVY
AN
39 hZSO i E—. — |
N 1
) B
A B
]
= 0400 .
<~ | 13 13 $
Q i
xme425i
V-1821 €rA.126 V-1834 €rA.125 OPTIONAL (€»A.138)
o Veletta per binari BRIXIA HEAVY o Profilo per vetro fisso BRIXIA HEAVY VP-019-MT VP-018-MT

1. | A

1000 mm - 2000 mm - 3000 mm

© Guarnizioni per sede vetro fisso
® Gaskets for fixed glass
e Dichtungen fiir Seitenteil

VP-019-MT
VP-018-MT
VP-019-MT

-
N VP-019-MT

V1816 V-1862

N°2 endstops

e Setaccessori per 1 anta scorrevole composto da 2 carrelli, morsetti per vetro 8-10 mm. 2 stoppers
o Accessories set for 1 sliding panel consisting of N°2 trolley hangers with clamp carriage for 8/10 mm glass,

e Zubehdr fiir 1 Schiebetiir bestehend aus: N°2 Klemm - Laufwagen ftr 8/10 mm Glas. N°2 Stopper

'L‘
' V-090 LONO:
2 g © OC=>0O 0 S
V-1817 (1 s L ol 3
100K | 160 ‘
180
8-10 12-12,7-135
con/with/mit V-1817 xmed25i
V-1817-A (ErA133) V-012 (€rA.130)
i ) V-1817-B * Guida a pavimento per scorrevole
lm AH’ V-1817-C con feltrini per vetro 8 e 10 mm
ki ® Floor guide with felt strips for
* Kit spessori per vetro 12-12,7-13,5 glass sliding door a 8:and 10mm
per 2 pinze V-030 & V-090-T * Bodenfiihrung mit Filzgleiter fiir

o Kit spacers for glass thickness 12 - 12,7 - 13,5
for 2 clamps V-090 and V-090-T

o Kit Distanzscheiben fiir Glasdicke 12 - 12,7 - 13,5
fiir 2 Klemm-Lauwagen V-090 und V-090-T

63,5
I —
1o o J4
63,5
7
P

o] =] [=]

xme425t

o Altri modelli disponibili a pag. 174
e Other models available on page.174
o \Weitere Modelle auf Seite 174

Glas 8 und 10 mm
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V-090
* Pinza
e Clamp
o Klemmschuh

o Fori optional

€rA.132 V-1867 €»rA.135
55160 P -
t o Staffa per fissaggio a parete
r‘ﬁ 6\6 per sistema V-1863
© 6,0 % (circa 1 pezzo ogni 400 mm)

e Angled profile for wall
installation

|
v

soft-close soft-close
() (J

V-1824-70

V-1824-50
V-1860/V-1863 P0-290 BRIXIA  V-1860/V-1863 P0-290 BRIXIA

V-1824-170 - 70 Kg

2 Holes optional for system V-1863
Bofrungen Opional (about 1 piece every 400 mm)
o Winkelverbinder ftir
ar © @C—© © Wandmontage System V-1863
| e $ ° (1 Stiick je ca 400 mm)
‘ 160 ‘
180
8,5
810 12127135 T
con/with/mit V1817 U»'—
xme431c / xmed25a
€rA.129

V-1824-50 - 50 Kg

e Optional stopper Soft-close per sistemi V-1860 / V-1863 / P0-290-BRIXIA

e Optional stopper with Soft-close mechanism for systems V-1860 / V-1863 / PO-290-BRIXIA
e Optional Stopper mit Soft-close fiir Systeme V-1860 / V-1863 / PO-290-BRIXIA

og

550 min 820 min

og

600 min 850 min

o

550 min 820 min

g

600min 850 min

1 2 1 2 1 2 1 2 .
pes pes pes pes pes pes pes pes xmed25i
> >
V-1868 ErA131 V-1865 €rA134
* Pajo tappi finali per binario V-1860 * Pajo tappi finali per sistema V-1863
o Pair endcaps for track profile V-1860 o Pair endcaps for system V-1863
o Paar Endkappe fiir Laufschienenprofil V-1860  Paar Endkappe fir System V-1863
AN - IXE AN
=/ =
2 pcs 2 pes
38
o}
o
s r ™
g =]
o o
66,47
282po40
V-1815 €»A.236
® Binario Scorrevole con fresatura per inserimento carrelli e stopper Soft-close
e Track profile with recess for Soft-close stoppers and carriers in and out
e Laufschienenprofil mit Ausfrasung mit ein Ausfahren fiir Laufwerk und Soft-close stopper
AN
-3 803
r t Ty
~ ’ s
mL N K
s ~ i
¢ o Lo
xme425uv
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P0-290-BRIXIA (0pTIONAL SOFT-CLOSE)
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

V-1827 V-1829-CF2

 Profilo a muro per PO-290 BRIXIA
o Wall profile for P0-290 BRIXIA
© Wandprofil fiir P0-290 BRIXIA

SIMPLE

AN

33

15

e \/eletta per binario V-1860 con anta
P0-290-BRIXIA

e Cover profile for track profile V-1860
with panel PO-290-BRIXIA

o Abdeckung fiir Laufschienenprofil
V-1860 mit Fltigel PO-290-BRIXIA

AN

1

B
)

xme425i
>
P0-290-BRIXIA ErA139
e Profili per anta intelaiata LM 35
max 1200x3000 mm 20 L 20
con carrelli e stopper a
L e Profiles for aluminium panel |_
- max 1200x3000 mm P-203
P-202 P-203 with carriages and stoppers 36
e Fliigelrahmen aus Aluminium =,
Ty max 1200x3000 mm - T @E
) - H-r mit Laufwagen und stoppers s f P-202
e AN
L% 9
. 3
35
B3k
L P-205
xme2700k
P0-290-TS4 y
e Profili per anta intelaiata 20 L 20 35
max 1200 x 3000 mm con staffe o~
e Profiles for aluminium panel max ™)
1200x3000 mm, brackets included |_
e Fliigelrahmen aus Aluminium 36 P-203
max 1200x3000 mm ——
mit Winkelverbinder enthalten - @g{
AN =
T i P-202
o
3
35
En3kd
|—P-205
xme2700k
P-203 P-202 P-205
 Traverso orizzontale ¢ Montante verticale e Traverso orizzontale
superiore e Vertical profile inferiore
e Top horizontal profile o VVertikalprofil © Bottom horizontal
o Qberes horizontalprofil AN profile
AN e Unteres
horizontalprofil
AN
35 36
€rA.145 ErAIH —— €rA.1%6 35
€»A.148 ﬂ €»A.147 uﬂ €rA.148 ﬁ@
xme270a xme270a xme270a
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PF25

® Ferramenta necessaria per
assemblare n.1 anta intelaiata
P0-290.

e Fixing materials to assembly one
aluminium panel P0-290.

3
@/‘@;&r

P0-292-TS4

e Set accessori per 1 anta scorrevole
intelaiata composto da:
N° 2 staffe - N° 4 connettori profili
anta - N° 1 oliva a pavimento

e Accessory set for 1 sliding door

33

 Befestigungsmaterial fir 1 set
Fliigelrahmen PO-290.

)

®
1

VT

.

with aluminium panel containing:
N° 2 brackets, N° 4 connectors
for profiles, N° 1 floor guide

e Ziibehdr Set komplett fiir 1

oY
"'v?""‘"w "3"/

® 2 Schiebetiir mit Aluminium

Fliigelrahmen bestehend aus:

oz N° 2 Verbinder fiir Laufwagen,

ST

N° 4 Verbinder fiir Profile,
N° 1 Bodenfiihrung

xme270

P0-292-BRIXIA

e Setaccessori per 1 anta scorrevole intelaiata composto da: n.2 carrellini n.2 stoppers - n.1 oliva a pavimento.
e Accessory set for 1 sliding door with aluminium panel containing: N° 2 carriers N° 2 stoppers N° 1 floor guide.
e Ziibehdr Set kamplett fir 1 Schiebettir mit Aluminium Fliigelrahmen bestehend aus: N° 2 Laufwagen

N° 2 Stopper N° 1 Bodenfiihrung.

¢ gt

N

204
780
—4
—
7
/)

xme503
>
P-204-CF2 £rA.152
e Traversino orizzontale per anta intelaiata in alluminio PO-200/P0-290, da incollare al vetro
10 con biadesivo in dotazione. Prezzo a confezione di 2 barre L=1160 mm
, | * Horizontal cross profile with self-adhesive for aluminium panel P0-200/P0-290.
Price each package unit of 2 bars L=1160 mm
e Biadesivo e Horizontal Querprofil selbstklebend fiir Fligelrahmen aus Aluminium PO-200/P0-290.
o Self-adhesive Preis pro VE von 2 Stangen [=1160 mm
| e Klebestreifen AN
o |———
(q\]
!
P-204 | || |P-204
=/ L=1160 mm HA
2pes
&
xfh-045
F-007 €rA.141 V-1818-P €rA.143
© Paio maniglie Ry « Paio tappi finali per sistema PO-290-BRIXIA
ad incollaggio inalluminio  —r—— @& e Pair endcaps for system P0-290-BRIXIA
anodizzato naturale @;r* * e Paar Endkappe fiir System P0-290-BRIXIA
o Pair sliding handle AN
with self adhesive fixing
in anodised aluminium =
 Paar Schiebegriffe o ~ Tooe
aus eloxiertem 2 o P
Aluminium
Selbstklebend
AN R 5
Rolis 20[ g 55
F-007 282po41

59

SIMPLE




SIMPLE

SISTEMI SCORREVOLI

A

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-1890 SET 1

o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete/soffitto

(solo 1 veletta inclusa)
o Sliding door set, wall/ceiling installation (only 1 cover included)
o Schiebetirset 1-fliigelig, Wand-Deckenmontage

(nur 1 Abdeckung enthalten)

LB=LPx2+150
LM =LP+100

BRIXIA 140 (oPTIONAL SOFT-CLOSE)

V-1890
\ 52
140 Kg
=z
o 3
— fo>} 2
ﬁ ﬁ ~ ‘ S
810 12127-135 *J ‘?'I
con/with/mit V-1817 8
D 20| | 30
s 8..13.5
min
1000 max T z >
== HL
’ 7 Z
V-1890 SET 2 (ErAts7) LAVORAZIONE VETRO

o Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete/soffitto

(solo 1 veletta inclusa)

o Sliding doors set, wall/ceiling installation (only 1 cover included)
o Schiebetiirset 2-fliigelig, Wand-Deckenmontage

(nur 1 Abdeckung enthalten)

50

PL 50
%LMTLM%

LB ‘

LB=LPx2+100
LM =(LP +100)/2

GLASS PREPARATION
GLASBEARBEITUNG

55-—160—

{
T X
S
L% %

OPTIONAL(x2)

o ATTENZIONE:
Con fori di sicurezza optional
I'anta minima con soft-close
aumenta di 100 mm

* WARNING:
With optional security holes
min. panel’s width soft-close
must be increased of 100mm

o ACHTUNG:
Wenn optionale Sicherheitsbohrungen
und Soft-close eingesetzt werden,
muss die Mindestbreite um 100mm
verléngert werden

xme43la

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 62

Fin. / Fin./ Oberf. ‘

V-1890 1B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000
V-1890-MIS LB=1500—6000

V-1632 1B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000
V-1632-MIS [B= 15006000

V-1892

V-1896-140 Soft-close (OPTIONAL)
V-1896-100 Soft-close (OPTIONAL)
V-1824-140 Soft-close (OPTIONAL)
V-1824-100 Soft-close (OPTIONAL)
V-1898

V-012

V-012

V-1890
SET 1 FIX

AN =
AN/IXE 1
AN/IXE =

- 1

- (1)
- (1)
- (1)(2)
- (1)(2)

AN 1
AN/IXE 1

V-1824-140 (OPTIONAL) -140 Kg
V-1824-100 (OPTIONAL) -100 Kg

1pcs

1pcs

950 min
2pcs

710

60mn|

V-1896-140 (OPTIONAL) -140 Kg
V-1896-100 (OPTIONAL) -100 Kg

V-1890 V-1890 V-1890
‘ SET 1 MIS SET 2 FIX SET2MIS
— 1 —
1 - 1
— 1 —
1 - 1
1 2 2
(1) (2) (2)
(1) (2) (2)
(12) (2)(4) (2)(4)
M (2)(4) (2) (4)
1 1 1
1 2 2

For closing

For ~
opening
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ISTEMI SCORREVOLI

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME | A

BRIXIA 140 (oPTIONAL SOFT-CLOSE)

V-1897
OPTIONAL
&7/
21 83'/
m
140 Kg 2
@ ﬁ o) ~
[ee] (=]
[}
1l
8-10 12-12,7-13,5 | H
confwith/mit \i-1817 g [ jm[
5 25 30
D 8..13.5 z | 8..13.5
600 min T > T >
1000 max T T
Ly [ 1h [
Z Z iz ZI
m
HV=H-81 HV=H+12
HF =H - 86 HF=H+7
V-1893 SET 1 ErA.168 V-1893 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
) ) . ) GLASS PREPARATION
e Set per 1 anta scorrevole e vetro fisso, fissaggio a parete/soffitto GLASBEARBEITUNG
* Sliding door set with fixed panel, wall/ceiling installation
o Schiebetirset 1-fliigelig mit Seitenteil, Wand-Deckenmontage L 5 1—160—
A p T 5
- L8 - sof=— F— e g =
w w AR A
M OPTIONAL (x2)
LB=LP o ATTENZIONE:
LM = LF = (LP+50)/2 Con fori di sicurezza optional I'anta
’ FIX B minima con soft-close aumenta di 100 mm
S0 Lp 50 o WARNING: . . ’
LF Whthhomflowal secuntg holes m|n.dpafnel s
N 50 ”‘H A \1/\6\0;]”5]0 t-close must be increased o
® ACHTUNG:
e ! =— 1M — Wenn optionale Sicherheitsbohrungen
und Soft-close eingesetzt werden, muss
LB =LP+100 die Mindestbreite um 100mm verléngert

LM = LF = (LP+150)/2

werden

xme431b

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 62

V-1892 V-1899

V-1824-140 (OPTIONAL) -140 Kg
V-1824-100 (OPTIONAL) -100 Kg

V-1890 [B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000
V-1890-MIS |B=1500—6000

V-1632 1B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000
V-1632-MIS LB=1500—6000

V-1894 | B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000
V-1894-MIS LB=1500—6000

V-1892

V-1896-140 Soft-close (OPTIONAL)
V-1896-100 Soft-close (OPTIONAL)
V-1824-140 Soft-close (OPTIONAL)
V-1824-100 Soft-close (OPTIONAL)
V-1899

V-012

V-1897 Staffa / Bracket / Winkelverbinder (OPTIONAL)

V-012

i

600 min
1pcs

i

950 min
2pcs

Fin./Fin./ Oberf.

AN
AN/IXE

 Guarnizioni per sede vetro fisso

w 5 OPTIONAL o (askets for fixed glass

[ VP-019-MT| VP-018-MT| « Dichtungen filr Seitenteil
710
'Forclosing b For ~ yﬂli@);%
opening 2 3 E E E E
D 1000mm |4 RE § K | RS
S E < <
V-1896-140 (OPTIONAL|140Kg |50 min | | 2000 mm o | e
V-1896-100 (OPTIONAL)-100Kg | 1pcs 3000 mm

V-1893

SET 1 FIX SET1 MIS SET 2 FIX SET 2 MIS

1 - 1 -

- 1 - 1

1 - 1 -

- 1 - 1

1 - 1 -

- 1 - 1

1 1 2 2

(1 (1) (2) (2)

(1 (1) (2) (2)
(1)(2) M@ (2) (4) (2)(4)
(1(2) M (2) (4) (2)(4)

1 1 1 1
1 1 2 2
1x400 mm 1 x 400 mm 1x400 mm 1 x 400 mm

V-1893

V-1893 V-1893
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SIMPLE

A

SISTEMI SCORREVOLI

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-1890/V-1893 BRIXIA 140 (oPTIONAL SOFT-CLOSE)
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

(€»A.170) E»A171)
V-1890 ErA.170 V-1632 H €»A.171
* Binario Scorrevole BRIXIA 140 o Veletta per binario V-1890
o Track profile BRIXIA 140 e Cover profile for Track profile V-1890
o | aufschienenprofil BRIXIA 140 e Abdeckung fir Laufschiene V-1890
AN AN 1
55
A do
~ (o)}
<t
0
oY
xme43lc xme431c
V-1894 ErA17Z oPTIONAL SLEEH
o Profilo per vetro fisso BRIXIA 140 24 VP-019-MT VP-018-MT
o Side panel profile BRIXIA 140
o Seitenteilprofil BRIXIA 140
AN 2 3
1000 mm - 2000 mm - 3000 mm
e Guarnizioni per sede vetro fisso
o ® Gaskets for fixed glass
8 e Dichtungen fiir Seitenteil
-
o 515 § £
™ Slgpl2 2 g
- LR
15 10 2
xme43ic

8

V-1892

ErA173)

 Setaccessori per 1 anta scorrevole composto da 2 carrelli, morsetti per vetro 8-10 mm. 2 stoppers
o Accessories set for 1 sliding panel consisting of N°2 trolley hangers with clamp carriage for 8/10 mm glass. N°2 endstops
o Zubehdr fir 1 Schiebetir bestehend aus: N°2 Klemm - Laufwagen fiir 8/10 mm Glas. N°2 Stopper

810  12-127-135
con/with/mit V-1817
xme431c
V-090 €»A.178 V-1867 €»A.135
 Pinza i “55%1 604‘1 o Staffa per fissaggio a parete
o Clamp = Q per sistema V-1863
© Klemmschuh Yo} 6/ 6/ (circa 1 pezzo ogni 400 mm)
- (© (%  Angled profile for wall
o Fori optional installation
o Holes optional for system V-1863
* Bohrungen Optional (about 1 piece every 400 mm)
o Winkelverbinder fiir
mr © C——0O © Wandmontage System V-1863
m (1 Sttick je ca 400 mm)
£
| Lo ) Q
\ 160 |
180
810 12:127-135 85
con/with/mit V-1817 [
xmed31c / xmed25a




sBEomomi

SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-1896-140 Kg

V-1896-100 Kg

* 1 pcs soft-close double

)

V-1824-140 Kg
V-1824-100 Kg

* 1 pcs Soft-close

soft-close soft-close
oy 5

l140Kg| l100Kg| -

For ClOSing For Opening
] T an
OFH ———9¢ |
i 00 6 6556 ©
950 min 600 min | 950 min
Tpes xmed3ic Tpos | 2pcs xmed3ic
>
V-1897 EPATER V-1891
o Staffa per fissaggio a parete binario e Stoppers Brixia 140 Kg
V-1890 e profilo per fissa V-1894
(circa 1 pezzo ogni 400 mm)
o \Winkelverbinder fiir Wandmontage
Laufschiene V-1890 und Seitenteilprofil
V1894 (1 Stiick je ca 400 mm)
o Angled profile for wall installation track
profile V-1890 and side panel profile
V-1894 (about 1 piece every 400 mm) 2pes
xme425¢
> >
s V-1817-A €»A.179 V-1895 €»A.180
- 5 V-1817-B e Carrello Brixia 140Kg
Ald o o 14 vasiic « Carrier Brixia 140 Kg
5 o Kit spessori per vetro 12-12,7- 13,5 * Laufwagen Brixia 140 Kg
's per 2 pinze V-090 e V-090-T
lm J—Fr e Kit spacers for glass thickness 12-12,7 -
— 13,5 for 2 clamps V-090 and V-090-T
o Kit Distanzscheiben fiir Glasdicke
@ ﬁQJJd» 12-12,7 - 13,5 fiir 2 Klemm-Lauwagen
V-090 und V-090-T
21y
xme425t xme425i
V-012 EPATED) | y 180 EPATED |y 1899
 Guida a pavimento per scorrevole o Paio tappi finali per sistema V-1890 * Paio tappi finali per sistema V-1893
con feltrini per vetro 8 e 10 mm e Pair endcaps for system V-1890 * Pair endcaps for system V-1893
e Floor guide with felt strips e Paar Endkappe fiir System V-1890 o Paar Endkappe fir System V-1893
for glass sliding door a 8 and 10mm AN AN
 Bodenfiihrung mit Filzgleiter
ftir Glas 8 und 10 mm = =
AN-NS-CR 2pes 62 2pes 82
o)
o}
93 93
o)
v-012

63
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SIMPLE

A SISTEMI SCORREVOLI mmm
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

SESAMO

810 12127-135 1100
150 Kg con/with/mit V-2007
g\ ® € L, -
8 8
2 8/10 A s 8/10 810,
I IT
13 13
"L
: NON INCLUSO
NSIT\‘ |',{,\‘CCLLLLJJ§ED NOT INCLUDED
HM — H + 3'] NICHT ENTHALTEN HM — H -55 NICHT ENTHALTEN
HF=H+6 HF=H-80
V-2000 SET 1 €418 y.2000 SET 3 Eramnm LAVORAZIONE VETRO
. ) N ) ) GLASS PREPARATION
e Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete/soffitto @ Set per 1 anta scorrevole e vetro fisso, fissaggio a parete/soffitto GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, wall/ceiling installation o Sliding door set with fixed panel, wall/ceiling installation
e Schiebettirset 1-fligelig, Wand-Deckenmontage e Schiebettirset 1-fliigelig mit Seitenteil, Wand-Deckenmontage
o 55 214 214 55
| Lo |
% LP o LP% o JEN
& )
—==——= wn g S
50 [ 150 M 50 50 Ils0 J B
L LF—4
L IM—d — LM — e Fori optional

¢ Holes optional

LQB LB LB o Bohrungen optional

— FIXED |} ¢— FIXED
[B=LPx2+150 LB=LP LB=LP+100
LM =LF=LP+100 LM=LF=(LP+50)/2 LM=LF=(LP+150)/2

xlab0 / pla169x2

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE

— =

OPTIONAL  Guarnizioni per sede vetro fisso

o Gaskets for fixed glass
VP-019-MT |VP-018-MT| e Dichtungen fiir Seitenteil
1o Ao o
oomm |54 REY RS RS
; 2000 mm > = > >
V-2002 V-012 V-2001 3000 mm sl
‘ s Wi SET1FIX SET1-MIS SET3 FIX SET 3-MIS
V-2000 [=2000 L=3000 L=4000 L=6000 AN 1 - 1 -
V-2000-MIS 1=1500 — 6000 AN - 1 - 1
V-2002 - 1 1 1 1
V-012 AN 1 1 1 1
V-2001 AN 1 1 (1) (OPTIONAL) (1) (OPTIONAL)
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SISTEMI SCORREVOLI | A

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-2000 SESAMO
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

€»A.190 €»A.197
V-2000 GZED OPTIONAL
* Binario Sesamo
o Track profile Sesamo VP-018-MT VP-018-MT
o | aufschiene Sesamo
AN 2 3
333 508 1000 mm - 2000 mm - 3000 mm
; ® Guarnizioni per sede vetro fisso
B o (Gaskets for fixed glass
 Dichtungen fiir Seitenteil
I = £
L)) © o L)
ARz X5 5
g ¢ g g
500 700 10
A B xfb-074
V-2002

o Set carrelli con pinze e stopper per 1 anta scorrevole
o Setroller carriers and stoppers for 1 panel
o Set Klemm-Laufwagen und stopper fir 1 Fliigel

] mI
(o]
9
I [ |
o
T N o <
N ==
82
8-10 12-12,7-135
con/with/mit V-2007 xfb-074
> >
V-2001 €»A.195 V-2007 €»A.192
e Paio tappi finali in alluminio e Set per spessori vetro
per guida a scorrimento V-2000 12-12,7-13,5 (per 2 pinze V-2002)
o Pair aluminium endcaps o Set spacers for glass thickness
for track profile V-2000 12-12,7-13,5 (for 2 clamps V-2002)
e Paar Endkappen aus Aluminium e Set distanzscheiben fiir Glasdicke
fiir Laufschiene V-2000 12-12,7 - 13,5 (fiir 2 Klemm-Lauwagen
AN V-2002)
=7
2pes
57.8
‘ 2 i
| 18 : :
3 12-12,7-135 J &
® ‘ con/with/mit V-2007 230
i } 82 82
o Right o Left o
. Dlegrecha . Izequierda SJFMn_wCDJL
* Droite  * Gauche
xfb-074 xfb-074
> >
V-2014-MIX EXA1%) | y_2010 €rA.194

o Canalina per vetro fisso escluso guarnizioni

o U channel for fixed panel, gaskets not included

o | Profil fiir Seitenteil Dichtungen nicht inkl

AN - IXE

Fin./Fin./Oberf.
V-2014-2000 mm AN /IXE/NO
V-2014-3000 mm AN/ IXE/NO
V-2014-6000 mm AN /IXE/NO

13.52

e Set per la chiusura simultanea di due ante scorrevoli per il sistema Sesamo V-2000
o Set for 2-panel synchronously opening system for Sesamo V-2000
o Set fiir 2-fliigelige synchron 6ffnende Schiebetiiren fiir Sesamo V-2000

i

500 min
1000 max

xla050
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A SISTEMI SCORREVOLI mmm
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

BRIXIA (0PTIONAL SOFT-CLOSE)

V-1800 OPTIONAL
V-1807
\\\\\\\
WG 38—
N —32-
N NN
an %4
N NS
NN /1
80 Kg NN < N
NN ] <
S b T
NN b

9
//////////
v
L

0%

I

82

OPTIONAL

)
<23a=«L6 1T—

q

A O
ﬁ ﬁ D Y U

810 12127135 550 min
con/with/mit V-1817 1000 max 1118+ L18-

\/.
v
/

V

£ - 8-13.5 Z L 8-13.5

10
=
B—
10
=
B—

LAVORAZIONE VETRO
V-1800 SET 1 V-1800 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
e Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a soffitto e Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a soffitto GLASBEARBEITUNG
(solo 1 veletta inclusa) (solo 1 veletta inclusa)
o Sliding door set, ceiling installation o Sliding doors set, ceiling installation
(only T cover included) {only 1 cover included) { 55 —160—
o Schiebetiirset 1-fligelig, Deckenmontage e Schiebetiirset 2-fliigelig, Deckenmontage r—é\ 6\
(nur 1 Abdeckung enthalten) (nur 1 Abdeckung enthalten) © °, °,
° °

o ATTENZIONE: Con fori di sicurezza
optional I'anta
minima con soft-close
aumenta di 100 mm

* WARNING: With optional security
' ‘ L holes min. panel’s
'_’ width soft-close must
be increased of 100mm

o ACHTUNG: Wenn optionale
Sicherheitshohrungen und
Soft-close eingesetzt werden,
muss die Mindestbreite um 100mm

LB=LPx2+(50x2)+300 LB=LPx2+(50x2)+300 verlangert werden
LM=LP+100 LM=LP+100

50 LP 50 50 LP. 50
LM LM LM
LB } LB }
—4"4

2 )

xmed25a

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 71

V-1806-70 (OPTIONAL) - 70 Kg 550 min | 800 min
Tpcs | 2pcs

V-1800 V-1806-50 (OPTIONAL) - 50 Kg V-01

‘ 4 O e ‘ SET 1 FIX SET Y Mis SET 2 FiX ‘ SET 2 Mis
V-1800 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 -
V-1800-MIS LB=1500—6000 AN - 1 - 1
V-1801 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN/IXE 1 - 1 -
V-1801-MIS [B=1500—6000 AN/IXE — 1 — 1
V-1802 - 1 1 2 2
V-1808 AN/IXE 1 1 1 1
V-012 AN/NS 1 1 2 2
V-1807 Staffa / Bracket / Winkelverbinder (OPTIONAL) - 1 x 400 mm 1 x 400 mm 1 x 400 mm 1 x 400 mm
V-1806-70 Soft-close (OPTIONAL) - (1)(2) (1)(2) (2)(4) (2)(4)
V-1806-50 Soft-close (OPTIONAL) = (112) (1)(2) (2)(4) (2)(4)
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SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

BRIXIA (0PTIONAL SOFT-CLOSE)

V-1810
\ 48
42
LN
80K 3 T
: % 3
NS TP
P 7 L
=
|
— 2\ | JJ
8-10 12-12,7-13,5 550 min =
con/with/mit V-1817 1000 max 21— 18-
z L 8-13.5
T
= I
% 7)
HV=H+13
€»A.291 €»A.292
V-1810 SET 1 V-1810 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
) . . . GLASS PREPARATION
o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete e Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, wall installation o Sliding doors set, wall installation
o Schiebettirset 1-fligelig, Wandmontage o Schiebettirset 2-fligelig, Wandmontage 60
b 5160 —
50 ~—LP— 50 50 - ~ LP. - =50 m
2 Z 2 el e e,
] © ©
L m— Lm L m
LB o = LB - OPTIONAL (x2)
|

o ATTENZIONE: Con fori di sicurezza

optional I'anta
minima con soft-close

-—} ‘—- -—} aumenta di 100 mm

o WARNING: With optional security
holes min. panel’s
width soft-close must
be increased of 100mm

o ACHTUNG: Wenn optionale
Sicherheitsbohrungen und

4 L 4 Soft-close eingesetzt werden,
muss die Mindestbreite um 100mm
[B=LPx2+150 [B=LPx2+100 verlingert werden
LM =LP+100 LM =(LP +100)/2
xme425a

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE » 71

V-1806-70 (OPTIONAL) - 70 Kg
V-1806-50 (OPTIONAL) - 50 Kg

V-1810 V-1810 V-1810 V-1810

Fin. / Fin. / Oberf. SET 1 FIX SET1MIS SET 2 FIX SET2 MIS
V-1810  LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 -
V-1810-MIS LB= 1500->6000 AN - 1 - 1
V-1801 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN/IXE 1 - 1 -
V-1801-MIS LB= 1500~6000 AN/IXE - 1 - 1
V-1802 - 1 2 2
V-1806-70 Soft-close (OPTIONAL) - (1)(2) (1)(2) (2) (4) (2) (4)
V-1806-50 Soft-close (OPTIONAL) - 1) 1@ 2) () 2 ()
V-012 AN/IXE 1 1 2 2
V-1809 AN/IXE 1 ! 1 !

|
v

67

SIMPLE



SIMPLE

SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

A

Eomomi

BRIXIA (0PTIONAL SOFT-CLOSE)

V-1803 \ T Vs
——58— 58
N % [ I [ I
N b w M
=& @ =N
80 Kg o — — it
1
] |
% il QF o
7 0 0| e
pom— T
8-10 12-12,7-13,5 550 min _
confwith/mitV-1817 100max | | | L8135 Jd L8-13.5]
4T I T I
| gy
V/‘Vi( Zii V(d( Zi
HV=H+13 HV=H-71
HF=H+7 HF=H-78
1i
€»A.293 ErA.294 LAVORAZIONE VETRO
V-1803 SET 1 V-1803 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
e Set per 1 anta scorrevole e vetro fisso, fissaggio a soffitto 0 a parete * Setper 2 ante scorrevoli e vetri fissi, fissaggio a parete/soffitto GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set with fixed panel, ceiling orwall installation o Sliding doors set with fixed panels, wall/ceiling installation
o Schiebettirset 1-fligelig mit Seitenteil, Wandmontage und Deckenmontage e Schiebetiirset 2-fliigelig mit Seitenteil, \Wand- Deckenmontage
{ 55 —160—
86— } 18 } I Ci
© B, é\e
- ° °
—) | FIXED FIXED | 4——| —Fp | FIXED
OPTIONAL(x2)
Lp . oATtTIEI:IéII(Jll;IEt ?Sor; fori di sicurezza
- 50 LF 7, 2 F= 50 ' 50.LF »@ aumenta i 100 mm
gl L
-~ LM TIMm & %&%’?’Aﬁ“?fp?égf"sﬂ:"f"‘"sec“”w
LB=LP LB=LP \lgg lncrse%seij%sfeﬁgr?]m
M= LF:(LP+ 50)/2 LM =LF=(LP+100)/ 4 o ACHTUNG: Wenn optionale
Sicherheitshohrungen und
50— ﬂ 50 s s dsstrate um 6omm
N 50 J LF ) S%LF% <0 <5 [ LF%O verlangert werden
M ‘ |
4 IM—L—Lm L
LB=LP+100 LB=LP+100
LM =LF=(LP+150)/2 LM =LF=(LP+200)/ 4 xme425b

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 71

Fin./ Fin./ Oberf.

V-1806-70 (OPTIONAL) - 70 Kg
V-1806-50 (OPTIONAL) - 50 Kg

550 min
1pcs

800 min
2pcs

V-1800

OPTIONAL ® Guarnizioni per sede vetro fisso

VP-019-MT

o Gaskets for fixed glass

VP-018-MT|  Dichtungen fiir Seitenteil

1.

1

= = = =
= = = =
Slgple ¢ g
1000 mm < < \Q \Q
< S ] <

2000 mm
10 12

3000 mm

V-1800 V-1800

V-1803 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000
V-1803-MIS LB=1500—6000

V-1801 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000
V-1801-MIS LB=1500-6000

V-1802

V-1806-70 Soft-close (OPTIONAL)
V-1806-50 Soft-close (OPTIONAL)

V-012

V-1804 (OPTIONAL)

V-1800
SET 1 FIX

AN 1
AN -
AN 1
AN -

- 1

= (1) (2)
- (1)(2)
AN 1
AN (1)

SET 1 MIS

1
(1)(2)
(1)(2)

1

(1)

SET 2 FIX SET 2 MIS

2 2
(2)(4) (2) (4)
(2) (4) (2)(4)

2 2

(1) (1)
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SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

BRIXIA MICRO (opPTIONAL SOFT-CLOSE)

V-1850 L 38 - 2
—32 45/
32
\ [
o % 5 o 3
2 WL oo TTLS
80 Kg B 1‘!4\& ? = j; = ‘?Q
Bk 7 E]]
<
=
@ D 118 s 18]
8-10 550 min T |
1000 max 2 z
L 8-10 ~8-10
T
i i
I | 1
% 7 |7 Z
HV=H+24 HV=H-50
V-1850 SET 1 €425 y.1850 SET2 (€2az0) | Lavorazione verro
GLASS PREPARATION
e Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a soffitto (solo 1 veletta inclusa) e Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a soffitto (solo 1 veletta inclusa) GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, ceiling installation (only 1 cover included) o Sliding doors set, ceiling installation (only 1 cover included)
e Schiebettirset 1-fligelig, Deckenmontage (nur 1 Abdeckung enthalten) e Schiebetiirset 2-fliigelig, Deckenmontage (nur 1 Abdeckung enthalten)
] 2 Z Z
M STV NV
LB - 5 LB .
|
) L 2
[B=LPx2+150 LB=LPx2+100
LM=LP+100 LM =(LP+100)/2 xme425¢

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE » 71

i

V-1806-70 (OPTIONAL) - 70 Kg

V-1800 V-1806-50 (OPTIONAL} - 50 Kg | %45 min 869 min
e V-1850 V-1850 V-1850 V-1850

‘ Fin./Fin. / Oberf. ‘ SET 1 FIX SET 1 MIS SET 2 FIX ‘ SET 2 MIS
V-1800 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 -
V-1800-MIS LB= 15006000 AN - 1 -
V-1851 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 -
V-1851-MIS LB= 15006000 AN - 1 - 1
V-1852 - 1 1 2 2
V-1806-70 Soft-close (OPTIONAL) - 1@ (1)(2) 2) (4) (2) (4)
V-1806-50 Soft-close (OPTIONAL) - 1)) (1)(2) (2) (4) (2) (4)
V-1858 AN 1 1 1 1
V-1807 Staffa / Bracket / Winkelverbinder (OPTIONAL) - 1x 400 mm 1 x 400 mm 1x 400 mm 1 x 400 mm
V-012 AN 1 1 2 2
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SIMPLE

A SISTEMI SCORREVOLI mmm
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

BRIXIA MICRO (opTIONAL SOFT-CLOSE)

V-1855
\\ =
80 Kg §\$§ Eﬂ

N\
[ ]
83
%34
_
&
Moys

810 550 min EIRRE
1000 max 21 18

Hv

T

o — |

7 Z
HV=H+24
€»A.297 ErA298 LAVORAZIONE VETRO
e Setper 1 anta scorrevole, fissaggio a parete e Set per 2 ante scorrevali, fissaggio a parete GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, wall installation o Sliding doors set, wall installation
 Schiebettirset 1-fliigelig, Wandmontage o Schiebettirset 2-fligelig, Wandmontage
50 LP—= =50 50 Lp = =-50 _ S o1t
2 7 Z T %
9 <
t—IM— SNV RV A
110
LB - r LB .
| 1637 |
(x2)
LB=LPx2+150 LB=LPx2+100
LM =LP+100 LM =(LP+100)/2 xmed25¢

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 71

j ~ V-1806-70 (OPTIONAL) - 70Kg | = | =
V-1852 © " V-1806-50(0PTIONAL}-50Kg |80 8% min

V-1855 V-1855 V-1855 V-1855

Fin./ Fin./ Oberf.

SET 1 FIX SET 1 MIS SET 2 FIX SET 2 MIS

V-1810 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 -
V-1810-MIS LB= 1500—6000 AN = 1 =

V-1851 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 -
V-1851-MIS LB= 1500—6000 AN = 1 - 1
V-1852 - 1 1 2 2
V-1806-70 Soft-close (OPTIONAL) = (1(2) (1(2) (2)(4) (2)(4)
V-1806-50 Soft-close (OPTIONAL) — (112 (1)(2) (2)(4) (2) (4)
V-1859 AN 1 1 2
V-012 AN 1 1 2 2

70



sBEomomi

SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-1800/V-1810/V-1803 / V-1850 / V-1855 BRIXIA MICRO (oPTIONAL SOFT-CLOSE)
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

> >
S v1g (EZAZ9 v-1810 EZA30 V-1803
= : e Binario ® Binario per fissaggio e Binario per anta
- o Track profile aparete scarrevole con vetro
e L aufschiene o Track profile fisso laterale
AN for wall installation o Track profile
o | aufschiene for sliding panel
flir Wandmontage and fixed side panel
AN e Laufschiene
fiir Schiebetir
und Seitenteil
32 AN
50 40 40
il [ P (
| =<}
E
om
xme425d xme425d T xme425d
> = >
V-1801 €»A.302 V-1851 €»A.303 OPTIONAL €»A.308
o Veletta o \eletta
e Cover profile e Cover profile VP-019-MT VP-018-MT
o Abdeckung o Abdeckung
AN-IXE AN 2 3
M= 1000 mm - 2000 mm - 3000 mm
H>L1.Hl¢ % — e Guarnizioni per sede vetro fisso
e (askets for fixed glass
e Dichtungen fiir Seitenteil
A WY N
@ =™ 2 2
s 2 2 jl
St e e
10 12
xme425d xme425d
>
V-1802 €»A.304
e Setaccessori per 1anta scorrevole composto da:
2 carrelli, morsetti per vetro 8-10 mm. - 2 stoppers
e Accessories set for 1 sliding panel consisting of: N° 2 trolley | 551—160—
hangers with clamps carriages for 8/10 mm glass- N° 2 stoppers & &
® Zubehdr fiir 1 Schiebetiir bestehend aus: \g o, o,
N° 2 Klemm - Laufwagen ftir 8/10 mm Glas - N° 2 Stopper - ) ©
(x2)
o Forioptional
* Holes optional

8-10 12-12,7-135
con/with/mit V-1817

©

Bohrungen Optional

xme425d

V-1852
e Setaccessori per 1 anta scorrevole composto da:
2 carrelli, morsetti per vetro 8-10 mm. 2 stoppers
e Accessories set for 1 sliding panel consisting of N° 2 trolley

hangers with clamps carriages for 8/10 mm glass - N° 2 stoppers

e Zubehor fiir 1 Schiebetir bestehend aus:
N° 2 Klemm - Laufwagen ftir 8/10 mm Glas - N° 2 Stopper

24

25

1x45°

6+0.2

7 o\

S
o
21+0.5]

63+0.5
(x2)

xme425d

n

SIMPLE




SIMPLE

SISTEMI SCORREVOLI

A

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-1800/V-1810/V-1803 / V-1850 / V-1855 BRIXIA MICRO (oPTIONAL SOFT-CLOSE)
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

s/nfl-clnse spfl-cluse V'1806'70 Kg €>A306 €>A307
' V-1806-50 K
% % ) 1 pcs Softclosy V-1800/V-1810 V-1850/ V-1855
A ‘. 550min S00min || B0mn  @0mn
1pcs 2pcs 1pes 2pcs

V-1808

o Paio tappi finali per binario V-1800
o Pair endcaps for track profile V-1800
e Paar Endkappen fiir Laufschienenprofil V-1800

AN-IXE

38

xme425d 282po27
V-1809 V-1804 V-1858

* Paio tappi finali per binario V-1810
o Pair endcaps for track profile V-1810
o Paar Endkappen fiir Laufschienenprofil V-1810

* Paio tappi finali per binario V-1810
o Pair endcaps for track profile V-1810
o Paar Endkappen fiir Laufschienenprofil V-1810

o Paio tappi finali per binario V-1850
e Pair endcaps for track profile V-1850
e Paar Endkappen fiir Laufschienenprofil V-1850

AN-IXE AN AN
= = =/
2 pes 2 pes 65 2pcs 38
48
O 2 [2)
- o
& ® <
N
e
282p029 282po33 282po35
>
V-1859 vorz  ERAID | yqggy
* Paio tappi finali per binario V-1855 * (uida a pavimento per ® 1 pezzo staffe per fissaggio a parete binario V-1800
o Pair endcaps for track profile V-1855 scorrevole con feltrini per (circa 1 pezzo ogni 400 mm)
o Paar Endkappen fir Laufschienenprofil V-1855 vetro8e 10 mm e 1 Piece fixing bracket for wall installation track profile
AN * Floor guide with felt strips V-1800 (about 1 piece every 400 mm)
for glass sliding door a 8 o 1 Stiick Winkelprofil fir Wandmontage Schiene V-1800
=/ and 10 mm (1 Stiick je ca. 400 mm)
2pcs © Bodenfihrung mit
Filzgleiter fiir Glas 8 und =
48 10mm Tps
1 AN-NS-CR
L
X
282po45 v-012 xme425d
V-090 €»rA311 V-1817-A €»A.308
- 635
® Pinza v-‘|81 7_B
LA, E ﬂ 4 yast-C
emmschu 635 o Kit spessori per vetro 12-12,7 - 13,5 per 2
I i
= pinze V-090 e V-090-T
— LSJ&’ o Kit spacers for glass thickness 12- 12,7 -
f
Ghi © ©@C—— 0O © 635 13,5 for 2 clamps V-090 and V-090-T
™M I o Kit Distanzscheiben fir Glasdicke 12 - 12,7
£ T — i @ “—“uﬂ‘ -13,5 fiir 2 Klemm-Lauwagen V-090 und
160 V-090-T
180
Z % Z %
& ; N
i 3 L 6. N (X
o1 ﬂ{mw [® %] ._{Q X4 ._[Q X4
85 QN
5 160 I\
= . ;orli optional | 1L~
. t
e e/o 9}0 . thiﬁr?geﬁa?)tinna\

xmed31c / xmed25a

xme425t
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A | SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

INVISIBILE EVOLUTION (oPTIONAL SOFT-CLOSE)

i

810 550 min - 12-127-135 700 min
1000 max con/with/mit V-5107 1000 max




SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

sBEomomi

. =
7] VSA06-T0C (OPTIONAL) - 10Kg @ o
V-5406-80 (V-7150) (OPTIONAL| - 80 Kg
V-7150 V-5102 V-5152 9 ) V-B406-120 (V-7160) (OPTIONAL) -120Kg |s:v1| V-012-INS
SN
/// 79 $ \\ \\\
T3 9
Rl ALY
gl B2 ~
& jwmmun HHHARHHE g Ty
[21] | 48 8" 21 | a8 g
z
Jls0 1 o L8l 3
2 S
NAONNNASNNASN N INSNNAASNNARN
| HM=H+30-10 | | HM=H+30-10 |
LAVORAZIONE VETRO
V-7150/V-7160 SET 1 V-7150/V-7160 SET 2 A T

e Set per 2 ante scorrevali, fissaggio a parete/soffitto
o Sliding doors set, wall/ceiling installation

o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete/soffitto GLASBEARBEITUNG

o Sliding door set, wall/ceiling installation

INVISIBILE

V-7150 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000
V-7150-MIS LB=1500-6000

V-5152 (per/for/fiir V-7150) V-5102 (per/for/flir V-7160)

V-5406-70-70 Kg Soft-close (OPTIONAL)
V-5406-80-80 Kg Soft-close (OPTIONAL)
V-5406-120-120 Kg Soft-close (OPTIONAL)

V-012-INS

Fin./Fin./ Oberf.

AN
AN

AN

V-7150/ V-7160
SET 1 FIX

V-7150/ V-7160
SET 1 MIS

V-7150/ V-7160
SET 2 FIX

e Schiebettirset 1-fligelig, Wand-Deckenmontage e Schiebettirset 2-fliigelig, Wand-Deckenmontage 90 min.
LP " 90 min.
.ﬁ T [B=LPx2+150 LB=LPx2+100 - 214 214
LM =LP+100 =(LP+100)/2
0\ 1950 HM = H +30- 10 HM = H+30-10 : A\C—
g o 4
——LB < Q
s : EUT optional plefrVVSHZ%2
—_— Tz T % . therﬁngletrlwogpatloor:al ?Jrv 5102
B2 150 min O
A - ;i
! -—
* ATTENZIONE! Per montaggio vetro in nicchia
necessaria preparazione spalle sfasate.
* ATTENTION! For glass installation in the niche,
the walls must be prepared off line like drawing.
 ACHTUNG! Filr die Glasmontage muss eine (x2)
Wandseite gekiirzt werden.
LP+150150 LP b o Fori optional per V-5152
LB=LPx2+150 %__M/ LB=LPx2+100 * Holeso ptlonapl forV-5152
50 )| 7 * Bohrungen Optional fiir V-5152
LP LM=LP+50 1 f =(LP+100)/2
LM HM =H+30-10 LM HM=H+30-10 xme427a

V-7150/ V-7160
SET2 MIS

(2)
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A SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

INVISIBILE EVOLUTION (oPTIONAL SOFT-CLOSE)

i

810 550 min - 12-127-135 700 min
1000 max con/with/mit V-5107 1000 max

L
=
=)
L
=
=




nmm SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

sBEomomi

(’j

L%k ~
V-5406-70 C (OPTIONAL) - 70 Kg Lol
V-5406-80 (V-7150) (OPTIONAL] - 80 Kg
V-5406-120 (V-7160) (OPTIONAL) -120Kg |s10107| V-012-INS

OPTIONAL ® Guarnizioni per sede vetro fisso
o Gaskets for fixed glass
\ VP-019-MT|VP-018-MT]| e Dichtungen fiir Seitenteil
/ RO SRR
7 — AN ST TSN 2 | s | st e s
s Ll I N 2 0omm | RE YR Re
P G ik 20mm  |> || 5 || 5] 3
o i
/2 1 PN o 1Y 3000 mm 04
LT [HRHEHB RN ! LRI LT
gélé 14l | a8 SL o3l gl | a8 g
=
- =
| 810/ | |8-10 W 8-10] || |.8-10 T
T T o
I 2 I 2
b DONNASNY SN DONNINN
HM=H+30-10 HM=H+30-10
HF=H+12-2 HF=H+12-2
(€»A.215) (€»A.217) (€»>A.216) (€»A.218)
V-7153/V-7163 SET 1 V-7153/V-7163 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
* Set per 1 anta scorrevole e vetro fisso, fissaggio a parete/soffitto o Set per 2 ante scorrevali e vetri fissi, fissaggio a parete/soffitto GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set with fixed panel, wall/ceiling installation o Sliding doors set with fixed panels, wall/ceiling installation
o Schiebettirset 1-fligelig mit Seitenteil, Wand-Deckenmontage o Schiebettirset 2-fliigelig mit Seitenteile, Wand-Deckenmontage 90 min.
90 min.
’I 214 N 214
LP o L ENE Q/e
% LP < &
E = § [ 20 20 g | |
I N N R ]
LM L LF LM ] . e penator 81t
LB B © Bohrungen Optional fiir V-5102
150 min O
)
—) | FIXED FIXED | ¢— | — || FIXED | T % % =4 x2)
X
B=LP B=LP A
LM = LF= (LP + 50) / 2 LM = LF = (LP+ 100) / 4 " Bolringen Optional 6rio15
HM =H+30-10 HM=H+30-10
HF=H+12-2 HF=H+12-2 xme427b
. . V-7153 / V-7163 V-7153/V-7163 | V-7153/V-7163 V-7153 /V-7163
Fin./Fin./ Obert. |~ "gpyq gy SET1MIS SET 2 FIX SET2MIS
V-7153 1B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 -
V-7153-MIS LB=1500-6000 AN - 1 -
V-5152 (per/for/fiir V-7150) V-5102 (per/for/flir V-7160) - 1 1 2 2
V-5406-70-70 Kg Soft-close (OPTIONAL)
V-5406-80-80 Kg Soft-close (OPTIONAL) - (1) (1) (2) (2)
V-5406-120-120 Kg Soft-close (OPTIONAL)
V-012-INS AN 1 1 2 2
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A SISTEMI SCORREVOLI mmm
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-7150/V-7160/ V-7153 / V-7163 INVISIBILE EVOLUTION (oPTIONAL SOFT-CLOSE)
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

V-7150

® Binario Scorrevole INVISIBILE EVOLUTION
e Track profile INVISIBILE EVOLUTION
o | aufschienenprofil INVISIBILE EVOLUTION

AN

79

<

3

1L 105
»

xmed27c
> >
|— V-7153 OPTIONAL
e Binario Scorrevole INVISIBILE EVOLUTION con vetro fisso VP-019-MT VP-018-MT

INVISIBILE

e Track profile INVISIBILE EVOLUTION with fixed panel

o | aufschienenprofil INVISIBILE EVOLUTION mit Seitenteil
AN 2 3

1000 mm - 2000 mm - 3000 mm

50 —————400——— A X
T 1 = e Guarnizioni per sede vetro fisso

w o (Gaskets for fixed glass
e Dichtungen fir Seitenteil

96 re)
j I
3 (] . .
2 L
— 3 NS
47 g s
1 10
xme4d27c
V-5102 255.5
e Set accessori per 1 anta
scorrevole composto da: T
n° 2 carrelli, morsetti - .||l a@ @o
per vetro 8-10 mm. Rl Le%) » ° ° N g Ml
n° 2 stoppers 2

e Accessories set for 1 sliding

230
panel consisting of:
n°® 2 roller carriers 3 = Q_ $ g m
for 8/10 mm glass, “SEE i

n° 2 stoppers.
o Zubehdr fiir 1 Schiebettir 90 min 214
bestehend aus: "
n°2 Klemm - Laufwagen -
fiir 8/10 mm Glas, e O « Fori optional
n° 2 Stopper ) © Holes optional
¢ Bohrungen Optional
8-10 12-127-135
con/with/mit V-5107 (x2) .
xmeb508i
>
V-5152 €»rA.222
e Setaccessori per 1 anta 165.5
scarrevole composto da:
n° 2 carrelli, morsetti per vetro IS

8-10 mm. n° 2 stoppers

e Accessories set for 1 sliding
panel consisting of:
n° 2 roller carriers for 8/10 mm
glass, n° 2 stoppers.

e Zubehdr fir 1 Schiebetir

bestehend aus: < % I
n° 2 Klemm - Laufwagen fiir ﬁr F ] 3
53

41
PEK:

i m— |

KA Ir

140 12,5

8/10 mm Glas, n° 2 Stopper

@,
A

70Kg
150 min O
®
F# o Fori optional

 Holes optional

¢ Bohrungen Optional
550 max
1000 max

(x2)

xme508|

78



sBEomomi

SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

soft-close V-5406 €»A.223
o Set 2 stoppers Evolution Soft-close (per 1 anta)
o Set 2 stoppers Evolution Soft-close (for 1 sliding panel)
80Kg o Set 2 Stoppers Evolution Soft-close mit Selbsteinzug (fiir 1 Schiebetiir)
0
SXI——F—3] K
e b =
o DX —  H—— o
N
350
xla340b
s/nft-cluse V'5406'120 €»A.225 H
z o Set 2 stoppers Evolution Soft-close (per 1 anta)
o Set 2 stoppers Evolution Soft-close (for 1 sliding panel)
120Ky o Set 2 Stoppers Evolution Soft-close mit Selbsteinzug (fiir 1 Schiebettir) w
%
2
DX =
ISS— — | s— T 40
SX 450 ‘
— | — a—— 2 iy
pla283z
o s/oﬂ-close V-5406-70-C €»A.224
5,?)- o Set 2 stoppers Evolution Soft-close (per 1 anta)
D o Set 2 stoppers Evolution Soft-close (for 1 sliding panel)
10Kg o Set 2 Stoppers Evolution Soft-close mit Selbsteinzug (fir 1 Schigbetr)
- ‘ % =%
V-012-INS £rAzz V-5107 £rAzs

N

* Guida a pavimento regolabile per vetro da8a 13,5

mm con piastrina di fissaggio a terra (é)er 2 pinze V-5102)
L]

per un facile inserimento della guida,
ideale per scorrevoli invisibili e Telescopici

e Floor guide adjustable for glass from 8 to 13,5 mm.
Perfect for invisible and Telescopic

e Set per spessorivetro 12-12,7- 13,5

et spacers for glass thickness 12 - 12,7 - 13,5

(for 2 clamps V-5102)

o Set distanzscheiben fiir Glasdicke 12 - 12,7 - 13,5
(ftir 2 Klemm-Lauwagen V-5102)

e Bodenfiihrung verstellbar fir Glas von 8 bis 13,5mm 2 2
perfekt fir invisibile und Teleskop Schiebe- 2 15T 15
Systeme, dank der Befestigungsplatte einsetzbar
AN-NS-CR @ 14 14 24 14 J 14
12-12,7-135
con/with/mit V5107
15_15 27
T - 12 127 135
8..13.52
© ( U;D T\ 230
8 \ o S0 o O, oo\Nj
a @ J
1\ ‘ f
T é
30
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INVISIBILE

A SISTEMI SCORREVOLI

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-7100 SET 1

e Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete/soffitto
o Sliding door set, wall/ceiling installation
o Schiebettirset 1-fliigelig, Wand-Deckenmontage

LP

—

i

Zames
LM

LB
—) = |z

LB=LPx2+150
LM=LP+100

INVISIBILE (ortionaL soeT-cLosE)

V-7100
=
£
g
810 12127135 600min
100 Kg con/with/mitV-7107 1000 max
V-7105
/ N 75
75 3 NNGITIVANNIN
I NN
Q|
C0|
HHHEHHEERHA} U HAE u i
121] | 40 163 21
= | 8.135 T | 8135
I T
oF—— o
\ 1 E N
| HM=H+28-10 | | HM=H+28-10 |
v_7100 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
L ) ) GLASS PREPARATION
* Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete/soffitto GLASBEARBEITUNG
* Sliding doors set, wall/ceiling installation "
o Schiebettirset 2-fligelig, Wand-Deckenmontage ) 90 min 90 mi m|n5—>|
2 160 N 160 n
wn
LM . Forintmna R
© Holes optional
LB  Bohrungen optional
r |
[ ]
LP+150 150
— —) = 2
xme346
* ATTENZIONE! Per montaggio vetro in nicchia &
o necessaria preparazione spalle sfasate.

LB=LPx2+100
LM =(LP +100)/2

* ATTENTION! For glass installation in the niche, the walls
must be prepared off line like drawing.

* ACHTUNG! Fiir die Glasmontage muss eine Wandseite
gekiirzt werden.

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 82

V-7102 100 Kg

V-7108 (OPTIONAL) - 80 Kg

V-7105

F'“ rein.robert. | Gy SET 1MIS SET2 FIX ‘ SET AMIS
V-7101 [=2000 L=3000 L=4000 L=6000 AN 1 - 1 -
V-7101-MIS [=1500 — 6000 AN - 1 - 1
V-7102 - 1 1 2 2
V-012-INS AN 1 1 2 2
V-7108 Soft-close (OPTIONAL) - (1) (1) (2) (2)
V-7105 Staffa / Bracket / Winkelverbinder (OPTIONAL) - (1 x 400 mm) (1 x 400 mm) (1 x 400 mm) (1 x 400 mm)

80



nmm SISTEMI SCORREVOLI | A
:::::: SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

INVISIBILE (opTionAL SoFT-CLOSE)

A0 7 [

810 12127135 600 min
100 Kg con/with/mit V-7107 1000 max

2600 max

/V-7105
96 NN 96 X
;’8 NN : 7 N
m
(2 :E I £
/| HAHAI [ - B
T 124 |40 | 3 %‘eﬂ [24] | 720 he/3!
o ] 18.135 = & | [8..135 z
T sy
ot L] = ™ | =i
NN N N J
HM=H+28-10 HM=H+28-10
HF=H+13-3 HF=H+13-3
€rA.200 LAVORAZIONE VETRO
o Set per 1 anta scorrevole e vetro fisso, fissaggio a parete/soffitta e Set per 2 ante scorrevoli e vetri fissi, fissaggio a parete/soffitto GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set with fixed panel, wall/ceiling installation o Sliding doors set with fixed panels, wall/ceiling installation
o Schiebettirset 1-fligelig mit Seitenteil, Wand-Deckenmontage  Schiebettirset 2-fligelig mit Seitenteile, Wand-Deckenmontage &
bt 90 min 0 90 min A
p ! 16 o 160 0
: § gl
\ 50 .50 ]
50 * Fori optional
* Holes optional
m LF T oo
LB LB
, v
—p || Fxe0 | TEH |l 2 = FIXED — | — | Fx % |l o 2
) 1
LB=LP LB=LP
LM =LF=(LP+50)/2 LM =LF=(LP+100)/4 xme346

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 82

— o~ (", OPTIONAL  Guarnizioni per sede vetro fisso
. N ‘ - L

o Gaskets for fixed glass
: VP-019-MT|VP-018-MT]| e Dichtungen fiir Seitenteil
V:012-INS ﬁ , ﬁ 3 | gl gl gl
- - 1000 mm § § \§ \z:,
Sl el 2000 mm S N > >
v-7101+v-7108 OPTIONAL ' 7102 100 kg V7108 (OPTIONAL) - 80Ky~ V-T105 3000 mm 0 2
— ‘ Fin./Fin./Obert. | i 15y ‘ SET 1MIS ‘ SET2 RIX SET 2 M
V-71101 [=2000 L=3000 L=4000 L=6000 AN 1 - 1 -
V-7101-MIS [=1500 — 6000 AN - 1 - 1
V-7104 [=2000 L=3000 L=4000 L=6000 AN 1 - 1 -
V-7104-MIS [=1500 — 6000 AN - 1 - 1
V-7102 - 1 1 2 2
V-012-INS AN 1 1 2 2
V-7108 Soft-close (OPTIONAL) - (1) (1) (2) (2)
V-7105 Staffa / Bracket / Winkelverbinder (OPTIONAL) - (1 x 400 mm) (1 x 400 mm) (1 x 400 mm) (1 x 400 mm)
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INVISIBILE

A SISTEMI SCORREVOLI n&
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-7100/ V-7103 INVISIBILE (optionaL soFT-cLOSE)
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

V-7101 (€»A.202) V-7104 OPTIONAL (€»A.210)
© Binario Invisibile e Profilo per vetro _n10. 018
o Track profile Ivisibile 3882 fissoperv7101 | |HE-019=MTIVP-018-MT
o Laufschiene Invisibile o Side panel profile
for V-7101 i ﬁ
AN 400 o Seitenteilprofil 2 3
% fiir V7101 1000 mm
V-7006-CF2 ; AN 200
® Profilo per V-7101 ‘ E»A203 mm
o e i ;i sttt
o Profile for V-7101 Q o o Dichtungen filr Seitenteil
with support N\
for suspended ceiling
o Profil fiir V-7101 j .
mit Auflage 16 2
fir Abgehangter Decke e
AN >
xfb-069 xfb-069
> >
V-7108 €»A.207 V-7107 €»A.206

o Optional Soft-close e Set per spessori vetro 12 - 12,7 - 13,5
(per 2 pinze V-7102)

e Set spacers for glass thickness
12-12,7 - 13,5 (for 2 clamps V-7102)

o Set distanzscheiben fiir Glasdicke 12 -

r_snit-clase

| 80 Kg |
e iy 12,7-13,5 (fiir 2 Klemm-Lauwagen V-7102)
24.4 ‘ ‘ @

12:127-135
con/with/mit V-7107

sp2

2 ; i EH | J
bt b & & ) & t
d— © o | ! 45 25150 28 45 45 28 1:-0 28 45 =
xfh-069 xfb-069
»A.205
V-7102
o Set carrelli con pinze e stopper per 1 anta scorrevole
o Setroller carriers and stoppers for 1 fpanel
o Set Klemm-Laufwagen und stopper fiir 1 Fliigel
J ] I[P Hu
o ULH*N &
205
12
52 [ |
o T /—— o @ ©
00 —
] @ el m— Q
£
@ D % 226
8-10 12-12,7-135 600 min
con/with/mit V-7107 1200 max xfb-069
V-2012-MIX o
e Canalina per vetro fisso escluso guarnizioni L *
o U channel for fixed panel, gaskets not included SR s s
e U Profil fir Seitenteil Dichtungen nicht inkl. e e - -
! | Fin./Fin./ Oberf. o &@
V-2014-2000 mm AN / IXE - ‘A A B
V-2014-3000 mm AN / IXE ) . IPmﬁltD da fi_rlwﬁlare ' ‘ "
o Insert profile 1
V-2014-6000 mm AN/ IXE ol 1”3. o hen ™| : :
&
12  Guarnizioni
I% s . gashkets
o Dicht
8/]3_52 I ichtungen
8/13.52
"v_ A\
g
N~——

ifj =
A,

82
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INVISIBILE

A SISTEMI SCORREVOLI nmn
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

SEMI-VISIBLE (0PTIONAL SOFT-CLOSE)
V-1660

soft-close
ZN

810 650 min
1000 max




SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

900 min

V-1824-70 M (OPTIONAL) - 70 Kg 2pcs | V-1664-1 V-012
A) Spessore a cura del cliente
Shim by the customer W Y % V
Ausgleich bauseits <+
" 2 &
B) Struttura ad "U" per cartongesso 28x30 (ut)
"U" Profile structure for plasterboard
"U" Profil Struktur fuer Gipskarton ,\T" g,’::
C) Lastra cartongesso forma "AK " ‘T
Plasterboard sheet type "AK" =
Gipskartonplatte Typ "AK" 37—
D) Rete fibra vetro per rasatura +
Fiberglass mesh for levelling = 8-10
Fiberglas-Netz fir T ]
die Verspachtelung -+
HA=H-15 HA=H-15
HV=H-34 HV=H-34

(€»A.259) (€>A.255) (€>A.256)
V-1660 SET 1 V-1660 SET 2 V-1660 SET 5 LAVORAZIONE VETRO
LP GLASBEARBEITUNG

50— ~— LP — ~— 50 50— LP 1 —50 —LM—

7 722 Wz, 2 .

A e S S " 120
1M — — LM —-—1M —- ol
= — 5
8 | = J L8 ' %
OPTIONAL(x2)
B=LPx2+150 [B=LPx2+100 LB=LP
LM=LP+100 LM=(LP+100)/2 LM=(LP+50)/2
V-1660 con / with / mit Soft-close &
0 3‘ L

g===——=—r",
V-1815 A .

 Apertura * Inserimento Soft-close  Tappo

. Hece§§ 5 e Soﬁ-q]ose pqsitioning ) . — e (Cap

o Ausfrasung o © Ausfrésung fir Soft-close Einstellung ® Kappe xme528

Fin./ Fin. V-1660 V-1660 V-1660 V-1660 V-1660

Oberf. SET1FIX | SET1-MIS | SET2FIX | SET2-MIS | SET5FIX | SET5-MIS

V-1815 [B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 1 - 1 - 2 -
V-1815-MIS [B=1500—6000 = 1 = 1 = 2
V-1664-1 L= 1000 1 1 2 2 2
V-1662 1 1 2 2 2 2
V-1824-70 M/ V-1824-50 M Soft-close (OPTIONAL) (1)(2) (1)(2) (2) (4) (2) (4) (2)(4) (2) (4)
V-012 1 1 2 2 2 2
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Eomomi

BRIXIA INVISIBILE (oprionaL soFT-cLosE)

h' ' V-1815
B) struttura ad "U" per cartongesso 28X30

80 Kg 4+4 650 min

A) Spessore a cura del cliente

7 {//

(1
-

A) Spessore a cura del cliente
Shim by the customer
Ausgleich bauseits

B) Struttura ad "U" per cartongesso 28x30
"U" Profile structure for plasterboard r = -
"U" Profil Struktur fuer Gipskarton

C) Lastra cartongesso forma "AK "
Plasterboard sheet type "AK"
Gipskartonplatte Typ "AK" T

D) Rete fibra vetro per rasatura = &
Fiberglass mesh for levelling Z 7 W‘?’WA
Fiberglas-Netz fir .

die Verspachtelung

V-1815 SET 1 V-1815 SET 2 V-1815 SET 5 LM
V-1815-F SET 1(€>A22 V-1815-F SET 2 6>4233 V-1815-F SET5 (€>429 s

PL
PL 20 2 PL—— =20 ~[im o~ P 203
7 w2 Zi
05~ v L .36 _
20 LM LM LM — g[
LB: = LB =

forma "AK'

[EE 544
T T3

R0
&)

C) Lastra cartongesso— |

HM-L
M
D) Rete fibra vetro per rasatura

LB =
* f
2
- — | 5 od Kad g
OR FIX 35
e
2 P-205
[B=LPx2+150 LB=LPx2+100 LB=LP
IM=LP+40 LM =(LP+40)/2 LM=(LP+20)/2 S LM
NH 7.5 : LV : 75
V-1815-F con/with / mit Soft-close &
=>
S '“:*" Iz
= Caht LV=LM-15
& ¢ Lasdd V-1815-TA || HV=HM-40
: ,;\gceétsléra o |nserimento Soft-close * Tappo
o Ausfrésung 2 e Soft-close positioning o Cap
g o Ausfrasung fiir Soft-close Elnstellung * Kappe xmed25uy

i

V-1824-50 M (OPTIONAL) -50Kg | 650 min | 900 min
V-1824-70 M (OPTIONAL) - 70 Kg Tpcs | 2pcs

V-1860 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - - - 1 - - - 2 - - -
V-1860-MIS LB=1500—6000 AN = = 1 = - - 1 - - - 2 -
V-18150PTIONAL |B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN - 1 - - - 1 - - - 2 - -
V-1815-MIS OPTIONAL LB=1500-6000 AN = = = 1 = = = 1 = = = 2
P0-290 - BRIXIA AN 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2
V-1824-70 M/ V-1824-50 M Soft-close (OPTIONAL) - M2y - [Ma) - (2@ - (2@ - (24| - |24
F-007 Maniglie / Handles / Griffe (OPTIONAL) AN (1) (1) (1) (1) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2)
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V-1815 BRIXIA INVISIBILE (oPTIONAL SOFT-CLOSE)

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

V-1860

o Binario Scorrevole BRIXIA HEAVY
o Track profile BRIXIA HEAVY
o L aufschienenprofil BRIXIA HEAVY

V-1815

* Binario Scorrevole con fresatura per
inserimento carrelli e stopper Soft-close

o Track profile with recess for Soft-close
stoppers and carriers in and out

AN o Laufschienenprofil mit Ausfrasung mit ein
Ausfahren fir Laufwerk und Soft-close
stopper
39 AN
A N B
250 —p—350 —— ™ A o 3
[ ) La— o 80— ,
o t s ‘<r
B S | =
Tsori 40— ¢ o Lld
xme425i xme425uv
= —
V-1824-70 M Kg / V-1824-50 M Kg ErA237 H
o Optional stopper Soft-close M
per sistema V-1815-F 20 . 2 35
e Optional stopper with Soft-close ~ w
mechanism for system V-1815-F P-202 P-203 EI @
e Optional Stopper mit Soft-close LT |_P 203 %]
fiir System V-1815-F ‘ff‘f z 36 =
|- - - | e—] -
€rA.239 . ¥ v *~ | - atagi
€»A.240 _— S B P-202
P0-290-BRIXIA -
e Profili per anta intelaiata max 3
somn | 900mn 1200 x 3000 mm con carrelli e stopper - 35
2 * Profiles for aluminium panel max
lpes s 1200x3000 mm with carriages and stoppers ﬁg{
® Fliigelrahmen aus Aluminium max I
1200x3000 mm mit Laufwagen und Stopper P-205
OB AN
P-F25
xme425uv xme270
P-F25 €»A.251 €»A.249

e Ferramenta necessaria per
assemblare n.1 anta intelaiata PO-290

e Fixing materials to assembly one
aluminium panel P0O-290

 Befestigungsmaterial fiir 1 set
Fltigelrahmen P0-290

P0-292-BRIXIA

 Set accessari per 1 anta scorrevole
intelaiata composto da: n.2 carrellini
n.2 stoppers - n.1 oliva a pavimento

o Accessory set for 1 sliding door with
aluminium panel containing:
N° 2 carriers N° 2 stoppers N° 1 floor guide

o Ziibehor Set komplett ftir 1 Schigbettir mit
Aluminium Fliigelrahmen bestehend aus:
N° 2 Laufwagen, N° 2 Stopper, N° 1
Bodenfihrung

o
° ‘\'7‘? = —41 <+ X2
133 115 2 -6 ° L@J D gﬂ %W
‘ ‘ ¢ ﬁf x2 Ll x2 \% & X2
©F =| bdoool 2| O 3 = 110 _
N @ Tloo 2
f i lo o
xme270 xme503
P-203 P-202 P-205 R B
o Traverso e Montante o Traverso I
orizzontale verticale orizzontale
superiore o Vertical inferiore
e Top horizontal profile © Bottom
profile o Vertikalprofil horizontal 2 I
® Oberes AN profile 7
horizontalprofil o Unteres
AN harizontalprofil
€rA.243 €rA.242 €rA244 AN Sd H
€>A.246 €rA285 €rA247 0]y
35 36 35 F-007
—y ¢ Paio maniglie ad incollaggio in alluminio
o o o anodizzato naturale )
™ (;I o~ o Pair sliding handle with self adhesive
fixing in anodised aluminium
o Paar Schiebegriffe aus eloxiertem
Aluminium Selbstklebend
xme270a xme270a xme270a F-007
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Eomomi

EASY FRAME SEMI-VISIBLE (oprionaL soFr-cLosE)

P0-290-INV

80 Kg

P

444 1000 max
(pvb 0.38)

N

=

V-1605

HM
oo

=]
e
3 |HH

»
N

82.5

)

82.5+6

J[C

Elsi=sile

=3

[HM=H-10-3]  |HM=H-10-3] HM=H-10-3
€rA227 €»A278
P0-290-INV SET 1 P0-290-INV SET 2 LM
 Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete/soffitto  Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete/soffitto 20 L
o Sliding door set, wall/ceiling installation o Sliding doors set, wall/ceiling installation = :_d =
o Schiebettirset 1-fligelig, Wand-Deckenmontage o Schiebettirset 2-fliigelig, Wand-Deckenmontage
LB LB P 203
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
R
i U] = s P-202
E -
- LB=LPx2+150 — —> LB=LPx2+100
LM=LP+40 . ‘ LM=(LP+40)/2 °
3
21 LP g —
NN vz .35
‘ W ‘ g[
P0-290-INV SET 5 =422 e
o Sistema per 2 ante scorrevoli telescopiche “libere”, fissaggio a soffitto M
o Telescopic sliding door system 2-ways, for free movable panels, ceiling installation i 75 v 75
o Teleskopisches Schiebetirsystem 2-laufig, frei bewegliche, gegenlaufige Ganzglasschigbettiren, Deckenmontage T
LB %:ﬁ
Si>
I T
“— O
OR FIX
NE=5 LV=LM-15
T HV=HM-40

[B=LP

LM =(LP+20)/2

xme270

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE » 89

5

=8

Fin./Fin./ Oberf.

|||q
Eh‘:t

P0-290-INV ‘

SET 1 FIX

V-1606 (OPTIONAL) - 80 Kg
P0-290-INV ‘ P0-290-INV ‘

SET 1-MI

S | SET2FIX

P0-290-INV

SET 2-MIS

P0-290-INV | P0-290-
SET5 FIX

INV

SET 5-MIS

V-1600 [=2000 L=3000 L=4000 L=5000 AN - -

V-1600-MIS [=1500 R 6000 AN - 1 - 1

P0-290 AN 1 1 2 2 2 2
V-1605 Staffa / Bracket / Winkelverbinder (OPTIONAL) (1 x 400 mm) | (1 x 400 mm) | (1 x 400 mm) | (1 x 400 mm) - -
V-1606 Soft-close (OPTIONAL) - (1) (1) (2) (2) (2) (2)
V-1608 Tappi / Endcaps / Endkappe (OPTIONAL) AN (1) (1) (1) (1) (2) (2)
F-007 Maniglie / Handles / Griffe (OPTIONAL) AN (1) (1) (2) (2) (2) (2)
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P0-290-INV EASY FRAME SEMI-VISIBLE (oPTIONAL SOFT-CLOSE)

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

-_» . »A.
V-1600 ErA.260 P0-292 -€ A.284
® Binario Scorrevole o Setaccessori per 1 anta scorrevole intelaiata composto da:
o Track profile n.2 carrellini - n.2 stoppers - n.1 oliva a pavimento
o L aufschienenprofil o Accessory set for 1 sliding door with aluminium panel
containing: N° 2 Carriages N° 2 stoppers N° 1 floor guide
AN o Ziibehor Set komplett fur 1 Schigbettr mit Aluminium
200 400 Fliigelrahmen bestehend aus:
N° 2 Klemm-Laufwagen N° 2 Stopper N° 1 Bodenfiihrung
[ $4% $34
ABC 45| s 1%
C A B @ S
\ , , 200400 II||M L H
s TWT TWT Th Db b | o TN
ABC ol I
42 n 15| | [15 ME = =
S T
37 %
xme270 xme270
P-203 P-202 P-205 -
e Traverso ¢ Montante o Traverso =
orizzontale verticale orizzontale
superiore e Vertical inferiore
® Top horizontal profile * Bottom s 5
profile o Vertikalprofil horizontal - -
® Oberes AN profile
horizontalprofil o Unteres
AN harizontalprofil AL
EvA.243 EvA.242 AN €»A.238 . & .
= il
€»A.246 35 ErA245 36 35 F-007
 Paio maniglie ad incollaggio in alluminio
o m % anodizzato naturale
o Pair sliding handle with self adhesive
fixing in anodised aluminium
* Paar Schiebegriffe aus eloxiertem
xme270a xme270a xme270a | Aluminium Selbstklebend F-007
P-F25 €»A.286 V-1605 €»A.285

intelaiata PO-290
panel PO-290

e Ferramenta necessaria per assemblare n.1 anta
e Fixing materials to assembly one aluminium

 Befestigungsmaterial fiir 1 set Fligelrahmen PO-290

e 1 pezzo staffe per fissaggio a parete binario V-1600 (circa 1 pezzo ogni 400 mm)

e 1 Piece angle profile for wall installation track profile V-1600 (about 1 piece every
400 mm)

e 1 Stiick Winkelprofil fiir Wandmontage Schiene V-7000 (1 Sttick je ca. 400 mm)

13.3 11.5
%’
o L
33 .6
EEEEE
Q06 2
xme270 pla267b10
V-1608 €»A.287 V-7006 €rA.283
* Paio tappi finali per binario o Profilo per montaggio binario
V-1600 V-1600 con appoggio per 7
o Pair Endcaps for track profile controsoffitto 3
V-1600 o Profil for assembly rail V-1600 P-202 P-203 P-205 P-202
 Paar Endkappen fiir with suspended ceiling = el
Laufschiene V-1600 * Profil fiir montage bei ! [} -
AN abgehangter Decke V-1600 [ e - =
AN 2 Ed -
X2
E P0-290
£ ® Profili per anta intelaiata max 1200 x 3000 mm
& con carrelli e stopper
N = o Profiles for aluminium panel max 1200x3000 mm
with carriages and stoppers
e Fliigelrahmen aus Aluminium max 1200x3000 mm
mit Laufwagen und Stopper
AN
19.9
pla267b7 xla292b xme270

INVISIBILE




A SISTEMI SCORREVOLI BQB
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

MINIMAL QUADRO RUOTA SOFT-CLOSE &§
V-6550

PO

8..135 600 min

10 Kg 1000 max

90



SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-6552 (ruota quadra-square cover) V-6552-T (ruota tonda-round cover)  V-012-EVO0
-€ »A.351 -€ »A.352

(Ruota quadra - Square cover) (Ruota quadra - Square cover) 5 %
e Setper 1 anta scorrevole, fissaggio a parete o Set per 2 ante scorrevali, fissaggio a parete B %
. Slid@ng door set, wall installation . Sliding doors set, wall installation T %
e Schiebettirset fiir 1 flg, Wandmontage e Schiebettirset fiir 2 flg, Wandmontage s %
© i

o el

LB=LPx2+(50x2)+300
LM=LP+100

V-6550-T SET 1

o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete
o Sliding door set, wall installation
o Schiebettirset fiir 1 flg, Wandmontage

o o

& | ]

,,,,,,,,,,,,,,,,,

(Ruota tonda - Round cover)

LB=LPx2+(50x2)+250
LM =(LP+100)/2

V-6550-T SET 2
(Ruota tonda - Round cover)

e Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete

o Sliding doors set, wall installation
'&:1

o Schiebetirset fir 2 flg, Wtﬂ]mage
o T
[~ A

Q )
/ S
ﬂ ®

<

~——100
@25 |

HM

HM =H+ 161

LAVORAZIONE VETRO
GLASS PREPARATION
GLASBEARBEITUNG

100 100

(70)
ZE

50 P __50 50 LP 50
V ‘ V A\d P g g P g g A
LM M
LB LB
LB=LPx2+(50x2)+300 LB=LPx2+(50x2)+250
LM=LP+100 LM =(LP+100)/2
xmeb47a
Cod Fin. / Fin. V-6550 V-6550-T V-6550 V-6550-T V-6550 V-6550-T V-6550 V-6550-T
. Oberf. SET1FIX | SET1FIX | SET1-MIS | SET1-MIS | SET2FIX SET2FIX SET2-MIS SET 2-MIS
V-6550 [=2000 =3000 L=4000 L=6000 AN/ IXE / CR 1 1 - - 1 1
V-6550-MIS [=1500 — 6000 AN/ IXE / CR - - 1 1 - 1 1
V-6552 Ruota quadra / Square wheel / Eckiges Rad | AN / IXE / CR 1 - 1 - 2 2 -
V-6552-T Ruota tonda / Round wheel / Rundes Rad | AN / IXE / CR - 1 - 1 - 2 - 2
V-012-EVO AN /NS /CR 1 1 1 1 2 2 2 2
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A SISTEMI SCORREVOLI n&
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

MINIMAL TONDO RUOTA SOFT-CLOSE
V-6750

soft-close
2D

8..13,5 600min
1000 max

TECHNICAL




nmm SISTEMI SCORREVOLI | A
:::::: SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-6752 V-012-EVO

— 777

50 (min

(70)

[T [T

==

HM

118/13.5

TECHNICAL

V-6750 SET 1 V-6750 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
e Setper 1anta scorrevole, fissaggio a parete e Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, wall installation o Sliding doors set, wall installation
o Schiebettirset fiir 1 flg, Wandmontage o Schiebetiirset fiir 2 flg, Wandmontage
10Q 100
S | S
~ I ~/
S,
o
LM LM
B | LB |
[B=LPx2+(50x2)+300 [B=LPx2+(50x2)+250
LM=LP+100 LM =(LP+100)/2 xme547¢c

el ‘ Fin./Fin./Obert. | gEPTEy ‘ SET1.MIS SET2 FIX SET2MIS
V-6750 L=2000 L-3000 L=4000 L-6000 AN / IXE / CR i ! i !
V-6750-MIS L1500 — 6000 AN/ IXE/ CR i i i i
V-6752 AN/ IXE / CR 1 1 2 2
V-012-EVO AN /NS / CR 1 1 2 2
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Eomomi

N
~N M
o ™
N
p— L 8.8
8..135 600 min R |
1000 max IR
I
P eot Q1
% Q | T
8/13.5
HM=H+17
————— £ A.359 E>A.360 LAVORAZIONE VETRO
V-6520 SET 1 V-6520 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
I e Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete o Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, wall installation e Sliding doors set, wall installation
. o Schiebetirset fiir 1 flg, Wandmontage e Schiebetirset fiir 2 flg, Wandmontage
S . 9%
=
= J
Z N 0
= \ﬁ ﬁ/ - |~ /
~N — J
& % NE<7 R
> L /\ AN /\ ¢ e
— Ty T ~_ } Sy 29
1 D D £ 180,
\—\//\
L G p Lﬂ p , 100

o 100 100 o
LN ‘ ‘ N
% oy
o Q)
50, LP _ 50 S A
LM
LB
LB=LPx2+(50x2)+300 LB=LPx2+(50x2)+250
LM=LP+100 LM =(LP+100)/2 xme547e

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE > 96

V-6522 V-012-EVO \’
V-6520 ‘ V-6520 ‘

Cod. ‘ Fin. | Fin. | Oberf. w20 w20

SET 1 FIX SET 1-MIS SET 2 FIX SET 2-MIS
V-6550 [=2000 L=3000 L=4000 L=6000 AN /IXE/CR 1 - 1 -
V-6550-MIS L=1500 — 6000 AN/ IXE/CR = 1 - 1
V-6522 AN/ IXE/ CR 1 1 2 2
V-012-EVO0 AN /NS /CR 1 1 2 2
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SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

MINIMAL TONDO CON ASTA SOFT-CLOSE

N

0
=
o
o
o
(V)
8.135 600min 0=
1000 max S
s 18.5 %
T
T
8/13.5
o
HM=H+125
ErA.370 LAVORAZIONE VETRO
V-6720 SET 1 V-6720 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
e Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete e Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, wall installation o Sliding doors set, wall installation
e Schiebetirset fiir 1 flg, Wandmontage e Schiebetirset fiir 2 flg, Wandmontage 6
o>
i
ea) wn 8 /
2 ——
|3 =
NN
s 159
180,
1
100
mq‘ | 100
50, LP , 50 i IS
~~~~~~~ unlak
LM ‘
LB
LB=LPx2+(50x2)+300 LB=LPx2+(50x2)+250
LM=LP+100 LM =(LP+100)/2 xme547g

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 96

V-6722

I
V-6750 L=2000 L=3000 L=4000 L=6000 AN/ IXE / CR 1 - 1 -
V-6750-MIS L=1500 — 6000 AN/ IXE / CR - 1 - 1
V-6722 AN/ IXE/ CR 1 1 2 2
V-012-EVO AN /NS/CR 1 1 2 2
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TECHNICAL

A SISTEMI SCORREVOLI

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-6650/V-6750/V-6520/V-6720 MINIMAL SOFT-CLOSE

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

V-6550

e Binario Minimal Quadro
o Track profile Minimal Quadro
e | aufschiene Minimal Quadro

AN -IXE - CR

55

xme547b

V-6750

e Binario Minimal Tondo

o Track profile Minimal Tondo
o |aufschiene Minimal Tondo

AN-IXE-CR

51

(Ruota quadra / Square cover)

8

8..135

V-6552

o Set carrelli, stopper Soft-close
e tappi per 1 anta scorrevole
(per V-6550)

o Set trolley hangers, Soft-close
stoppers and endcaps
for 1 panel (for V-6550)

o Set Laufrollen, Soft-close
Stopper und Endkappen ftir 1
Fliigel (fiir V-6550)

23
=
SRJ

(Ruota tonda / Round cover)

8

8..135

V-6552-T

o Set carrelli, stopper Soft-close
e tappi per 1 anta scorrevole
(per V-6550-T)

e Settrolley hangers, Soft-close
stoppers and endcaps
for 1 panel (for V-6550-T)

e Set Laufrollen, Soft-close
Stopper und Endkappen ftir 1
Fligel (ftir V-6550-T)

23
OO
7/

57.5

25

xme547b
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mmm SISTEMI SCORREVOLI |y
====== SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-6650/ V-6750 / V-6520 / V-6720 MINIMAL SOFT-CLOSE
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

.’ o Set carrelli, stopper =3 SL i Anti-jump
m Soft-close e tappi per 1 anta 130 J l .

scorrevole (per V-6520)
o Settrolley hangers,

137

Soft-close stoppers and

4x 2x “
dcaps for 1 panel R o
endcaps for 1 pane
(for V-6520) <
o Set Laufrollen, Soft-close 7
——

50

Stopper und Endkappen fiir
1 Fligel (fur V-6520) P

57.5

\ 3%6 ]
366

23

25

i

8..135

V-6752 Anti-jump

o Setcarrelli, stopper 54 $L
Soft-close e tappi per 1 anta Y
scorrevole (per V-6750)

o Set trolley hangers, a4x 2x
Soft-close stoppers and

endcaps for 1 panel
(for V-6750)

o Set Laufrollen, Soft-close
Stopper und Endkappen fiir

1 Flugel (fiir V-6750)

\ 326 ] @ 2
Q 366 | N =
t o 35.5 E
8..135
xme547d
V-6722 s (€»A.372)
o Set carrelli, stopper

Anti-jump

Soft-close e tappi per 1 anta I SI i -
scorrevole (per V-6720) 20

o Set trolley hangers,

Soft-close stoppers and ax 2x < §

endcaps for 1 panel S

(for V-6720) -
o Set Laufrollen, Soft-close 2 A

Stopper und Endkappen fir an .

1 Fliigel (fir V-6720) RN Activator

Soft-close
\ 326 i
N 366 @ S
[ Y — e ———
35.5 -
xmeb47i

V-6006 €> A54)(€> A55
o Profilo e veletta per fissaggio binario a vetro o o

[non preforato) _ _ 7.5 ¢ ?&“2;&?;?;”‘*
o Profile and cover profile for glass installation o Short screw

(not predrilled) during
* Profil und Abdeckung fiir Glasmontage ~ 0 installation

(nicht vorgebohrt) o~ g e Schrauben

bauseits ktirzen

V-6007
o Pajo di tappi laterali per profili

fissaggio a vetro V-6006 14.5 133

o Pair endcaps for V-6006 profiles glass installation
e Paar Endkappen fiir Profile V-6006 Glasmontage

Fin./Fin./Oberf. c‘{; D :Q
V-6006-2000 mm AN/ CR/ IXE % )
V-6006-3000 mm AN/ CR/IXE
V-6006-4000 mm AN/ CR/IXE 145
V-6006-6000 mm AN/ CR/ IXE @

V-6006-MIS* AN/ CR/IXE
* disponibilita taglio a misura mm 1500—6000 AN-|XE

‘“ * cut to size mm 1500->6000
* nach Mass geschnitten mm 1500->6000

VITE M6x30

2pcs

11.5.135

xme547i/xme5471/xme547m/xme547n
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SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

MOOVI SOFT-CLOSE

iil—ll-‘
—
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=
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nmm SISTEMI SCORREVOLI | A
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TECHNICAL




A SISTEMI SCORREVOLI n&
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

MOOVI SOFT-CLOSE
V-8200

130

80 Kg

DL

8-10 1200 max

21
g
< N
I PR
<
HM =H+(130-37)
,,,,,
V-8200SET1 &AL V-8200 SET 2 Eraz LAVORAZIONE VETHO
I o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete o Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, wall installation e Sliding doors set, wall installation
. o Schiebettirset 1-fliigelig, Wandmontage  Schiebetirset 2-fligelig, Wandmontage
5 300 300
= LB LB LB 8
— i 707 i i 707 [e] 707 70 707 j) j j
| | | | @16 @16 @16
| | | |
| | | |
50 80 80 < » 80
LM T LM LM
LP LP
| | | | N
| | | |
| | | |
l l 1 ;
LM=LP+(80+50) LM=LP+(80+80)/2
LB=LM-4 LB=LM-4 xme525B

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 102

N\

{

V-8200 V-8203 V-8202 V-8201 \/ V-8204

Fin. / Fin./ Oberf.

SET 1 FIX SET 2 FIX
V-8200 L=1192 mm AN 1 2
V-8203 L=1200 mm AN / IXE 1 2
V-8202 L=1196 mm AN / IXE 1 2
V-8201 AN /NS 1 2
V-8204 AN/ IXE 1 2
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SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

MOOVI SOFT-CLOSE
V-8250

130

80 Kg

0L

8-10 1200 max

21
gl
$ N
/I, R
<
| HM=H+(130-37) |
(€»A.323) (€rA320)
V-8250 SET 1 V-8250 SET 2 LAVORAZIONE VETRO
o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete * Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, wall installation o Sliding doors set, wall installation
o Schiebettirset 1-fliigelig, Wandmontage o Schiebettirset 2-fligelig, Wandmontage
300__ 300
LB LB LB %L
| | ] 216 016 @16
| | | |
| ) | | |
50 80 80 < > 80
LM LM LM
LP LP
| | | | N R
| | | |
| | | |
i | 1 j
LM =LP+(80+50) LM=LP+(80+80)/2
[B=LM-4 B=LM-4 xme525A

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE » 102

V-8200 V-8203 V-8251 ﬂ V-8204
‘ V-8250
SET 2 FIX
V-8200 L=1192 mm AN 1 2
V-8203 1=1200 mm AN / IXE 1 2
V-8251 AN /NS 1 2
V-8204 AN/ IXE 1 2
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A SISTEMI SCORREVOLI mmm
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-8200/V-8250 MOOVI SOFT-CLOSE
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

V-8200

e Set accessori per 1 anta scorrevole
per sistema V-8200 e V-8250

e Accessories set for 1 sliding panel
for systems V-8200 and V-8250

© Zubehor fiir 1 Schiebettr fir V-8200

und V-8250
AN - IXE
20
——=
o
(] L=1192
3 9
=
[&5)
=
oy
(5
=
>

V-8202 €rA.327

o Veletta per binario

o Cover profile for track profile

e Profilabdeckung fir Laufschiene

AN - IXE
55
4(>[—7<*
L=1196

60
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sEomomi

SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

L=1200 mm

V-8203

* Profilo inferiore compreso di guamizione
 Bottom profile with gasket
 Unteres Profil mit Dichtung

AN - IXE

O L=1200
q—

21

V-8201

 Set 3 pz punti di fissaggio per 1 anta e tappi laterali per veletta V-8202
 Set 3 pes fixing points for 1 panel and endcaps for cover profile V-8202
 Set 3 Stk Punkthalterungen fir 1 Fliigel und Endkappen fiir Abdeckung V-8202

AN-NS

V-8251

 Set 3 pz punti di fissaggio per 1 anta per sistema V-8250
 Set 3 pcs fixing points for 1 panel for system V-8250
o Set 3 Stk Punkthalterungen fiir 1 Fltigel fiir System V-8250

AN-NS
V
§ T2

O

2pes

V-8204

* Paio tappi per profilo inferiore V-8203
e Pair endcaps for bottom profile V-8203
o Paar Endkappen fiir unteres Profil V-8203
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SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

A

Eomomi

MOOVI SOFT-CLOSE
V-8240

73 PER PORTA IN LEGNO
2%  FORWOODEN DOORS
FUR HOLZTUREN

TECHNICAL

80 Kg ) Q
o= =D Bl £l - = B £
‘ ! _ _
30 626min
min 1200 max s s
I I I I
Cy $
= 2
= =
T T
HM =H +min 60 HM =H + min 60
Con binario incassato Con binario esterno
With embedded rail With external rail
Mit versenkter Schiene Mit aufliegender Schiene
€»A.331
HM = H + Min. 60 mm _— V-8240 SET 1
_ NG R e Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete
Y =LM-Min. 170 mm Y o Sliding door set, wall installation
Z =0+ 150 mm (min + max) e Schiebetiirset fiir 1 flg, Wandmontage
S =Min. 20 mm
LM =LP+170 mm+S-Z /(LM min = 626 mm) V-8240 SET 2 ErA332
T=LM-LP-S - e Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete
K=LP-Z7 e Sliding doors set, wall installation
e Schiebetirset fiir 2 flg, Wandmontage
X =85mm
Q=LM-Z
H2 =10+ HM - 13 mm v
2? & Y (Corsa | Stroke)
|
X=85 é’
LP
K
acg

LAVORAZIONE PORTA
DOOR PREPARATION
TURBEARBEITUNG

H + min. 60

HM =
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TECHNICAL

SISTEMI SCORREVOLI

A

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-8000 SET 1

o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete
o Sliding door set, wall installation
o Schiebettirset 1-fliigelig, Wandmontage

INDEPENDENT

Wy /®
g N
o o o o (t j’
50 LP 50 X
LM
Y
>

J7272272422222272227772727722722727727.

LM=LP+100

V-8000
27%
80 Kg =
e
0 L 2
8.135 1000 o
8-10 *
% T
I N . :
7 O g tis T
24| [ }
v/, vZZ
& I 0 -
V-8000SET2 GLASS PAEPARATION
o Set per 2 ante scorrevali, fissaggio a parete GLASBEARBEITUNG
o Sliding doors set, wall installation
o Schiebettirset 2-fliigelig, Wandmontage
8| 300 __ 300
B1 01 016
/@\ & A /®\
‘ F o o o o o o fo) ‘
x 53
50 LP 50
LM LM
< 4
7727777777777777/77777777777777
xme249a

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 110

Cod. ‘ Fin./ Fin./ Oberf.

V-8000 [=1000 L=1400 IXE

V-8001 NS/ CR

V-8002 NS /CR 1 2
V-012 NS/ CR 1 2

V-8005 L=>1100

1 extra x 140 mm

1 extra x 140 mm
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SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

INDEPENDENT

V-8100
80 Kg
8.135 1000
8-10 @
+
T
I
=
T 115 T
i
V2222 -
V-8100 SET 1 V-8100 SET 2 LAVORAZIONEVETRO =
* Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete * Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete gtﬁggggégé%ﬂg” ™
o Sliding door set, wall installation o Sliding doors set, wall installation
o Schiebettirset 1-fliigelig, Wandmontage e Schiebettirset 2-fliigelig, Wandmontage 2
3| 300 __ 300 2
i o1 @16 S
. [l
« O O ~ O
RN N AN
ﬁ—jX X
50 LP 50
LM 50 LP 50
iy LM LM
N N Y
7 %, %
LM =LP-+100 | IM=(LP+100)/2 |
xme249b

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 110

-';"*fr -.""‘ S
“ e ? e @t o
s 26 ok, ? it ol Er o
ad - - _‘_'-:“‘;" .
v-8101~ V-8002 e V-012

Cod.

V-8000 [=1000 L=1400 IXE 1 2
V-8100 [=1000 [=1400 IXE / CR 1 2
V-8101 IXE / CR 1 2
V-8002 NS/ CR 1 2

V-012 NS/CR 1 2
V-8005 [=>1100 1 extra x 140 mm 1 extra x 140 mm
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A SISTEMI SCORREVOLI nmn
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

INDEPENDENT

V-8050
- 29
o
i
80 Kg Ui tis
|4
N
P L ’
—_— o
5+5/6+6 1000 n
(pvb 1,52) +
5+5/6+6 -
1l
=
1° Vetro / Glass / Glas PV%»]LSZ 2° Vetro / Glass / Glas I T
oe I Porhaer
Laufschiene Senkpunkthalter
Guarnizione Silicone
Gasket Silikon
Dichtung Silikon M
***** V-8050 SET 1 €A% \-8050 SET 2 A LAVORAZIONE VETRO
L ) . . ) GLASS PREPARATION N
N o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete * Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete GLASBEARBEITUNG \
o Sliding door set, wall installation o Sliding doors set, wall installation §
. o Schiebettirset 1-fliigelig, Wandmontage o Schiebettirset 2-fligelig, Wandmontage §
3 gl 300 | 300 (
= —
°© o |
=
= 0O O v O
o o o o/ T‘ \T 0/(‘) \O = o o o o o o S O/ (t‘ \f[)
50, LP 5o X X
LM 50 LP 50
4 LM LM
Y
i, 2

LM =LP+100 LM =(LP+100)/ 2 xme249-E

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 110

V-8000 V-8051

Cod. ‘ Fin. / Fin./ Oberf.

V-8000 [=1000 L[=1400 IXE

V-8002 NS /CR

V-8051 - 1 2

V-012 NS/ CR 1 2
V-8005 [=>1100 1 extra x 140 mm 1 extra x 140 mm
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SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

INDEPENDENT PER PORTA IN LEGNO

FOR WOODEN DOORS
FUR HOLZTUREN
V-8040

Foratura del binario,

ad opera del cliente,

per fissaggio

pannello in legno.

Rail to be drilled

by the customer.
Schiene bauseits bohren.

H + 150

HM =

Lavorazione per guida inferiore
Preparation for floor guide
Bearbeitung fiir Bodenfiihrung

I

V-8040 SET 1 A V-8040 SET 2 A
o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete  Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete

o Sliding door set, wall installation o Sliding doors set, wall installation

o Schiebettirset 1-fliigelig, Wandmontage o Schiebetirset 2-fligelig, Wandmontage

& N)
50

/@\ X VAN
I |
[e] o o ] u
X
50
Y
% 2

LM=LP+100 LM =(LP+100)/2 xme249d

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE » 110

5 &
e S
@ -
AT s @ Q
E e T
e
Rt - @ PF-08
Fin. / Fin. / Oberf. SET1 ‘ SE19
V-8000 [=1000 L=1400 IXE 1 2
V-8002 NS/ CR 1 2
PF-08 - 1 2
V-8005 [=>1100 1 extra x 140 mm 1 extra x 140 mm
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A SISTEMI SCORREVOLI n&
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-8000/V-8100/V-8050/V-8040 INDEPENDENT
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

V-8000 ExAs0) V-8100 (€»A342)
* Binario Independent o \/eletta per binario Independent
* Independent track profile e Cover profile for Independent track profile
| o | aufschiene Independent o Profilabdeckung fiir Laufschiene Independent
19 75 M5
3 M5 ‘ i
& R - ® g
8.135 1000 ] i
— T — 1.4
| Fin./Fin. / Oberf. . Fin. / Fin. / Oberf.
V-8000-1000 mm IXE V-8100-1000 mm ‘ IXE/ CR
V-8000-1400 mm IXE xfb-064 | [V-8100-1400 mm IXE / CR xfb-064
V-8002 €»A.343 V-8005 €»A.345
e Set7 pz ruote di e Ruota di scorrimento ,o@

scorrimento e stopper * Roller \\
per 1 anta 1 e Laufrolle 0
e Set 7 pesrollers and . IX-CR \
stopper for 1 panel i Gud O
e Set 7 Stk Laufrollen und .
24

Stopper fiir 1 Fliigel
IX-CR 75,

|
25
o’ \\
S
& / /
252
o
339.5
249

=
&)
Z o
§ 6.1
=
> >
‘ V-8001 €rA3d V-8051 €»A.346
¥ c * Set 3 pz punti di fissaggio per 1 anta e Set 3 pz punti di fissaggio per 1 anta
” per sistema V-8000 b - per sistema V-8050
D o o Set 3 pcs fixing points for 1 panel o 3 ah e Set 3 pes fixing points for 1 panel for system
5 for system V-8000 V-8050
e 3 ; o Set 3 Stk Punkthalterungen fiir 1 Fliigel = o * Set 3 Stk Punkthalterungen fiir 1 Fliigel
< = & o firSystemV-8000 = . firSystemV-8050
. < % [T ixe-cn w1
: T8

1° Vetro 2° Vletro
1° Glass [ 2° Glass
1° Glas 2° Glas 124

5+5/6+6 1000 Guamiiond PVB 1,52
g (va 1,52) ga§ket ﬁ é 1l
ichtung of IO
e P PP RN
85 Binary
Silicone Tappo annegato 5
Silicone Cap drowned R
Silikon Cap ertrunken
xfb-064 xfb-064
- » >
& V-8101 ErA.345 V-8006 €»A.349
¥ ‘!’ o Set 3 pz punti di fissaggio per 1 anta e tappi & e Stopper per 1 anta

laterali per veletta V-8100 = e Stopper for 1 panel
o Set 3 pcs fixing points for 1 panel and ~

IXE-CR

: ‘f s e Stopper fir 1 Fliigel
! - endcaps for cover profile V-8100 > v
2 ' ? o Set 3 Stk Punkthalterungen fiir 1 Fliigel :
\)/ - = und Endkappen fir Abdeckung V-8100 % %
L P ®o

205
5
==
o]
8
©
E—

[—E_
=
=

% a Stopper a muro

x

=
UI'
o
[=2]
=y
%
llﬂ'
o
[=2]
=
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TECHNICAL

A SISTEMI SCORREVOLI n&
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

ROLLING CENTER

R-1004
[Yg) wnf T
100 Kg o ~
= <
@ 29 30
10-12 10.1350] < 10.133] < <
ﬁ = @ & == =
/1 V1
12-127-135 AL
con/with/mit ZJ L
R-1013
~ ~
D ‘ ! Pt ‘ y
600 min IS S IS
1200 max E & &
HM=H-27 | 1& | HM=H+15 | & HM=H-27 | &
R-1000 SET1 &A% R-1000 SET2 &A% LAVORAZIONE VETRO
) . ) . . ) GLASS PREPARATION
o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete/soffitto * Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete/soffitto GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, wall/ceiling installation o Sliding doors set, wall/ceiling installation
o Schiebettirset 1-fliigelig, Wand-Deckenmontage o Schiebettirset 2-fliigelig, Wand-Deckenmontage

80 4575 80
| 8 | B g~
N R10

|

DN
Il
rﬂi
=
2
)
1

LB=LPx2+150 LB=LPx2+200

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 115

- -

=

R-1000+R-1012 R-1004

S | shiws | stam | sbipms
R-1000 [=2000 [=3000 L=4000 L=6000 IXE - 1 -
R-1000-MIS [=1500-6000 IXE - 1 - 1
R-1012 |=2000 L=3000 L=4000 L=6000 IXE 1 - 1 1
R-1012-MIS [=1500-6000 IXE - 1 - 1
R-1005 IXE 2 2 4 4
R-1004 Staffa / Bracket / Winkelverbinder (OPTIONAL) - (1 x 500 mm) (1 x 500 mm) (1 x 500 mm) (1 x 500 mm)
R-1002 Tappi / Endcaps / Endkappe - 1 1 1 1
R-1006 - 1 1 2 2
R-1007 - 1 x 250 mm 1 x 250 mm 1x 250 mm 1 x 250 mm
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SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Con supporto pla171e (optional)
With support pla171e (optional)
Mit Deckenverbinder pla171e (optional)

~
- .
£ 18 bt @# SEE
N [\ T T
00 I
3 o 9] :
Tl N iz W)
| 15
SRR >
ISISISY o
% L
38 . @ N Zz
118/13.5 T 8/13.5
N T
o U222 V2zizzzn;zg: ©
[HM =H+50+28+(50)-9|
€»A.389 €»A.390
VL-6100 SETTFIX  ©2%) yi100SET2FIX &2 LAVORAZIONE VETRO
o Sliding door set, wall installation * Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete GLASBEARBEITUNG
o Setpara 1 puerta corredera, fijacion a pared o Sliding doors set, wall installation
o Kit porte coulissante en applique mur o Schiebettirset 2-fliigelig, Wandmontage
100 100
) o {
NS PEE 0T TR T0. 20 Iph &
. A o \ﬁi %ﬂ@/ E @ g
- e | |
— - —
I LM
LB
LM =LP+100 LM =LP+100
HB=H+50 HB=H-82
x1a336b / xIa337b
COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 115
VL-3001 VL-3002 VL-054 VL-3008 VL-6103 VL-6104 Pla171E OPTIONAL
. . VL-6100 VL-6100 VL-6100 VL-6100
— ‘ e SET 1 FIX SET 1-MIS ‘ SET 2 FIX ‘ SET 2-MIS
VL-3005 =2000 IX
VL-3005-MIS [=1500—6000 IX 1 - 1
VL-3001 IX 2 2 2 2
VL-3002 IX 2 2 4 4
VL-054 IX 1 1 2 2
VL-6103 IX 2 2 4 4
VL-3008 IX 1 1 1 1
VL-6104 IX 2 2 4 4

13
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TECHNICAL

A SISTEMI SCORREVOLI mmm
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

SLIDING TECH

VL-3000
70 Kg e \ersione curva
o \With curved track
@ D e Mit gebogener Laufschiene
10.12 1000
(€>A.398) (€»A.399)
VL-3000 SET 1 FIX VL-3000 SET 2 FIX LAVORAZIONE VETRO
o Set per 1 anta scorrevole, fissaggio a parete * Set per 2 ante scorrevoli, fissaggio a parete GLASBEARBEITUNG
o Sliding door set, wall installation o Sliding doors set, wall installation
o Schiebettirset 1-fliigelig, Wandmontage o Schiebettirset 2-fliigelig, Wandmontage 100 100
R R n ;
o
ol | E = g;{@ ‘@ﬂ—:‘—&:@i@?ﬁ_q_ﬁgiﬁ_—m—m m[L \c@?i 55%) LN
AT = o o
pre} oL \70 brl
2r LM =r LM LM
V A V. A 4 ]
50 LP 50 STO LP T50
B Aa—
U E 1 — I ﬁd
‘ LM ‘ LM~ | LM ‘
| B LB
LM=LP+ 100 | LM=(LP+100)/2 | -

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 115

L-3005 i
VL-3003 VL-3001 VL-3002 VL-054 VL- 3008 VL-3004
Ak ‘ AR5 SET1 K ‘ SET 1M ‘ SET2 X ‘ SET2MIS
VL3005 L-2000 X i : 2
VL-3005-MIS L=1500 — 6000 IX : 1 i i
VL-3001 X 2 2 2 2
VL-3002 IX 2 2 4 4
VL-054 X i i 2 2
VL-3003 X 2 2 4 4
VL-3008 IX 1 1 1 1
VL-3004 X 2 2 4 4
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SISTEMI SCORREVOLI

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME | A

VL-3000/VL-6100/ R-1000
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

VL-3005-MIS VL-3008 VL-3002
® Barra acciaio e Paio tappi per barra e Morsetto centrale
inox aisi 304 VL-3005 di sostegno barra
e o Stainless steel bar o Pair of end-caps fissato a muro
_ aisi 304 for VL-3005 * Middle clamp support
o |aufschiene Edelstahl o Paar Endkappen bar/wall
matt 304 flir Rohr VL-3005 o Mittel Klemmhalter
IX IX fir Laufschiene/Wand
IX
€»rA412 A €»rA413 €rA415
g2 = 5. 33
N
Ol ©
77
@8‘5\ 10 R w @
xla337c xla337c xla337c
> > »A.391
vi-3001 EXA4M VL-054 EZAA1Z VL-6103
o Morsetto laterale di  (uida a pavimento o (arrello scorrevole
sostegno barra a muro, ¥ | © Floor guide stainless  Roller
o Clamp fixing bar/wall 01 steel L * Rollenwagen
o Klemmhalter fir © Bodenfihrung aus IX
Laufschiene/Wand mit Edelstahl &
Aushebeschutz aus 2 X
Kunstoff
IX
i 1) A) =
@ 8-10-12 8.12 m IR
WS
» 100 100 2
o — I 1 [}
Q) =
‘n Q 0 =
£ é@’o (I)’)'/é k= ]
IS I= =
xla337c xla337c
> > >
vi-3003 (EZA4M VL-6104 EZA3% VL-3004 EZA416
o Carrello scorrevole é-" o Stopper destroe - e Stopper destro e
 Roller sinistro sinistro
,_a * Rollenwagen o Stopper leftand at o Stopper left and right
w1 IX right -, & e Tirstopper links und
wl; 3, o Tirstopper links rechts
o> und rechts IX
Y
N X
i N —
8..12 O
100 100 ‘ @
8 02> |1 €2 2 =
xme304 xla337c xla337c
> >
R-1000-MIS £rA378 R-1005 ErA 382
=4 * Profilo superiore  Ruota @ 120 mm Rolling center.
Rolling —— o Sliding Roller @ 120 mm Rolling center
- e Aluminium top profile — o Laufrolle @ 120 mm Rolling center
= Rolling = IXE
: o | aufschiene Rolling
IXE
80 4575 80
€»A.377 7 -
2 R-1012-MIS 7 ol ]
- e (Canalina a pavimento Rolling N ST é[
 Bottom profile Rolling 10-12 127-135 R10
« Bodenschiene Rolling con/with/mit R-1013
IXE T
@ Q129 q R50
n
ted g« 5
o o 100 100
~
xla262 xla262

xla262
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TECHNICAL

A SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

VL-3000/VL-6100/ R-1000

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

R-1006 €»A.381 R-1007 €»A.383
o N° 2 stopper e N° 2 carrellini superiori Rolling o Piastrina antisgancio per guida superiore Rolling
(per 1 anta) necessario 1 pezzo ogni 250 mm
o N° 2 stoppers and N° 2 top roller Rolling (for 1 panel) o Antijump plate for Rolling top track profile 1 piece
® 2 Stiick stoppers und 2 Stiick oberen Laufwagen necessary every 250mm )
(fiir 1 Schiebetiir) o Aushebeschutzplatte fiir Rolling Laufschiene 1 Sttick
je 250 mm
» [ommo) « o0
=S ~
de 85 | [ &
x1a262 x1a262
R-2012 -—€ >A.379 R-1004 -_€ »>A.384
Iy o e Profilo a scatto per chiusura profilo superiore Rolling * 1 pezz0 staffa per fissaggio a parete guida Rolling
- o Clips profile for Aluminium top profile Rolling o 1 Pcs. bracket for wall installation Rolling top profile
. o Sichtschutzprofile fiir Rolling Laufschiene 1 o 1 Stk. Winkelprofil fiir Wandbefestigung Rolling
\ - IXE fj Laufschiene
=
_—
-y 25
[fe)
27
x1a262 x1a262
R-1002 €»A.380 R-1013 €»A.387
o Paio tappi finali per Rolling Center o Set spessori Rolling per vetro 12,7/13,5
/’,.. p— o Pair endcaps for Rolling top profile o Set spacers Rolling for glass thickness 12,7/13,5
o Paar Endkappen Rolling Laufschiene o Set Distanzscheiben Rolling fiir Glasdicke 12,7/13,5
-
x IXE -
- j
30
o O
2
xla262 xla260d
R-1008 €»A.385 R-1009 €»A.386
* 1 pezzo staffa fissaggio a parete. 2 guide Rolling e 1 pezzo staffa fissaggio a parete. 3 guide Rolling
* 1 pcs bracket for wall installation. 2 Rolling top profiles 1 pcs bracket for wall installation. 3 Rolling top profiles
o 1 Stk Winkelprofil fir Wandbefestigung. 2 Rolling Laufschiene o 1 Stk Winkelprofil fir Wandbefestigung. 3 Rolling Laufschiene
////////,=l='./////////////////////////,,!!///////-
Ar Ll () L LA Al @) (By-1s LA
&) /R N N AR
15202 0202 o 15+0.2 320.2 32102 |10
£U. +U.
pla243 pla243
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A SISTEMI SCORREVOLI mmm
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME . s

BRIXIA TELESCOPICO 2 VIE (opTIONAL SOFT-CLOSE)

: W V'1820 - V'1870
| TRASCINAMENTO SINCRO CON FUNE TRASCINAMENTO MECCANICO
SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH CABLE MECHANICAL DRAGGING SYSTEM

SINCRO MITNEHMER KIT MIT SEILZUG MIT MECHANISCHEM MITNEHMER @ ﬁ D

8-10 105-115 550 min
100 Kg con/with/mit V-1817 1000 max




nmm SISTEMI SCORREVOLI | A

====== SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 126

it ~

v

V-1823
7 89
81
V-1820 SET1 89 V-1820 SET2
V-1870 SET 1 g V-1870 SET 2 1
+IO\ B
S A [ J
l L ] s ‘ Ha
T i i ] i 3 ==yja==uf
~ | | i — i
T L L IFL l Il |
L224 26+ 122 21 |26 |22
| V-1820
T TRASCINAMENTO SINCRO CON FUNE
811539 8115 8-11.54  |-8-11.5 SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH CABLE
= il SINCRO MITNEHMER KIT MIT SEILZUG
= T
L[ il
{7 ) (7 Y
V1820 | HM=H-68 V1820 | HM=H+17 TRASCINAMENTO MECCANICO
MECHANICAL DRAGGING SYSTEM
V-1870 | HM=H-72 V-1870 | HM=H+13 MIT MECHANISCHEM MITNEHMER
v_1 820 / V_1 870 SET 1 o Sistema per 2 ante scorrevoli telescopiche con kit di trascinamento v_1 820 SET 5 ErA.428
- o Telescopic sliding door system 2-ways with dragging mechanism ) i
* Soffitto  Ceiling ¢ Decke o Teleskopisches Schiebetiirsystem 2-léufig mit Mitnehmer Kit * Soffitto e Ceiling * Decke
V'1 820 / V'1 870 SET 2 o Sistema per 2 ante scorrevoli “libere”, fissaggio a soffitto
o Parete ® Wall e Wand . o Sliding door system 2-ways, for free movable panels, ceiling
‘ * Sinistra installation
(€»A.429) - o Left o Schiebetirsystem 2 Léufig, frei bewegliche, gegenlaufige
ErA126 Um%ﬁﬂ ® Links Ganzglasschiebetiiren, Deckenmontage
€»A.425 ‘_ ‘_ - . D'es'[ra
(ErA.4z7) : Egch;ts
H OPTIONAL OPTIONAL H
LB HANDLE HANDLE
75 - 1P <
® 1 = V=(PL+150)/2
j LB=LP+V+150
LM1=V 4:}— LM2=V LBI=PLP
O
<= 2
75 - LBB—1p o
| 75 L—LM1=V —=  LM2=V ——
@ Q) = V=PL+50/2
e z [B=LP+V+150 V=(PL+75)/2
L— LM2=V+100—
T M=V xme425im

V-1820 |B=2000 | B=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 - 1 -
V-1820-MIS |B=1500—6000 AN - 1 - 1 - 1
V-1821/V-1821-P 1.B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 2 - 1 - 2 -
V-1821-MIS / V-1821-P-MIS |B=1500—6000 AN - 2 - 1 - 2
V-1823 - 1 1 1 1 1 1
V-1826 (per set V-1820) V-1876 (per set V-1870) - 1 1 1 1 - -
V-1822 Staffa / Bracket / Winkelverbinder — — — 1x400mm | 1x400 mm — —
V-1824-70 Soft-close (OPTIONAL) - (1) (1) (1) (1) (1)(2) (1)(2)
V-1828-S Tappi per soffitto / Endcap for ceilin

Endkappesfﬂraggclgg(%)PTIOO/NEIE?p et AN () (1) B B () 1)
xjg&/ﬁg{jl:g%pﬂ 8‘;\; Rell-r)ete / Endcap for wall / Endkappe AN _ _ 1) (1) _ _

19
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A SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

BRIXIA TELESCOPICO 2 VIE + FISSO (opTIONAL SOFT-CLOSE)

SR . ) V-1825 V-1875
. L3 | TRASCINAMENTO SINCRO CON FUNE MECHANICAL DRAGGING SYSTEM
y SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH CABLE SISTEMA DE ARRASTRE MECANICO
P~ SINCRO MITNEHMER KIT MIT SEILZUG ENTRAINEMENT MECANIQUE

P

105-115 550 min
con/with/mit V-1817 1000 max

TELESCOPIC




somomi

SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 126

V-1834 — =7 OPTIONAL e Guarnizioni per sede vetro fisso
=Y 1o o Gaskets for fixed glass
o = = - 2 VP-019-MT |VP-018-MT|  Dichtungen fiir Seitenteil
| : ; - £
l e —— b 3
B 4 e L D 1000 mm 2
o e L (VIAEP = 2000 mm -
V-1820 + V-1821/-P+ V-1834  V-1823 V-1824-70 (OPTIONAL) - 70Kg | Tpcs. 3000 mm
% J/f{{g// 106
V-1825 SET 1 % ] V-1825SET2 —! — 81—
V-1875 SET 1 [ | « V-1875 SET 2 i —
Ln@ N"-‘6| < L -
oo -
| ==l [ P e < S
mliilGinR g | Fped =
) UJ ~N T :] Jl *U v
61221 1264 122 el B ‘ $
61122 |26 [22—
V-1825
T 8115 | L8115 5 | TRASCINAMENTO SINCRO CON FUNE
s 8151 18115 SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH CABLE
o T = SINCRO MITNEHMER KIT MIT SEILZUG
T L T
- T .
e ]
T - —'*.;-‘ P
i iy S ae
B 2l
i 1IN Ly \
Tz a1 nﬁﬁfw =  V-1876 |
V-1825 V-1875 V-1825 V-1875 V-1875
HM=H-68 | | HM=H-72 HM=H+17 | | HM=H+13 T =
MECHANICAL DRAGGING SYSTEM
HF=H-78 HF=H-78 HF=H+7 HF=H+7 MIT MECHANISCHEM MITNEHMER
2 o Sinistra e Sistema per 2 ante scorrevoli telescopiche e vetro fisso con kit di trascinamento
1 2 4—% o Left * Telescopic sliding door system 2-ways and fixed panel with dragging mechanism.
o Links e Teleskopisches Schigbettirsystem 2-laufig mit Seitenteil und Mitnehmer Kit
FIXED DL H
< 4 o Destra
= * Right
 Rechts
V-1825 SET 1 V-1875 SET 1 V-1825 SET2  V-1875 SET 2
o Soffitto * Ceiling * Decke o Soffitto  Ceiling ¢ Decke ¢ Parete ® Wall » Wand ¢ Parete * Wall ¢ Wand
o V=(LP+225)/3 | 7 LF=v e 1
= + =
| A LB=LP+175 [ ]
J Q= " ! V=
L LM1=v = LM2=V, L LM1=V_5LM2=v—Z
75 8 LP \
LB=LP V=(LP+125/3 | "I LRV 75
s LB=LP+175 75 T
! 2 <= ‘ =
L LM1=v HLM2=V+100 — LM1=V= LM2=VH00

Fin./ Fin./ Oberf.

V-1825/V-1875

SET 1 FIX

xme4250

V-1825/V-1875 V-1825/V-1875

SET 1 MIS

V-1825/V-1875
SET 2 FIX

V-1820 [B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000
V-1820-MIS | B=1500—6000
V-1821/V-1821-P | B=2000 |.B=3000 LB=4000 LB=6000
V-1821-MIS / V-1821-MIS |B=1500-6000
V-1834 [ B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000
V-1834-MIS [B=1500—6000

V-1823

V-1826 (per set V-1820) V-1876 (per set V-1875)
V-1825 Staffa / Bracket / Winkelverbinder
V-1824-70 Soft-close (OPTIONAL)

V-1828-F Tappi / Endcaps / Endkappe (OPTIONAL)

(1)
(1)

SET 2 MIS

1 - 1
1 1 1
1 1 1
- 1 x 400 mm 1 x 400 mm
(1) (1 (1)
(1) (1) (1)

121
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TELESCOPIC

A SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

BRIXIA TELESCOPICO 3 VIE (opTiONAL SOFT-CLOSE)

V-1830 e |V-1880

TRASCINAMENTO SINCRO CON FUNE E ‘ TRASCINAMENTO MECCANICO

SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH CABLE MECHANICAL DRAGGING SYSTEM

SINCRO MITNEHMER KIT MIT SEILZUG MIT MECHANISCHEM MITNEHMER @
100Kg | | &1

P

105-115 550 min
con/with/mit V-1817 1000 max




SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

=

NSOFT-CLOSE ,}
ok, Vi

4

700 min
V-1824-70 (OPTIONAL) - 70 Kg Tpcs
121
V-1830 SET1 5% V-1830SET2 L 17
V-1880 SET 1 117 V-1880 SET 2 T
41 ? N
£ o <
57 s & 3
| i ] ] 1 ® 9 w w | |08
—1! ! 1! —| = ==
t ! ! | N ! ! i
%L U ) ) ) 1'}& U ) ) UJ
L2 126+ 1264 22 474 26 26 L]
TRASCINAMENTO SINCRO CON FUNE
8-11.5+4 81151 = SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH CABLE
s T T SINCRO MITNEHMER KIT MIT SEILZUG
T i T
1 (Hoind Lo o
- % 2 v LA

o] V-1 880
v [ -0 v [ M=t 7 e,
V-1880 | HM=H-72 v-1880 | HM=H+13 MIT MECHANISCHEM MITNEHMER

V-1830 / V'1880 SET 1 o Soffitto ¢ Ceiling * Decke

o Sinistra
V'1830 / V'1880 SET 2 ¢ Parete  Wall * Wand 1 ‘ ! ZZE . | - * Left
oo e
o Sistema per 3 ante scorrevoli telescopiche con kit di trascinamento H . 7 e
o Telescopic sliding door system 3-ways with dragging mechanism {— {— {— §L— — o gle shttra
o Teleskopisches Schiebettirsystem 3-laufig mit Mitnehmer Kit o chhts
(€rA.436)
LB
° 75— = LP 75
V=(PL+225)/3 ) i ‘-2 i
LB=LP+V+100 p— L/ ©)
Lmi=v 2 EM2=VE 3 oy
75 L8 LP
2 — 4=m 75
V=(PL+125)/3 OXkaN: o
[B=LP+V+100 pr— [©)
L LM1=V—= LM2 =V | M3=v+100
xmed25pq
V-1830/V-1880 | V-1830/V-1880 | V-1830/V-1880 | V-1830/V-1880
SET 1 FIX SET1 MIS SET 2FIX SET2 MIS

V-1830 |B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 -
V-1830-MIS [B=1500—6000 AN - 1 -
V-1821/V-1821-P [ B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 — 1 —
V-1821-MIS / V-1821-MIS |B=1500—6000 AN - 1 - 1
V-1833 - 1 1 1 1
V-1836 (per set V-1830) V-1886 (per set V-1880) - 1 1 1 1
V-1837 Staffa / Bracket / Winkelverbinder (OPTIONAL) - - - 1 x 400 mm 1 x 400 mm
V-1824-70 Soft-close (OPTIONAL) - (1) (1) (1) (1)
V-1838-S Tappi per soffitto / Endcap for ceiling / Endkappe B B
fir Decke (OPTIONAL) AN U )
V-1838-P Tappi per parete / Endcap for wall / Endkappe _ .
fir Wand (OPTIONAL) AN 0 1)

123
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A SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

BRIXIA TELESCOPICO 3 VIE + FISSO (0oPTIONAL SOFT-CLOSE)

"5 | TRASCINAMENTO SINCRO CON FUNE TRASCINAMENTO MECCANICO
SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH CABLE MECHANICAL DRAGGING SYSTEM
SINCRO MITNEHMER KIT MIT SEILZUG MIT MECHANISCHEM MITNEHMER @ D

105-115 550 min
con/with/mit V-1817 1000 max

|

|

|

|

|
(&S]
o
o
[@5]
wn
)
—
i)
—




SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

SISTEMI SCORREVOLI

|A

V-1824-70 (OPTIONAL) - 70Kg | 1o

OPTIONAL

VP-019-MT VP-018-MT

o Gaskets for fixed glass
o Dichtungen fiir Seitenteil

1.

e

1pes

A EAmE
1000 mm % § \§
2000 mm > = 10>
3000 mm

e Guarnizioni per sede vetro fisso

/
VP-019-MT

—
N

V-1835 SET 1 i V-1835 SET 2
V-1885 SET 1 1477 VGBS SET2 _ 1422
? I [—
I 2 E oM 1
N L ) ) ) T ‘ B
S=HjpE==uipns =i © 1 1 1 o
| | C N e) T T ==ai ]
) ) UJ N =1 |
-g-1-22] | 26- 1264 |22 OL‘ B s
6- 1 | 26 (26 E V-1835
TRASCINAMENTO SINCRO CON FUNE
T |8115] 18115 8-11.5 SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH CABLE
= A SINCRO MITNEHMER KIT MIT SEILZUG
[Ty T E
T -
gy (G E
<
N s ¢
V-1835 V-1885 V-1835 V-1885 V-1 885
HM=H-68 HM=H-72 HM=H+17 HM=H+13 TRASCINAMENTO MECCANICO
HF=H-78 | | HF=H-78 HF=H+7 | | HF=H+7 MIT MECHANISCHEM MITNEHMER
o Sistema per 2 ante scorrevoli telescopiche con kit di trascinamento ] e Sinistra
o Telescopic sliding door system 2-ways with dragging mechanism 1 2 3 4 4— o Left
* Teleskopisches Schiebetirsystem 2-ldufig mit Mitnehmer Kit FIXED TP L o Links
HANDLE D
=) e Destra
— || — = * Right
I ) o Rechts
V-1835 SET 1 «soffitto « Ceiling *Decke (€E>A.437 V-1835 SET 2 «parete «Wall sWand (E»A.438
V-1885 SET 1 - sofitto « Ceiling «Decke (€>A.439 V-1885 SET 2 «parete «Wall eWand (€>A.440
LP=LB 75 - LP
[ LF=V 2 - [ LF=V
[V=(LP+225) /4] @ 751} o e R V=(LP+300)/4 o/ 75 75
= [€) @ LB=LP+200 < €] @
LM2 =V LM2 =V] -
LM1 =V LM3 =V LM1 =V LM3 =V
LB
) 75 v LP
e, 70, =
= * o5l 7 75
V=(LP+125)/4 V=(LP+200)/4 o) 3
LB=LP+200 = o
LM2 =V
LM1 =V

V-1835/ V-1885

SET 1 FIX

V-1835/ V-1885
SET1MIS

xme425rs

V-1835/ V-1885

SET 2 FIX SET2 MIS

V-1835/ V-1885

V-1830 LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000
V-1830-MIS LB= 15006000
V-1834 B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000
V-1834-MIS LB= 15006000

V-1821/V-1821-P LB=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000

V-1821-MIS / V-1821-MIS LB= 1500—6000

V-1833

V-1836 (per set V-1835) V-1886 (per set V-1885)

V-1835 Staffa / Bracket / Winkelverbinder
V-1824-70 Soft-close (OPTIONAL)

V-1839 Tappi / Endcaps / Endkappe (OPTIONAL)

(1)
1))

- 1

1 1
1 1

1 x 400 mm 1 x 400 mm
) (1)
(1) (1
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A

SISTEMI SCORREVOLI

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-1820/V-1870/V-1825/V-1875/V-1830/V-1880/V-1835/V-1885 BRIXIA TELESCOPICO
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

V-1820

® Binario Telescopico Brixia a 2 vie

e Track profile Telescopic Brixia 2 ways

e | aufschienenprofil Telescopisch Brixia
2-laufig

V-1830

® Binario Telescopico Brixia a 3 vie
o Track profile Telescopic Brixia 3 ways
o Laufschienenprofil Telescopisch Brixia
3-laufig
AN

1
Foratura A Foratura A
35040000 | —50~—400—-=—400— |
! T R
\
xmed25t xmed25t
V-1821 €»A.443 V-1821-P €rA44

o Veletta per binari Telescopici Brixia in
alluminio anodizzato

e Cover profile anodised aluminium for
Telescopic track profile Brixia

o Verkleidungsprofil aluminium fiir
Laufschienenprofile Brixia

o \eletta per binari telescopici BRIXIA
set 2 a parete in alluminio anodizzato.

o Cover profile anodised aluminium for
telescopic track profiles BRIXIA set 2
wall installation

o Verkleidungsprofil aluminium fir
Laufschienenprofile BRIXIA set 2

AN-IXE Wandmontage
11 AN-IXE
N
82 “ o
xme425t ﬁk xme425t
] (€»A.445) (€»A.455)
V;1§$4 o OPTIONAL
o Profilo per vetro fisso
per binario V-1820/ V-1830 VP-019-MT VP-018-MT
= o Side panel profile
= for track profile V-1820 / V-1830 5
= o Seitenteilprofil =
a fir Laufschiene V-1820 / V-1830 1000 mm - 2000 mm - 3000 mm
[NE)
= AN o Guarnizioni per sede vetro fisso
) e Gaskets for fixed glass
o Dichtungen fiir Seitenteil
83 S £ £
o © o o
I sARs YRz | Rs
bt E s < S
s 10 12
xme425t
>
V-1823 €»A.446
/ V-1816 o Set di accessori per 2 ante scorrevoli composto da: N°4 carrelli pinze, N°4 fermacarrello
e o Sliding accessary set for 2 panels complete with: N°4 roller carriers - N°4 endstops
= o Zubehdr komplett mit: N°4 Klemm-Laufwagen, N°4 Endanschldge
41
4 © %
2 o B, o L
T ‘ 160 !
8-10 105-115
con/with/mit V-1817 xmed25t

126



sEomomi

SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-1833 €rAuU7
 Set di accessori per 3 ante scorrevoli composto da: N°6 carrelli pinze, N°6 fermacarrello
o Sliding accessory set for 3 panels complete with: N°6 roller carriers - N°6 endstops
© Zubehdr komplett mit: N°6 Klemm-Laufwagen, N°6 Endanschldge
- “ e’
T
s w : | -
. I d
2 l Q Q b
- /N = |
8-10
conIW|th/m|t\l 1817 xme425t
>
V-1826 DX-SX £rA.448

o Kit morsetti trascinamento Sincro con fune 2 ante scorrevali compreso di guide a pavimento V-012 e V-099-C
o Dragging kit Sincro with cable for 2 sliding panels, including floor guides V-012 and V-099-C
o Mitnehmer kit Sincro mit Seilzug fiir 2 bewegliche Schiebettiren mit Bodenfiihrungen V-012 und V-099-C

e Sinistra
% o |eft
. o Links
\ o Destra
N= * Right
* Rechts xme425im
V-1836 DX-SX (€2A450)

o Kit morsetti trascinamento Sincro con fune 3 ante scorrevali compreso di guide a pavimento V-012 e V-099-C
o Dragging kit Sincro with cable for 3 sliding panels, including floor guides V-012 and V-099-C
o Mitnehmer kit Sincro mit Seilzug fiir 3 bewegliche Schiebettiren mit Bodenfiihrungen V-012 und V-099-C

OPTIONAL soft_close

e Sinistra
. Left
—=<-% Links
§ 7z o Destra
[ e Right
o Rechts xmed25pq
V-1876 DX-SX

* Sinistra
% o |eft
. o Links

o Destra
e Right

o Rechts

o Kit morsetti trascinamento meccanico per 2 ante scorrevoli compreso di guide a pavimento V-012 e V-099-C
o Dragging kit for 2 sliding panels, including floor guides V-012 and V-099-C
o Mitnehmer kit fiir 2 bewegliche Schiebettren mit Bodenfiihrungen V-012 und V-099-C

1° panel

98 L 98
) © © O [© © oo

3
Lf30_~

2° panel

T
) 0 © @]
71

xme425t
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TELESCOPIC

SISTEMI SCORREVOLI

A

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-1820/V-1870/V-1825/V-1875/V-1830/V-1880/V-1835/V-1885 BRIXIA TELESCOPICO
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

V-1886 DX-SX

o Sinistra
o Left
-
MO
I—" — o Destra
* Right
® Rechts

! L 9 _©] [0 © |
(@ ©] S e

Spessore

e Kit morsetti trascinamento meccanico per 3 ante scorrevoli compreso di guide a pavimento V-012 e V-099-C
e Dragging kit for 3 sliding panels, including floor guides V-012 and V-099-C
o Mitnehmer kit fiir 3 bewegliche Schiebetiren mit Bodenfihrungen V-012 und V-099-C

1° panel
X2 = o oo o 11
7 2° panel
5 finpms —
%% ! o © O] [0 © oo}
x1 i 4
3° panel

2

xme425t

700 min

V-1824-70 Kg

e Optional stopper Soft-close (in chiusura) per scorrevole Telescopico V-1820, V-1830
e Optional stopper with Soft-close mechanism (only closing) for sliding system Telescopic V-1820, V-1830
o Optional stopper mit Soft-close (nur in Schliessrichtung) fiir Telescopisch V-1820, V-1830

Tpes xme425t
> >
V-1828-S V-1828-P EXALD) | \.1g28-F Er AL
* Paio tappi finali per sistema V-1820/ V-1870 * Paio tappi finali per sistema V-1820/ V-1870 o Paio tappi finali per sistema V-1825/ V-1875
* Pair endcaps for system V-1820/ V-1870 * Pair endcaps for system V-1820/ V-1870 o Pair endcaps for system V-1825/ V-1875
o Paar Endkappen fiir System V-1820/ V-1870 o Paar Endkappen fr System V-1820/ V-1870 o Paar Endkappen fir System V-1825/ V-1875
AN-IXE AN-IXE 89 AN-IXE
]
G5 & 5 3
g o o bf? o 3
@ lQT\YJ‘ &7 9
44 2|
=) 9 ) < 61
) 2 S O 106
90
” 3
= =
Zes 281p028 | 2ps 281p042 | 7w 281p030
> > >
V-1838-S £rA4653) | y.1838-p V-1839 £>A.465
o Pajo tappi finali per sistema V-1830/ V-1880 * Pajo tappi finali per sistema V-1830/ VV-1880 o Paio tappi finali per sistema V-1835/ V-1885
o Pair endcaps for system V-1830/ V-1880 o Pair endcaps for system V-1830/ V-1880 o Pair endcaps for system V-1835/ V-1885
o Paar Endkappen fir System V-1830/ V-1880  Paar Endkappen fiir System V-1830/ V-1880 o Paar Endkappen fir System V-1835/ V-1885
AN-IXE AN-IXE AN-IXE
= e = e 0 = 8
2pos - 2pes < 2pes n
@ E 2] g @ m
mi 104 S
112 o8 & 44 78
8 76
126 v 61 ™
281P031 281P032 281P033
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SISTEMI SCORREVOLI | A

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

>
V-099-C DX / V-099-C SX V-090-T £rA.966
 Doppia guida a pavimento ¢ Pinza
destra o sinistra e Clamp
 Double floor guide right or left o Klemmschuh
 Doppel Bodenfiihrung rechts
oder links
& At ITO D00 O
e = :
o Sinistra 160
D o Left 5 @ 180
o Links
8-10 12-12,7-13 5
= confwith/mit V-1817 % % % %
o Dest g}
S 7 =1 (s [P 5]
s * Rechts 85
xme425t
>
V-1817-A/V-1817-B / V-1817-C ErAL67 V-1816 : V-1817
o Kit spessori vetro OPTIONAL 12-12,7- 13,5 o Carrello Brixia o Stoppers
o Kit spacers for glass thickness OPTIONAL 12 - 12,7 - 13,5 Heavy - Brixia
o Kit Distanzscheiben fiir Glasdicke OPTIONAL 12-12,7-13,5 o Carrier Brixia Heavy
o |aufwagen Brixia -
Heavy -
2 2[ oN® g aN® E>A470) \l @ A1%)
Q Q Q X
| I I
1 O o —4
12-12,7-135
con/with/mit V-1817
xme425t xme425t
> > > >
V-1822 ErAI56) | 11825 €rA58) | 11837 ErA457) | \.1835 (€rA.459)

* 1 pezzo staffa per fissaggio a parete,
(circa 1 pz ogni 400mm)

© 1 pcs bracket for wall installation
(about 1 pcs each 400 mm)

o 1 Stiick Winkelverbinder fir
Wandmontage (1 Stick je ca. 400 mm)

281P040

® 1 pezzo staffa per fissaggio a parete,
(circa 1 pz ogni 400 mm)

* 1 pcs bracket for wall installation
(about 1 pcs each 400 mm)

e 1 Stiick Winkelverbinder fiir
Wandmontage (1 Stiick je ca. 400 mm)

® 1 pezzo staffa per fissaggio a parete,
(circa 1 pz ogni 400 mm)

* 1 pcs bracket for wall installation
(about 1 pcs each 400 mm)

e 1 Stiick Winkelverbinder fiir
Wandmontage (1 Sttick je ca. 400 mm)

281P019

® 1 pezzo staffa per fissaggio a parete,
(circa 1 pz ogni 400 mm)

* 1 pcs bracket for wall installation
(about 1 pcs each 400 mm)

e 1 Stiick Winkelverbinder fiir Wandmontage
(1 Stiick je ca. 400 mm)

281P022

V-2014-MIX

e Canalina per vetro fisso escluso guarnizioni

U channel for fixed panel, gaskets not included

o | Profil fiir Seitenteil Dichtungen nicht inkl.

AN - IXE
0 ﬂ’ B
Il

Fin./Fin./Oberf.
V-2014-2000 mm AN /IXE /NO
V-2014-3000 mm AN/ IXE/NO
V-2014-6000 mm AN /IXE/NO

CT
N
H
F
3
E
=
HM

LAV-TEL-BRIXIA

e | avorazione optional per manutenzione
Soft-close su binario telescopico

e Optional recess for maintenance of
Soft-close device in the telescopic rails

e Optionale Ausfrasung fiir die Wartung
von Soft-close stopper in den
Teleskopischen Laufschienen

€rA.454

——

= ——

%"/ L5

135
TR

 Apertura ® Recess ® Ausfrasung

129

444414444
1

TELESCOPIC




TELESCOPIC == 2

A SISTEMI SCORREVOLI mmm
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

INVISIBILE DOPPIO TELESCOPICO

& 0T

8-10 750 min
100 Kg 1000 max
92 92 92 92
4 3 32 24
| D ELEY %
H N : ” | ﬂ = “ o)
;JH Eﬁ =00 P LI I = =
i " 2 Al
o (o] ™)
m (0]
AR = (U o
% S T % S IHI': %% M1 ] T T ~ I * E
}3 1911 I 1910
10/[19][ 10 HOLEH10 K

0 HM =H+30-10 HM =H+30- 10 HM=H-+30-10

HM =H+30- HF=H+10-2 HF=H+10-2

—

Le formule per la “larghezza vetri” sono uguali, sia per il sistema invisibile che per il sistema “a vista”; cambiano solo le formule per I'altezza.
Calculations for “glass width” are the same for invisible or visible installation.
Die Berechnungen der “Glasbreite” sind fiir sichtbare und unsichtbare Befestigungen der Laufschiene gleich.

V-7200 SET 1

e Sistema perZan’[e SCOI'!'BVO“ ’[e|escopiche V-7200 SET 1 e Soffitto Celllng ¢ Decke V-7200 SET 1 « Soffitto Celllng e Decke
con possibllita di vetro fisso, V-7200 SET 2 « Parete * Wall » Wand V-7200 SET 2 « Parete * Wall » Wand
con kit di trascinamento, fissaggio a soffitto ) o . i
o Telescopic sliding door system 2-ways and Con vetro fisso / With fixed panel / Mit Seitenteil
optional fixed panel, LM

LM LF

with dragging mechanism, ceiling installation
o Teleskopisches Schiebetiirsystem 2-ldufig

mit optional Seitenteil,

mit Mitnehmer Kit, Deckenmontage

] [
LP
V-7200 SET 2
® Sistema per 2 ante scorrevoli LB ) LB ,
telescopiche con possibilita di vetro I { L I
fisso, con kit di trascinamento, l. _________________________ J __________________________________ |
fissaggio a parete — "~ - y y -
e Telescopic sliding door system 2-ways | I I
and optional fixed panel, with dragging 2 : 1 2 ! 1 !
mechanism, wall installation | ' ! FIXED
o Teleskopisches Schiebetiirsystem —} ! —} —} | —} |
2-4ufig mit optional Seitenteil i i i
mit Mitnehmer Kit, Wandmontage : ' '
! . i i
a4
[B=LP+LM+150 LB=LP
LM =(LP+140)/2 LM=LF=(LP+140)/3

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 132

OPTIONAL  Guarnizioni per sede vetro fisso

o Gaskets for fixed glass
@ VP-019-MT|VP-018-MT| o Dichtungen fir Seitenteil

A EALN

-

5 > S ET s s

‘, | 1000 mm SARE 8 &

gittra_scinka_mento = 3_‘, 2000 mm = = = >

V-7202 100 Kg V-7206 el T V-012-INS 3000 mm S LU




SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

RF
10 Max| |
10 10 Max
2 —
= T
T £ 10/[19110 = w
10~19~ 10 T T e ;9510 w s
1] 71 10| 19710
=
e e ~ AT S
HM=H-45-10 HM=H+30-10 =15 10 =30 10
V-7200 SET 5
e Sistema per 2 ante scorrevoli V-7200 SET 5  Soffitto Celllng ¢ Decke
telescopiche libere,
fissaggio a soffitto
o Telescopic sliding door system
2-ways, for free movable panels, LP
ceiling installation
o Teleskopisches Schiebetiirsystem LM
2-laufig frei bewegliche,
gegenlaufige ganzglasschiebetiiren Z
Deckenmontage
70
LB
2 1
“— | +—
LB=LP
LM=(LP+70)/2
xla325d / xla325¢ / xme267
Cod Fin. / Fin. V-7200 V-7200 V-7200 V-7200 V-7200 V-7200
: Oberf. SET1FIX | SET1-MIS | SET2FIX | SET2-MIS | SET5FIX | SET5-MIS
V-7200 LB =2000 LB =3000 LB =4000 LB = 6000 AN 1 - 1 - 1 -
V-7200-MIS L =1500 — 6000 AN - 1 - 1 - 1
V-7202 - 1 1 1 1 1 1
V-7206 - 1 1 1 1 - -
V-7005 Staffa / Bracket / Winkelverbinder - - - 1x400mm | 1x400 mm - -
V-012-INS AN - - - - 2 2
V-7201 Tappi / Endcaps / Endkappe AN - - 1 1 - -
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A SISTEMI SCORREVOLI n&
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-7200 INVISIBILE DOPPIO TELESCOPICO
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

V-7200 V-7202

® Binario telescopico”Invisibile doppio”

o Telescapic track profile “Invisibile doppio”

o Laufschiene Teleskopisch”Invisibile
doppio”

e Set accessori per 2 ante scorrevoli “Invisibile doppio”:
4 carrelli morsetti per vetro 8-10 mm, 4 stopper

e Accessory set for 2 “Invisibile doppio” sliding panels:
4 roller carriers for glass 8-10 mm, 4 endstops

© Zubehor Set fiir 2 “Invisibile doppio” Schiebetiiren:
4 klemm-Laufwagen fiir Glas 8-10 mm, 4 Stopper

AN

4000
= 230
38
> -~
v-7006-cF2 (EA23) T Al <o
© Profilo per V-7200 con appoggio P ontmit V07 1000 max| o }E % AR o o (o |Q -
per controsoffitto. ~ = to o I
o Profile for V-7200 with support ™ 12

for suspended ceiling.

—ur T
o Profil fir V-7200 mit Auflage . [ ! [ N
flir Abgehdngter Decke . N

AN xfb-070 - xfb-070
€»A478 €»A.483 €PrA. 481
V-7206 OPTIONAL V-7009
* Kit morsetti trascinamento meccanico per 2 ante VP-019-MT VP-018-MT e Staffa per fissaggio a parete,
' Zcorrgv\(;ll[]cgogmgreso di guide a pavimento V-012 e guida app!lzzaélone ) avista” (circa 1 pezzo
; oppia ogni mm
' e Dragging kit for 2 sliding panel, including floor ﬁ ﬁ  Bracket for wall installation,
* guides V-012 and double floor guide V-099-B 2 3 “visible" installation (about 1 pieces
" it Bodenfihrungen 012 und 10805 1000 mm Sitak Winkelprof fr Wandmont
mit Bodenfiihrungen V-012 und V-099- o Stiick Winkelprofil ftir Wandmontage,
2000 mm “sichtbare Installation (1 Stiick je ca.
3000 mm 400 mm|
8-10 :

- ) 80
Guarnizioni per sede vetro fisso )
Gaskets for fixed glass ’ %
Dichtungen fiir Seitenteil = /
o =
50 205 85 70 205 87 ® ‘P\ {

_ - 95.5
LG TG F A
® 3 sAR: Y Ke g ) WiNvE

] s S B X JL2s
10 12
xfh-070 xfb-070/ xIa325b
V-7005 €»A.480 V-7201 €»A482
o Staffa per fissaggio a parete (circa 1 pezzo ogni 400 mm) * Paio tappi finali in alluminio per guida di scorrimento

o Bracket for wall installation (about 1 pieces each 400 mm)
o Stiick Winkelprofil fir Wandmontage (1 Sttick je ca. 400 mm)

V-7200
 Pair aluminium endcaps for track profile V-7200
 Paar Endkappen aus Aluminium ftir Laufschiene

V-7200
AN
36,71
e —
° 5
wn
O
2 b <
m
46,25
xfb-070 xfh-070
V-2014-MIX 71 €rA.1%
[ 30,
e Canalina per vetro fisso escluso guarnizioni N N
o U channel for fixed panel, gaskets not included e e
o U Profil fir Seitenteil Dichtungen nicht inkl. o e - -
AN -IXE o %
- ok * Puofiodainfiare A 8
U o Insertprofile ' '
i " a9 o Profildurchzieen wp | } |
SN2
o  Guamnizioni
|| 12 * Gaskets
T L % e Dichtungen
8/1352 — ‘0 13.52
] Fin./Fin./Oberf. ‘”’ o ‘”’ '"9
V-2014-2000 mm AN /IXE /NO o
V-2014-3000 mm AN /IXE/NO Fg Ll
V-2014-6000 mm d

f
AN /IXE/NO ., ~ FB044-E
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SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

A

Eomomi

INVISIBILE TELESCOPICO SINCRO
V-7300

TRASCINAMENTO SINCRO CON CINGHIA
SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH TOOTHED BELT
SINCRO MITNEHMER KIT MIT ZAHNRIEMEN

97
92
50,43

7
:‘\
1 s

3045

L

TELESCOPIC

e Sistema per 2 ante scorrevoli telescopiche
con possibilita di vetro fisso, con kit
di trascinamento, fissaggio a parete

e Telescopic sliding door system 2-ways
and optional fixed panel, with dragging
mechanism, wall installation

o Teleskopisches Schiebettirsystem 2-laufig
mit optional Seitenteil, mit Mitnehmer Kit,
Wandmontage

LB=LP+V+100

=

V=(LP+100)/2

LB=LP+V+100

50

|
il

- 1
8-10 N . 19
g =
@ @ J10_79 10 10 |19 10
12-12,7-135 s IRl s
con/with/mit T T T -
7307
é
D E
LIz
600 min
1000 max U U
ol zz7722222222222277273 =) 7777727777777
HM=H+20 HM=H+20
V-7300 SET 1 (€>A48
e Sistema per 2 ante scorrevoli telescopiche
con possibilita di vetro fisso, con kit V-7300 SET 1 e Soffitto e Ceiling * Decke
di trascinamento, fissaggio a soffitto
o Telescopic sliding door system 2-ways V-7300 SET2 « Parete * Wall » Wand
and optional fixed panel, with dragging
mechanism, ceiling installation
o Teleskopisches Schiebetiirsystem 2-ldufig |
mit optional Seitenteil, mit Mitnehmer Kit,
Deckenmontage | ~| OPTIONAL
o
1 | 2 1]
— "
V-7300 SET 2 @A !
_

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 136

Kit trascinamento
Dragging kit T
Mitnehmer Kit

OPTIONAL

VP-013-MT|VP-018-MT

A 1.

1000 mm

2000 mm

 Guarnizioni per sede vetro fisso
o Gaskets for fixed glass
o Dichtungen fiir Seitenteil

=
=
)
s
a
>

VP-019-MT
VP-018-MT
VP-019-MT

S

3000 mm

co
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SISTEMI SCORREVOLI
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444414444
1

97 V-7305
92
43 50
) = O\
- N _ | |
. s B\
N e
H|
]
7 7
= 10 LI L % 100 7] E T
I T T
19 B0
10 10 10
12 12
FIX
U [|FIX . il B
(=] ~ o 7727227272222227277278 N
HM=H+20 HM =H+20
HF=H+10 HF=H+10
V-7300 SET 1 e Soffitto * Ceiling * Decke
V-7300 SET 2  Parete * Wall » Wand
Con vetro fisso / With fixed panel / Mit Seitenteil
\
| OPTIONAL
1 2 |
FIXED || ¢— || 4¢—1
Z
LB =LP+150 LB=LP
[F= LP LF=V
_50 50 50 50
z Dt I
. T M|
50 LM1=V LM2=V LM2=V
V=(LP+150)/3 V=(LP+100)/3
LB =LP+150 -
Ip oy LB=LP
=% 50 " 50
% o 1
: T LM1=V_|]
50 LM1=V
LM2=V+100
V=(LP+50)/3 V=LP/3
x1a350 / xIa369b
. . V-7300 V-7300 V-7300 V-7300
o ‘ Fin./Fin./ Oberf. § g7 1p)x SET 1-MIS SET 2 FIX SET 2-MIS
V-7300 [B=2000 LB=3000 LB=4000 LB=6000 AN 1 - 1 -
V-7300-MIS L = 1500—6000 AN - 1 - 1
V-7202 1 1 1 1
V-7306 1 1 1 1
V-7305 Staffa / Bracket / Winkelverbinder (OPTIONAL) (1 x 400 mm) (1 x 400 mm)

135
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A SISTEMI SCORREVOLI nmn
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

INVISIBILE TELESCOPICO SINCRO
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

S

V-7300 V-7202

* Binario telescopico Invisibile per 2
ante scorrevoli con vetro fisso laterale

o Telescopic track profile Invisibile for
sliding panels and fixed side panel

o Laufschiene Teleskopisch Invisibile
flir Schiebetiiren und Seitenteil

e Set accessori per 2 ante scorrevoli “Invisibile doppio”:
4 carrelli morsetti per vetro 8-10 mm, 4 stopper

e Accessory set for 2 “Invisibile doppio” sliding panels:
4 roller carriers for glass 8-10 mm, 4 endstops

© Zubehor Set fiir 2 “Invisibile doppio” Schiebetiiren:
4 klemm-Laufwagen fiir Glas 8-10 mm, 4 Stopper

|

AN 925 100K
L v 230
| 38 4(: -
875 @ L 8 A
I | LR [ e
S~ 80 12127135 750min| [ojo[” my [ S = S
400 i con/with/mit V-7107 1000 max 5
i
il 1 ‘ m‘ m Ei'u‘ N
40 |40 15.4 R o
= xfb-071 - xfb-070

V-7306 V-099-C DX / V-099-C SX

e Kit morsetti trascinamento e Doppia guida a pavimento _n1a. 018.
SINCRO 2 ante scorrevoli destra o sinistra s iy e O U

compreso di guide a e Double floor guide right or left
pavimento V-012-B e V-099-C x e Doppel Bodenfiihrung rechts ﬁ ﬁ
e Dragging kit for SINCRO " oder links 2 3

2 sliding panel, with floor

quides V-012-B and V-099-C 1000 mm
e Mitnehmer Kit SINCRO 2000 mm
flir 2 bewegliche €»A.469 3000 mm

Schiebetiren mit
Bodenfihrungen V-012-B e Guarnizioni per sede vetro fisso

o
9]
und V-099-C 1 o Gaskets for fixed glass
o Dichtungen fir Seitenteil

,,,,, Il o

= TEs Ry ImEAmmEAmE
s o Sinistra o Destra & 2 \2' &
%ou — ‘ L o Left o Right e b : )
- o Links  Rechts z > z g
141 10
xla-369d / xfb-071 xmed25t
> >
V-7307 ErA-489 V-2015-MIX ErAsH
e Set per spessori vetro 12-12,7-13,5 e Canalina per vetro fisso (non compresa nel V-2000) -
(per 2 pinze V-7202) sfusa, compresa di guarnizioni
o Set spacers for glass thickness 12 - 12,7 - 13,5 e U-channel for fixed panel(not included in V-7300) -
(for 2 clamps V-7202) : complete with gaskets
o Set distanzscheiben fiir Glasdicke 12 - 12,7 - 13,5 e U-profil mit Dichtungen fiir Seitenteil (nicht
(fiir 2 Klemm-Lauwagen V-7202) enthalten in V-2000) Oberfléche: ev1
AN
@ 50 Sp.1.5 | 230 | 0
g' 2X 44X e O o O, Oo]wl
12-127-135 2
con/with/mit V-7307 !
Sp.2 230 =
I I Fin./Fin./Oberf.
H 2X 4X sl O o Oo O] = V-2015-2000 mm AN =
} V-2015-3000 mm AN | |’
xla-369d V-2015-6000 mm AN 20 V-2015
>A.
V-2014-MIX N £radn

e Canalina per vetro fisso escluso guarnizioni
e U channel for fixed panel, gaskets not included
o U Profil fiir Seitenteil Dichtungen nicht inkl.

,
:
;
= - -

T
AN - IXE % f %
N\
2 o o Profibdainfilare A 8 -
U o Insertprofile ' '
i " a9 o Profildurchzieen wp | } |
o 5
[¥sl
12 o~ o Guarmnizioni
I o Gaskets
% L = e Dichtungen
81352 T
Fin./Fin./Oberf. UL ) | e —
V-2014-2000 mm AN/ IXE /NO /
\O| < il ,
V-2014-3000 mm AN / IXE /NO i ” Ll
V-2014-6000 mm AN/ IXE/NO O A FBOAE
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R EASY FRAME TELESCOPICO SINCRO
P $ @ 'IgA?CI-Iﬁ%EETO SINCRO CON CINGHIA
E SINCRO MITNEHMER KIT MIT ZAHNRIEMEN

105 157
80 Kg o
/ ra =4 &
1 I - @ D m’ I T N
[ < 5 POg o) [P P
4+4 600 min
J (pvb 0.38) 1000 max 10| . <
35 | < N =
T 8L T 3
- 8
F=m
i)

H R o i 8
° ° e

| HA=H-6 | [ HA=H-100

P0-220 SET1 4% P0-225SET1 <44 2 Conants ntlate
: Lo ) . A : ¢ With aluminium panels
o Sistema per 2 ante scorrevoli intelaiate telescopiche o Sistema per 2 ante scorrevoli intelaiate telescopiche o Aluminium Fliigelrahmen
con kit di trascinamento Sincro, fissaggio a soffitto e vetro fisso, con kit di trascinamento Sincro,
o Telescopic sliding door system 2-ways with Sincro fissaggio a soffitto LA
dragging mechanism, ceiling installation e Telescopic sliding door system 2-ways and fixed panel,
o Teleskopisches Schigbettirsystem 2-1aufig with Sincro dragging mechanism, ceiling installation i 20 B L 20
mit Sincro Mitnehmer Kit, Deckenmontage o Teleskopisches Schiebetiirsystem 2-ldufig mit Seitenteil, — — Eﬁé] P-203
mit Sincro Mitnehmer Kit, Deckenmontage 8 LIS
P0-220SET2 =A%
o Sistema per 2 ante scorrevoli intelaiate telescopiche
con kit di trascinamento Sincro, fissaggio a parete T
o Telescopic sliding door system 2-ways with Sincro <z i —Ld p-202
dragging mechanism, wall installation T i
o Teleskopisches Schiebetiirsystem 2-laufig
mit Sincro Mitnehmer Kit, Wandmontage .
o
P0-220 SET 1 e Soffitto « Ceiling * Decke P0-225 SET1 « Soffitto » Ceiling * Decke f - HH p-206
P0-220 SET 2 « Parete » Wall » Wand LA
75 Lv 7.5
s v L7
51 I <
20 LP = = g =
20 ’<20 20 HV =HA - 49
]
—l>|<l—% LV=LA-15
LM2 LF P-F25
LM1T =< o LM1 | M2
[ & e®
1 2 1 2 e o
5 ©
— || — FIXED || ¢— || «— i
TIT7T7777777 7777777777777 7770777777777 7777777 77777 7
LA=(LP+40)/2 LA=(LP+40)/3
xme353

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE

Trascinamento con cinghia
Dragging mechanism
with toothed belt
Mitnehmer Kit

mit Zahnriemen

P0-238 OPTIONAL
138




SISTEMI SCORREVOLI | A

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

P0-230 SET 1

o Sistema per 2 ante scorrevoli intelaiate telescopiche
con kit di trascinamento Sincro, fissaggio a soffitto

o Telescopic sliding door system 2-ways with Sincro
dragging mechanism, ceiling installation

o Teleskopisches Schigbettirsystem 2-1aufig
mit Sincro Mitnehmer Kit, Deckenmontage

P0-230 SET 2

o Sistema per 2 ante scorrevoli intelaiate telescopiche
con kit di trascinamento Sincro, fissaggio a parete

o Telescopic sliding door system 2-ways with Sincro
dragging mechanism, wall installation

o Teleskopisches Schigbettirsystem 2-1aufig
mit Sincro Mitnehmer Kit, Wandmontage

P0-230 SET 1  Soffitto  Ceiling * Decke
P0-230 SET 2 « Parete * Wall » Wand

LP
20 56

_.>|<,_%
LM2

LM1 =72 o

e —

1 2
— | «—

LA=(LP+40)/2

P0-230

TRASCINAMENTO MECCANICO
MECHANICAL DRAGGING SYSTEM
MIT MECHANISCHEM MITNEHMER

EASY FRAME TELESCOPICO

157
105
80 Kg
< _
— e 7 Bl el e
4+4 600 min < |BE AP A
(pvb 0.38) 1000 max 10
8 <<
s ]| < s T
b g §7 || ju 8
8
B B H o o
e e 2
| HA=H-6 | HA=H-100 | | HA=H-100
P0_235 SET 1 ErA.503 ¢ Con ante intelaiate
) I . ¢ With aluminium panels
e Sistema per 2 ante scorrevoli intelaiate telescopiche o Aluminium Fliigelrahmen
e vetro fisso, con kit di trascinamento Sincro,
fissaggio a soffitto LA
e Telescopic sliding door system 2-ways and fixed panel, 20 L 2
with Sincro dragging mechanism, ceiling installation -
* Teleskopisches Schiebetiirsystem 2-14ufig mit Seitenteil, T Eﬁ@i P-203
mit Sincro Mitnehmer Kit, Deckenmontage ]
pu g
<z 1 —FpU9 P-202
T f
o
S
LR
P0-235 SET 1 « Soffitto e Ceiling * Decke '—%r m P-206
LA
75 v 75
—
LP (<J i3]
’<20 20>‘ HV = HA - 49
I LV=LA-15

LF M1 | (m2

1 2

FIXED || 4— || 4—

7

LA=(LP+40)/3

P-F25

&
®
®

b

xme354

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE

P0-238 OPTIONAL

Trascinamento meccanico
Mechanical dragging system
Mit mechanischem Mitnehmer
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TELESCOPIC

SISTEMI SCORREVOLI

A

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

1
V-2200 SET 1

o Soffitto © Ceiling * Decke

o Sistema per 2 ante scorrevoli
telescopiche con kit di trascinamento
Sincro, fissaggio a soffitto

o Telescopic sliding door system 2-ways
with Sincro dragging mechanism,
ceiling installation

o Teleskopisches Schiebetiirsystem
2-laufig mit Sincro Mitnehmer Kit,
Deckenmontage

100 Kg
810 12-127-135 600 min

con/with/mit V-2207 1000 max

2600 max

TELESCOPICO SINCRO 2 VIE
V-2200

TRASCINAMENTO SINCRO CON CINGHIA
SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH TOOTHED BELT
SINCRO MITNEHMER KIT MIT ZAHNRIEMEN

V-2200 SET 1 V-2200 SET 2
94
6 5] 8
87
~ 5 §| i} 28
o e il i
L) \ ?
3 14
10 || 10 2
10 [RdT 10
z T z T
TR o I
HM=H-97 HM=H+38

LB = LP+V+100

V-2200 SET 2

o Parete ® Wall e Wand

75

LP i

1754 2

o Sistema per 2 ante scorrevoli

telescopiche con kit di trascinamento
Sincro, fissaggio a parete

o Telescopic sliding door system 2-ways
with Sincro dragging mechanism, 0
wall installation

o Teleskopisches Schigbettirsystem
2-Iaufig mit Sincro Mitnehmer Kit,
Wandmontage

i LM2=V Z

LM1=V | ¢«

V=(LP+150)/2

i1 | OPTIONAL

LB = LP+V+100

75 _

LP

17— 2

W

LM2=V-+100
LM1=V T4~

V=(LP+50)/2

xla322 / xme228 / xme228-A

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 146

-_—_____._._‘_.-____.-

V-2200 L=2000 L=3000 L=4000 L=6000

V-2200
SET 1 FIX

‘ Fin./ Fin./ Oberf.

V-2204 OPTIONAL

Only closing
Nur in SchlieBrichtung

V-2200
SET 1-MIS

V-2200
SET 2 FIX

V-2200
SET 2-MIS

V-2200-MIS | = 1500—>6000

1

1

AN/ IXE 2

V-2101 [=2000 L=3000 [=4000 L=6000 -

V-2101-MIS L =1500—6000 AN / IXE - 2 - 1
V-2203 - 1 1 1 1
V-2206 1 1 1 1
V-2204 Soft-close (OPTIONAL) - (1) (1) (1) (1)
V-2208-P Tappo per parete / Endcap for wall / Endkappe fiir Wand AN - - 1 1
V-2208-S Tappo per soffitto / Endcap for ceiling / Endkappe fiir Decke AN 1 1 -
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SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

TELESCOPICO SINCRO 2 VIE+FISSO

TRASCINAMENTO SINCRO CON CINGHIA
SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH TOOTHED BELT
SINCRO MITNEHMER KIT MIT ZAHNRIEMEN

V-2250 SET 1 V-2250 SET 2
110 103
100 Kg — |
T +
oo 1) HOY 1=
< n[® <) 153 L9
0 0 L Fween| S
= T 1l -
L g e ¥
8-10 12-12,7-13 5 650 min
con/with/mit V-2207 1000 max 10
L ¥
% iRl = T TT 1T T
100 | ||10 T 0/po| |110 71T
17 17
10
OPTIONAL 10
I e | I
FIXED < o o o~
b HM=H-97 HM=H+38
Z HF=H-97 HF=H+38
V-2250 SET1 &40
o Soffitto © Ceiling ¢ Decke LB = LP LB = LP.
: . ! LP LP
o Sistema per 2 ante scorrevoli telescopiche e L[F=V - 0 -LF;VB_“ 175 9 -
vetro fisso, con kit di trascinamento Sincro, 751 75, > E 77 > |- 21— 7
fissaggio a soffitto 1 2 // /? %
o Telescopic sliding door system 2-ways and T // 7 LM2=V+106
fixed panel, with Sincro dragging mechanism, IMioy HEM2=V LM1=V

ceiling installation

* Teleskopisches Schiebetirsystem 2-laufig V=(LP+50)/3
mit Seitenteil, mit Sincro Mitnehmer Kit, V=(LP+150)/3 (LP+50)

Deckenmontage
€»A.530
V'2250 SET 2 LB = LP+175 LB = LP+175
¢ Parete * Wall « Wand =y LP , = LP
o Sistema per 2 ante scorrevoli telescopiche e 75 ] 173 2 < - 75 | 175 2 -
vetro fisso, con kit di trascinamento Sincro, | ‘
fissaggio a parete 7
o Telescopic sliding door system 2-ways and 75 LM2=V 75 LM2=V+100
fixed panel, with Sincro dragging mechanism, LM1=V LM1=V

wall installation
o Teleskopisches Schiebettirsystem 2-laufig V=(LP+225)/3 V=(LP+125)/3
mit Seitenteil, mit Sincro Mitnehmer Kit,

Wandmontage

xla322 / xme228-A/B

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE » 146

e Guarnizioni per sede vetro fisso
 Gaskets for fixed glass
VP-019-MT [VP-018-MT]| e Dichtungen fiir Seitenteil
ji ji SmmEAmmEAmE
. omm | A RE YRS XS
&5 In chiusura 2000 mm = = > >
V2104 zzo§+v-zzos V204 0PTIONAL (S 3000 mm 4
. . V-2250 V-2250 V-2250 V-2250
SEF1RK | Siriams | stam sams
V-2200 [=2000 L=3000 L=4000 L=6000 - 1 - 1 -
V-2200-MIS L = 1500—>6000 - - 1 - 1
V-2101 [=2000 L=3000 L=4000 L=6000 AN / IXE 2 - 1 -
V-2101-MIS L = 1500~ 6000 AN / IXE - 2 - 1
V-2104 =2000 [=3000 L=4000 L=6000 - 1 - 1 -
V-2104-MIS L = 1500—6000 - - 1 - 1
V-2203 - 1 1 1 1
V-2206 - 1 1 1 1
V-2205 Staffa / Bracket / Winkelverbinder - - - 1 x 400 mm 1 x 400 mm
V-2204 Soft-close (OPTIONAL) - (1) (1) (1) (1)
V-2209-P Tappo per parete / Endcap for wall / Endkappe fiir Wand AN - - 1 1
V-2209-S Tappo per soffitto / Endcap for ceiling / Endkappe fiir Decke AN 1 1
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TELESCOPIC

A SISTEMI SCORREVOLI mmm
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

TELESCOPICO SINCRO 3 VIE
V-2300

TRASCINAMENTO SINCRO CON CINGHIA
SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH TOOTHED BELT
SINCRO MITNEHMER KIT MIT ZAHNRIEMEN

V-2300 SET 1 V-2300 SET 2
126 119
6123323225 8 ~
100 Kg
0 ! 3
I il E
8 ] \ %
8-10 12-12,7-13,5 600 min J 8L|| 14
con/with/mit V-2307 1000 max i 21
2 LUL = = T
10| ol Rol| 10 10]20( 20| 10
10 10
NI o P2
HM=H-97 HM=H+38
€r A5

V-2300 SET 1

o Soffitto  Ceiling * Decke

o Sistema per 3 ante scorrevoli -
tse_lesco]r(J_iche con kit dfif_trascinamento 1 2 | OPTIONAL

incro, fissaggio a soffitto

o Telescopic sliding door system 3-ways ‘ ‘_
with Sincro dragging mechanism,
ceiling installation

o Teleskopisches Schiebetiirsystem
3-laufig mit Sincro Mitnehmer Kit,

Deckenmontage
€rA546) | o LB=LP+V+I100 L IB=LP+V#100

V-2300 SET 2 100 | LP 100 LP

e Parete * Wall » Wand 1 73 9 75 = ‘ 1 75 75 -

o Sistema per 3 ante scorrevoli ; 3 2 3 i Z
telescopiche con kit di trascinamento Lzs TIM2 =VE ? 55 5
Sincro, fissaggio a parete - LLM1=V+25- LLM3 =\ .- _ HLM2 = V- u

o Telescopic sliding door system 3-ways -LM1=V+25 - LM3=V+100-|
with Sincro dragging mechanism, ,
wall installation -

o Teleskopisches Schigbettirsystem V=(P+225)/3 V=(LP+125)/3
3-laufig mit Sincro Mitnehmer Kit,

Wandmontage

xla323 / xme227-A

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE > 146

In chiusura
Only closing
i_ | V-2204 OPTIONAL Nur in Schlie@richtung
. . V-2300 V-2300 V-2300 V-2300
‘ Fin./Fin./Obert. | gpy1Fy ‘ SET 1-MIS ‘ SET 2 FIX ‘ SET 2-MIS

V-2300 [=2000 L=3000 L=4000 L=6000 -1 - 1 -
V-2300-MIS L = 1500—>6000 - - 1 - 1
V-2101 [=2000 L=3000 L=4000 L=6000 AN / IXE2 - 1 -
V-2101-MIS L = 1500—6000 AN / IXE - 2 - 1
V-2303 - 1 1 1 1
V-2306 - 1 1 1 1
V-2205 Staffa / Bracket / Winkelverbinder - - - 1 x400 mm 1 x400 mm
V-2204 Soft-close (OPTIONAL) - (1) (1) (1) (1)
V-2308-P Tappo per parete / Endcap for wall / Endkappe fiir Wand AN - - 1 1
V-2308-S Tappo per soffitto / Endcap for ceiling / Endkappe fiir DeckeA 1 1
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SISTEMI SCORREVOLI | A

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

TELESCOPICO SINCRO 3 VIE+FISSO

&=

TRASCINAMENTO SINCRO CON CINGHIA

SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH TOOTHED BELT
SINCRO MITNEHMER KIT MIT ZAHNRIEMEN

V-2350 SET 1 V-2350 SET 2
100 Kg
ﬂ'N <+ o
= o IR ¥ =
5 B 5”2’#
@ @ i [y SR VA
L 10 H
810 12127135 650min =)
con/with/mit V-2307 1000 max -
z £ z E
101120772017 1710 oo ol T
10 17 }% 20 20 1107
2 | I | B
FIXED| ¢—| 4— = A ~
HM=H -97 HM =H+38
o = LY HF=H-97 HF=H+38
V-2350 SET1 =~ &40 )
o Soffitto  Ceiling * Decke LP=1B LF =V+25 75
o Sistema per 3 ante scorrevoli telescopiche =1 s P < 100 — ‘~ 1 i 9 < O
e vetro fisso, con kit di trascinamento 2 3 L E— - 3 ‘
Sincro, fissaggio a soffitto W5 =V = (V5 =V
* Telescopic sliding door system 3-ways LMT = V425 LM3 =V 25 LM1 = V425 LM3 =V+100
and fixed panel, with Sincro dragging - -
mechanism, ceiling installation
o Teleskopisches Schiebetiirsystem 3-laufig V=(LP+200)/4 V=(LP+100)/4
mit Seitenteil, mit Sincro Mitnehmer Kit,
Deckenmontage
V-2350 SET2 &A%
* Parete » Wall » Wand 106 7 | 106 LB =LF+200 |
o Sistema per 3 ante scorrevoli | LF=V+25 . TLF=v+25 -—
telescopiche 100 *4* 1 I 9 I - g e 75
e vetro fisso, con kit di trascinamento I ‘ = 3 2 3
Sincro, fissaggio a parete 55 = 5=V s 3
* Telescopic sliding door system 3-ways - LM =V425 =T M3V 25 B M2=Vi}
and fixed panel, with Sincro dragging 8 LW = V25 LM3 = V100
mechanism, wall installation
* Teleskopisches Schiebetiirsystem V=(LP+300)/4 V=(LP+200)/4
3-laufig mit Seitenteil, mit Sincro

Mitnehmer Kit, Wandmontage

xla323 / xme227-B

444414444
1

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE > 146

V-2300

L=2000 L=3000 L=4000 L=6000

LI

‘ Fin. / Fin./ Oberf.

e
-
A= |1 chiusura

Only closing

V-2204 OPTIONAL Nur in SchlieRrichtung

V-2350
SET 1 FIX

OPTIONAL  Guarnizioni per sede vetro fisso

o Gaskets for fixed glass

VP-019-MT VP-018-MT| o Dichtungen fiir Seitenteil

%
VP-019-MT

VP-018-MT

=

o

o

3

3
VP-019-MT

= 7
S VP-019-MT

N

V-2350

SET 1-MIS

V-2350
SET 2 FIX

V-2350
SET 2-MIS

V-2300-MIS L = 1500—>6000

1

1

V-2101 L=2000 L=3000 L=4000 L=6000

AN/ IXE

V-2101-MIS L = 1500—6000

1

V-2104 =2000 L=3000 L=4000 L=6000

AN/ IXE

V-2104-MIS L = 1500— 6000

1

V-2303

1 1

V-2306

1 1

V-2205 Staffa / Bracket / Winkelverbinder

1 x 400 mm 1 x 400 mm

V-2204 Soft-close (OPTIONAL)

V-2309-P Tappo per parete / Endcap for wall / Endkappe fiir Wand

AN

(1) (1)
1 1

V-2309-S Tappo per soffitto / Endcap for ceiling / Endkappe fiir Decke
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TELESCOPIC

SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

A

Eomomi

TRASCINAMENTO SINCRO CON CINGHIA
SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH TOOTHED BELT
SINCRO MITNEHMER KIT MIT ZAHNRIEMEN

TELESCOPICO SINCRO 4 VIE

V-2400 SET 1 V-2400 SET 2
158
100 Kg 6] 55 323225 8 151 "
s o b A«
g = F
810 12127135 650 min It ) L IHA 5
con/with/mit V-2407 1000 max o
2
pu
S = Uyl
20 ol pal | 10 = Thoopol =
10 10 10
o L 10
o G o T

OPTIONAL

V-2400 SET 1

o Soffitto © Ceiling * Decke

o Sistema per 4 ante scorrevoli
telescopiche con kit di trascinamento 1 2 3 4
Sincro, fissaggio a soffitto

o Telescopic sliding door system
4-ways with Sincro dragging B
mechanism, ceiling installation

o Teleskopisches Schiebetiirsystem

4-laufig mit Sincro Mitnehmer Kit, ‘
Deckenmontage

LB=LP+V+150

V-2400 SET 2 150 LP

150

LB=LP+V+150
LP

100

75

75

o Parete * Wall » Wand 100 75 75
o Sistema per 4 ante scorrevoli | 2 3 2

2 314

<

telescopiche con kit di trascinamento

Sincro, fissaggio a parete
o Telescopic sliding door system 4-ways
with Sincro dragging mechanism,

25 LM2=V+25 LM4=V

LM3=V 75

LM1=V475]

[M2=V425 ||

LM3=V]

: 7

LM4=V/+100

wall installation

o Teleskopisches Schiebetiirsystem
4-l3ufig mit Sincro Mitnehmer Kit,
Wandmontage

LM1=V+75

V=(LP+200)/4

xla335 / xla335d

25
75
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE » 146

Only closing
V-2204 OPTIONAL Nurin SchlieBrichtung V-2406
. . V-2400 V-2400 V-2400 V-2400

‘ Fin./Fin./ Obert. § ey px ‘ SET 1-MIS ‘ SET 2 FIX ‘ SET 2-MIS
V-2400 [=2000 1=3000 [=4000 [=6000 - 1 - 1 -
V-2400-MIS L = 1500—6000 - - 1 - 1
V-2101 [=2000 1=3000 [=4000 [=6000 AN / IXE 2 - 1 -
V-2101-MIS | = 1500—6000 AN / IXE - 2 - 1
V-2403 - 1 1 1 1
V-2406 - 1 1 1 1
V-2405 Staffa / Bracket / Winkelverbinder - - - 1 x400 mm 1 x400 mm
V-2204 Soft-close (OPTIONAL) - (1) (1) (1) (1)
V-2408-P Tappo per parete / Endcap for wall / Endkappe fiir Wand AN - - 1 1
V-2408-S Tappo per soffitto / Endcap for ceiling / Endkappe fiir Decke AN 1 1
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SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

|A

V-2450 SET 1

o Soffitto  Ceiling * Decke

o Sistema per 4 ante scorrevoli telescopiche
e vetro fisso, con kit di trascinamento
Sincro, fissaggio a soffitto

o Telescopic sliding door system 4-ways
and fixed panel, with Sincro dragging
mechanism, ceiling installation

o Teleskopisches Schiebetiirsystem 4-ldufig
mit Seitenteil, mit Sincro Mitnehmer Kit,
Deckenmontage

V-2450 SET 2

o Parete ® Wall e Wand

o Sistema per 4 ante scorrevoli
telescopiche e vetro fisso, con kit di
trascinamento Sincro, fissaggio a parete

o Telescapic sliding door system 4-ways
and fixed panel, with Sincro dragging
mechanism, wall installation

o Teleskopisches Schiebetirsystem
4-1aufig mit Seitenteil, mit Sincro
Mitnehmer Kit, Wandmontage

TELESCOPICO SINCRO 4 VIE+FISSO

TRASCINAMENTO SINCRO CON CINGHIA
SINCRO DRAGGING SYSTEM WITH TOOTHED BELT
SINCRO MITNEHMER KIT MIT ZAHNRIEMEN

V-2450 SET 1 V-2450 SET 2
167
174
100 Kg Nl
N I
5 B SHEIRS 2
@ @ D g 2 1] .
L g ) ity SLuG
810 12127-135  650min l / L 10
con/with/mit V-2407 1000 max ;
= il L L == IRIRIgin |
202020 10 2olaof ol 1o
12 | 3|4 Iy 3 g
FIXED || 4— | ¢— | 4— || 4— ~ e h
oPONAL HM =H-97 HM =H+38
HF=H-97 HF = H+38
LF=Vi75 LP=L8 LP=LE
V¥ [F=Vi75
100 75 75 10 75 75
R 1 £ R ¢ 150—} A0 B 2
1 9 3 - 1 9 3 A ol
= 4 i 4
IM2=VE25 (M4=V P (Vo0
LMI=V475 LM3=V 22| Lvrs MR sy
m [ V=(LP+225)/5 ] .N | V=(tP+125)/5 |
LB=LP+250 _
150 & 1 LB=LP+250
LF=V47 20 LP
W - ” EET 0 s g
7 — 1 2 R
= 2 3 {ia % ‘ 2 3 1 %
17% Wimyazs ] L=V 2 125 LMR=VE35 CMA=V¥100
+75 LM3=V 75 LM1=V+75 LM3=V
=(LP+375)/5 *”‘A V=(LP+275)/5
xla335 / xla335e

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE > 146

OPTIONAL ® Guarnizioni per sede vetro fisso

VP-019-MT VP-018-MT

1.

s

o Gaskets for fixed glass
o Dichtungen firr Seitenteil

SRS s
00mm | A RS RS T PS
V-2204 In ch|usura 2000 mm E s E e
OPTIONAL Nur in Schlne[&nchtung V-2406 3000 mm 10 12
. . V-2450 V-2450 V-2450 V-2450
‘ Fin./Fin./Obert. §  gpy 4 pyx ‘ SET 1-MIS ‘ SET 2 FIX ‘ SET 2-MIS
V-2400 [=2000 L=3000 [=4000 [=6000 - 1 - 1 -
V-2400-MIS L = 1500—>6000 - - 1 - 1
V-2101 [=2000 1=3000 [=4000 [=6000 AN / IXE 2 - 1 -
V-2101-MIS L = 1500—6000 AN / IXE - 2 - 1
V-2104 =2000 [=3000 L=4000 L=6000 - 1 - 1 -
V-2104-MIS | =1500->6000 - 1 - 1
V-2403 1 1 1 1
V-2406 1 1 1 1
V-2405 Staffa / Bracket / Winkelverbinder - - 1 x 400 mm 1 x 400 mm
V-2204 Soft-close (OPTIONAL) - (1) (1) (1) (1)
V-2409-P Tappo per parete / Endcap for wall / Endkappe fiir Wand AN - - 1 1
V-2409-S Tappo per soffitto / Endcap for ceiling / Endkappe fiir Decke AN 1 1
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SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

TELESCOPICO SINCRO

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

F V-2200 r V-2300
e Binario Telescopico 2 vie. e Binario Telescopico 3 vie.
e Track profile Telescopic 2-ways. e Track profile Telescopic 3-ways.
o | aufschienenprofil Telescopisch 2-l4ufig e Laufschienenprofil Telescopisch 3-laufig
Qi 11 77
|
V-2101 €rA532) M V-2101 €rA550)
o Veletta per “ ) ® Veletta per a
V- 2200/2250/2300/2350 7 V- 22[][]/2250/2300/2350
e Cover profile for 200, 400,400, 400, . 200 e Cover profile for ‘
V-2200/2250/2300/2350 AW Al ‘ V-2200/2250/2300/2350 ) ‘ \ i
o \erkleidungsprofil aluminium i— o Verkleidungsprofil aluminium | S A 1
flir V-2200/2250/2300/2350 | | 250 400‘ 400| 00 150 fiir V-2200/2250/2300/2350 — 2s0] | 4001 4001 |400] |_ 150
2 5000 xme422 : 6000 xme422
(€»A.566) (€»A.544)
V-2400 (€>A4.568) V-2104 OPTIONAL il
® Binario Telescopico 4 vie * Profilo per vetro VP-019-MT| VP-018-MT
e Track profile Telescapic 4-ways fisso per binario
e Laufschienenprofil Telescopisch 4-laufig V-2200/2300/2400
o Side panel profile H ﬁ
for track profile 2 3
V-2200/2300/2400
o Seitenteilprofil 1000 mm
fiir Laufschiene 2000 mm
V2101 ErABe7) ™ €»A.534 V-2200/2300/2400 3000 mm
° ¥62|%t[}8/2%r50/2300/2350 €»A.551 . guaLnizit;ni gerge(?e vetro fisso
> * (askets for fixed glass
o Cover profile for ~ £ A.568 % o Dichtungen fiir Segitenteil
V-2200/2250/2300/2350 o —~ A A
o Verkleidungsprofil aluminium h
fiir V-2200/2250/2300/2350 7
R A R I
E{Z 250| | 400400 |400 | 150 22
o 6000
xmed22 xla322b
> >
V-2203 €»A.535 V-2303 €»A.552

o Set di accessori per 2 ante scorrevoli composto da:
N° 4 carrelli pinze N° 4 fermacarrello

* Sliding accessory set for 2 panels complete with:
N°4 clamps carriers - N°4 endstops

o ZUBEHOR komplett mit: N° 4 Klemm -Laufwagen
N° 4 Endanschlage

@ 8

e Set di accessori per tre ante scarrevoli composto
da: N° 6 carrelli, N° 6 fermacarrelli, N° 6 pinze

e Sliding accessory set for 3 panels complete with:
N°6 clamps carriers - N°6 endstops

e Zubehdr komplett fir 3 Schiebetlren mit:
N° 6 Klemm-Laufwagen, N° 6 Endanschldge

‘ 106 ‘
1ORON

810  12-127-135 810  12-127-135 !
con/with/mit V-2307 con/with/mit V-2307 =
210 2.10
xme379 xme379
> >
B V-2403 €»A.571 V-2206 €»A.536

%5850

01

8-10  12:127-135
con/with/mit V-2307

e Set di accessori per 4 ante scorrevoli
composto da: N° 8 carrelli pinze N° 8
fermacarrello

o Sliding accessory set for 4 panels complete
with: N°8 clamps carriers - N°8 endstops

© Zubehdr komplett fiir 4 Schiebetiren mit:
N° 8 Klemm-Laufwagen N° 8 Endanschlage

37
%E@ Q
i 219

xme379

e Kit morsetti trascinamento SINCRO 2 ante scorrevoli
compreso di guide a pavimento V-012 e V-099-B

 Dragging kit SINCRO for 2 sliding panel, with floor
guides V-012 and V-099-B

o Mitnehmer kit SINCRO fiir 2 bewegliche
Schiebetiiren mit Bodenfiihrungen V-012 und V-099-B

xme422
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SISTEMI SCORREVOLI | A
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-2306

o Kit morsetti trascinamento SINCRO per 3 ante
scorrevoli con guide a pavimento V-012 e V-099-B
e Dragging kit SINCRQ for 3 sliding panel,
with floor guides V-012 and V-099-B
o Mitnehmer set SINCRO fiir 3 Schiebetiiren inkl.

V-2406

e Kit morsetti trascinamento SINCRO per 4 ante scorrevoli con guide a pavimento V-012
e V-099-B

e Dragging kit SINCRO for 4 sliding panel, with floor guides V-012 and V-099-B

o Mitnehmer set SINCRO fiir 4 Schiebettiren inkl. Bodenfiihrungen V-012 und V-099-B

xme422 xme422
V-2205 V-2405

o 1 Pezzo staffe per fissaggio a parete binari V-2200/V-2300 (circa 1 pezzo ogni 400 mm)
o 1 pes fixing bracket for wall installation track profiles V-2200/V-2300

(about 1 piece every 400 mm)
o 1 Stiick Winkelverbinder fiir \WWandmontage laufschienen V-2200/V-2300 (1 Stiick je ca. 400 mm)

|
|
50

e 1 Pezzo staffe per fissaggio a parete binari V-2400 (circa 1 pezzo ogni 400 mm)
* 1 pes fixing bracket for wall installation track profiles V-2400 (about 1 piece every 400 mm)
o 1 Stiick Winkelverbinder fiir Wandmontage laufschienen V-2400 (1 Stiick je ca. 400 mm)

85
xla322b xla335h
€»A.539 V-2207 €»A.557
E€»A.556 o Kit spessori vetro optional 12-12,7-13,5
o Set spacers for glass thickness
12-12,7-13,5 (optional) 1.4
o Kit Distanzscheiben fiir Glasdicke
optional 12-12,7-13,5
13.5 12.7 12
l 79 2 | 210 |
V-2204 ~ N = 9] (2x) ,% o) nN——n ) (2%)
e Optional stopper Soft-close (in chiusura) &
per scorrevole Telescopico sincro L
 Optional stopper with Soft-close mechanism . 79 o) 210
(only closing) for sliding system Telescopic sincro = o I |
o Optional stopper mit Soft-close 12-127-136 2 A e & 2 2 @)
(nur in Schliessrichtung) fir system Telescopic sincro con/with/mit V-2207 &
xla322b
V-2307 o , EHASY | a7 5. 15 ErA56
o Kit spessori vetro optional T; Tr 4’\; o Kit spessori vetro optional 2] 2] 2,
12-12,7-135 12-12,7-135 WTEU N WTZU
o Set spacers for glass thickness 14 |- 1.4 |7 14 || 14 e Set spacers for glass thickness 14 || 1.4 14|17 | 1.4
12-12,7-13,5 (optional). OJ 14 17 |24 12-12,7-13,5 (optional) 140 1| 24
o Kit Distanzscheiben fiir Glasdicke o Kit Distanzscheiben fiir Glasdicke
optional 12-12,7-135 optional 12-12,7-135
13.5 12.7 12 13.5 12.7 12
L | 210 ‘ m 79 -l 210 o 79
A T o —eiy [T e ;%L e A e
: “n T m,
= 210 " 79 9 210 o) 79
L | = N L | 1 (2%)
& ln nN——/n A (2%) « . & [ In I —) " ~
E‘ @) @) (2x) | lnd
¥
12_-12/7-_1%5 12_—12/7-_1%5
con/with/mit V-2307 xla323b con/with/mit VV-2407 xla322b
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TELESCOPIC

SISTEMI SCORREVOLI

A

SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

TELESCOPICO SINCRO
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

o

* Paio tappi finali per montaggio a parete
2 vie V-2200

o Pair endcaps for 2-ways V-2200
for wall installation.

 Paar Endkappen fir Wandmontage
2-laufig V-2200

>
V-2208-S €»A.591
* Paio tappi finali per montaggio a
soffitto 2 vie V-2200

o Pair endcaps for 2-ways V-2200
for ceiling installation.

o Paar Endkappen fiir Deckenmontage
2-laufig V-2200

v

e Paio tappi per binario 2 vie V-2200 con
profilo fisso V-2104 montaggio a parete

e Pair endcaps for 2-ways V-2200
and profile V-2014 for wall installation

e Paar Endkappen fiir Schiene 2-ldufig
V-2200 und Profil V-2104. Wandmontage

V-2209-8

* Paio tappi per binario 2 vie V-2200 con
profilo fisso V-2104. Montaggio a soffitto
o Pair endcaps for 2-ways V-2200 and
profile V-2104 for ceiling installation
 Paar Endkappen fiir Schiene
2-laufig V-2200 und Profil V-2104.

AN AN AN Deckenmontage
AN
87 94 103 110
3 i 2 9
2x X xla322b 2x o xla322b
V-2309-P V-2309-5 V-2308-P V-2308-5

o Paio tappi per binario 3 vie V-2300 con
profilo fisso V-2104 montaggio a parete

o Pair endcaps for 3-ways V-2300
and profile V-2104 for wall installation

o Paar Endkappen fiir Schiene 3-laufig
V-2300 und Profil V-2104. Wandmontage
AN

o Paio tappi per binario 3 vie V-2300 con
profilo fisso V-2104 Montaggio a soffitto
o Pair endcaps for 2-ways V-2300 and
profile V-2104 for ceiling installation.
 Paar Endkappen fiir Schiene
3-laufig V-2300 und Profil V-2104.
Deckenmontage

e Paio tappi finali per
montaggio a parete 3 vie V-2300

e Pair endcaps for 3-ways V-2300
for wall installation.

e Paar Endkappen fir Wandmontage
3-laufig V-2300

e Paio tappi finali per montaggio a soffitto
3vie V-2300

o Pair endcaps for 3-ways V-2300
for ceiling installation

o Paar Endkappen fiir Deckenmontage
3-laufig V-2300

AN AN
AN
135 126 119 126
2 A 8 3
- 5y 2x
2 = x1a322b 2
> > » >
V-2408-P EXAST) | y.2408-S ELASTS) | \.2409-P EXASTE) | y.2409-S £rASH
o Paio tappi finali per o Paio tappi finali per montaggio a e Paio tappi per binario 4 vie V-2400 con o Paio tappi per binario 4 vie V-2400 con
montaggio a parete 4 vie V-2400 soffitto 4 vie V-2400

o Pair endcaps for 4-ways V-2400 for wall
installation

o Paar Endkappen fir Wandmontage
4-|3ufig V-2400

o Pair endcaps for 4-ways V-2400
for ceiling installation

o Paar Endkappen fiir Deckenmontage
4-laufig V-2400

profilo fisso V-2104. Montaggio a parete
o Pair endcaps for 4-ways V-2400 and
profile V-2104 for wall installation
e Paar Endkappen fir Schiene 4-laufig
V-2400 und Profil V-2104. Wandmontage

profilo fisso V-2104. Montaggio a soffitto
o Pair endcaps for 4-ways V-2400 and
profile V-2104 for ceiling installation
o Paar Endkappen fiir Schiene
4-13ufig V-2400 und Profil V-2104.

AN AN AN Deckenmontage
AN
151 158 167 174
2x ) )
2 xla335c x = xla335c
V-099-C DX/ V-099-C SX
 Doppia guida a pavimento destra o sinistra
 Double floor guide right or left
%‘  Doppel Bodenfiihrung rechts oder links
= 0.
€»A.469 o oSinisra ~ < =7 e Destra
M o Left * Right
b o Links * Rechts
xme425t
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SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME
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SOFFIETTINO
L-2600




sEomomi

SISTEMI SCORREVOLI
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

A

L-2600 SET 1

o Sistema per porta a soffietto 2 ante in vetro 10
o Sliding folding system for 2 glass panels Da incollare al vetro L@
© Raumspartir fiir Ganzglasttiren To be glued on glass / Lavorazione vetro alternativa E [
Auf das Glas kleben F Alternative glass preparation f
V709 L1217 1-220 1-219 Alternativ Glasbearbeitung
g 25 =
il Silly | %
\ /
‘ | E] ;2,<L$>
Senza guida a pavimento
\“ ﬂ Without floor guide
8 Ohne Bodenfiihrung
— > 8-10
L V-504 — T
LM1 LM2 @
- . . - - OPTIONAL
TT L1 L2} LM] LM2
ER S optional/:‘A ) L3 18 122 | 32
[}er apertura l l 14
or openin
zum PO'ffne% ° ° <
ge i ; e d 2 o e
T ZN optional - - |
s \ per apert_ura Lp r HV = H - 24
il i CE= A
V-709 1-220 2 LVtot=LP-14
. (Al .[(C] LM1 =(LV tot/2) - 11
° = ° LM2 =(LV tot/2)+ 1
xme235¢
L-220 €»A.582 L V-709 €»A.581
e Cerniera a scatto vetro/vetro, d o Cerniera verticale Libra con aletta fissaggio
! senzavitiavista * Side Hinge Libra with fixing plate
o Glass to glass clicking hinge,  Band Libra mit Anschraubplatte
with not visible screws o CP-NS-CR
o Tirband Glas-Glas "’
ohne sichtbaren Schrauben ) L]
CP-NS - CR R [ ook |
86 E @6
8-10-12 900 56 17
l o 52
IS [ [ @ 35 ~ 28 ‘@?t |
| ] o] o o |
" i’ ‘ NI =l 8% +© 28
g 135 | < = N i hil
g \‘ IT | LLIT = t 35 316 © ﬁ@{
ofF —5— L
n ;MT{ Dis 37 11 52
- xfb-076 xla217
>
B L2ty (EZASE L-219
© Binario e (uida superiore
o Track profile (daincollare
e Laufschiene al vetro)
e Top guide (to be
25 glued on glass)
o Fiihrung oben (auf
) das Glas kleben)
~ IX
Fin./Fin./Ober. 30 17
1-217-1000 mm AN I
L-217-MIS* AN T 59
¥ * disponibilita taglio a misura mm 10001200 : O ®I
L-2600 L-217 e ;e S L=~ 1017
. . L-2600 L-2600
Cod. ‘ Fin./Fin./ Oberf. SET1 FIX SET 1-MIS
L-217 [=1000 AN 1 -
L-217-MIS [=1000-1200 AN - 1
L-220 CP/NS/CR 2 2
V-709 CP/NS/CR 2 2
L-219 - 1 1
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SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

SISTEMI SCORREVOLI

A

L-2650 SET 1

o Sistema per porta a soffietto 2 ante in vetro
o Sliding folding system for 2 glass panels
© Raumspartir fir Ganzglasttiren

1-217 0. 1-219 Da incollare al vetro
B-501-S 75 B-202-5 To be glued on glass
m Eﬂ_[_‘ f Auf das Glas kleben
\ x
5
D D ~——LV Total= LM1+LM2———
LM 1 LM 2
137 30 — — 30
o
Lvtot J} 9
LM 1 LM 2 V-504 ﬂ
| /OPTIONAL : ’ .
TE F L
4
7 i 6
—~|-—~ optional -6
per apertura HV 40
for opening
zum Offnen
D 24
Q . oAl (Bla| |o(B)
70757 7 ® ° ° .
m B3ors B-502-6 % - :
A B C D o ndicare sempre il senso di apertura
m o Please specify always opening direction
B-501 SX-S  B-502 DX-S B-502 SX-S B-501 DX-S B-501 DX'S B 502 SXS B-£02 DX-S B-501 SX-S o Bitte immer 6ffnungsrichtung angeben
<= =
Apertura a Sx/Left/Links Apertura a Dx/Right/Rechts Apertura a Sx/Left/Links Apertura a Dx/Right/Rechts
L-217 €»A.585 B-502 DX-S €»A.586
* Binario B-502 SX-S
: [racfk pr:pflle o Cerniera destra/sinistra vetro/vetro
autschiene Materiale: Zamak
* Right/left glass to glass hinge. Material: Zamak
© Band rechts/links Glas-Glas. Material: Zamak
25 CR-NS
Fin./Fin./Oberf. %
1-217-1000 mm AN I~ . . 30 30
L217-MIS* AN — ) { ——mn 4l r_'—_»r” o
* disponibilita taglio a misura mm 10001200 o @167 5 o '\JF 9
* * cut to size mm 1000-1200 nl= [t [ I [ ]
* nach Mass geschnitten mm 10001200 o . ~ : g |
() Sranns e 216
t+5 N - a8 e
xmc016
B-501 DX-S €»A.587 L-219 €»A.588)
> B-501 SX-S

| e Cerniera destra/sinistra vetro/muro Materiale: Zamak
o Right/Left hinge wall to glass Material: Zamak

 (uida superiore (da incollare al vetro)
o Top guide (to be glued on glass)
o Fiihrung oben (auf das Glas kleben)

 Band rechts/links Wand-Glas Material: Zamak IX
CR-NS
10
% . 9.5 ‘;—2’ 34.5 ‘ 30 17
N E @‘/ ; Ol ail r’%"‘?’o g 7 x
i P < H ] — 5 O) | [ QI
o } ~ i ‘ 1017
t*s ) - S 216 )
- 56
60
CON GUARNIZIONE B-145
WITH GASKET / MIT DICHTUNG xmc016
. . L-2650 L-2650
Cod. ‘ Fin./Fin./ Oberf. SET1 FIX SET 1-MIS
L-217 [=1000 AN 1
L-217-MIS [=1000-1200 AN - 1
B-501 DX/SX-S NS /CR 2 2
B-502 DX/SX S NS/ CR 2 2
L-219 - 1 1

153

SOFFIETTINI j i



A SISTEMI SCORREVOLI mmm
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

Eomomi

V-1664

© Pinza H30 per scorrevoli a scomparsa
e Clamp H30 for flush packet sliding door systems
© H30 Klemmschuhe fiir in der Wand Laufende Tiiren

810 500 min
I 80 Kg l 1000 max

34
&



nmm SISTEMI SCORREVOLI | A
:::::: SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

V-1664
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

37 Veletta / Cover profile / Abdeckung
L \E = &3‘3 83 Pinza interna / Interna!clamp / Klemmlaufwagen
e <. ™~ 11 Y |
m ) = 1 =
- _— d Lg_ o oo o o oo o
- ‘_ — o o o o
n 8-10 /\JL—/\
NB

e Controtelaio non incluso

|z 8-10  Pocket system not included
o Kastenrahmensystem nicht einschl. Eﬁxg FS”-I\:‘%EIEP’\‘AER\,/AET-II-(FJ‘I(\)I
LM GLASBEARBEITUNG
30 LP
=y min 50 120

10

OPTIONAL (x 2)

)

V-1661-1 (L=1000 mm)

V-1661-1,5 (L=1500 mm)

o Kit 2 velette per pinza V-104

o Kit 2 cover profiles for clamp V-104

o Kit 2 Abdeckungen fiir Klemmschuh V-104

AN

Ui

2 pes ~
[aa}

12

. V-1662-3 (L=3000 mm)

V-1662-6 (L=6000 mm)

o Veletta per pinza V-104

e Cover profile for clamp V-104

o Abdeckung fiir Klemmschuh V-104

5 5 AN

10 pes L=6mt 20 pes L=3mt

v

® Pinza per vetro 8-10 mm
o Clamp for sliding door 8/10
mm without holes
o Klemmschuh fiir 8/10 mm Glas
=7

=
2pes 2pes
150 22 V-1668-C V-1668 (OPTIONAL)
@1 o Paio tappi chiusi per velette V-1661 * Paio tappi (1 aperto e 1 chiuso) per velette V-1661
6 0oC>Do o |o o Pair closed endcaps for cover e Pairendcaps (1 openand 1 closed)
° o | ™ profiles V-1661 for cover profiles V-1661
e Paar geschlossene Endkappen e Paar Endkappen (1 gedffnet und 1 geschlossen)
fiir Abdeckungen V-1661 fiir Abdeckungen V-1661
xme501
>
V-1664-1 (L=1000 mm) ErAZ61

V-1664-1,5 (L=1500 mm)

e Set di 2 pinze compreso di velette
e tappi per 1 anta scorrevole

e Set of 2 clamps with cover profiles
and endcaps for 1 sliding panel

e Setvon 2 Klemmen mit Abdeckungen
und Endkappen fiir 1 Schiebetiir

AN

ASCOMPARSA |~ |

V-104 0\v-1sss-c

(2pes) (2pes)
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A SISTEMI SCORREVOLI mmm
SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

TS-04

TELAIO IN ALLUMINIO PER PORTA A SCOMPARSA / ALUMINIUM FRAME FOR FLUSH POCKET SLIDING DOOR /
ALUZARGE FUR SCHIEBETUREN IN DER WAND LAUFEND

TS-04- ACCESS
¢ Con anta tutto-vetro con pinze V-011 €»D.286
o With frameless glass door and clamps V-011
o Mit Ganzglasschiebetiiren und V-011 Klemmen
VERSIONE CON ANTA IN VETRO
S VERSION WITH FRAMELESS DOOR
T~ MIT GANZGLASSCHIEBETUREN
¥ FORO SU MURO LUCE PASSAGGIO
WALLING UP HOLE  PASSAGE CLEARANCE
EINBAULICHTE DURCHGANG
29 LP .29 S
I I Lv HV LFM HFM LP HP
LA W: Larghezza Altezza Larghezza Altezza Larghezza Altezza
88 Width Height Width Height Width Height
%) z | H% Breite Hohe Breite Hohe Breite Hohe
T a > g = 2028 2050 2004
T T -> J==y 65 98 | 0 [ a0 | ¥ 2104
35 LFM 2028 2050 2004
T LS -35 <)) 725 2128 750 2150 680 2104
2028 2050 2004
2] 2128 il 2150 Uy 2104
(=4 =1} 2028 2050 2004
- - gg 5 s | 0 [0 | 2104
== 2028 2050 2004
%i - 1025 2128 1050 2150 %0 2104
LA=LFM-18 1125 2028 1150 2050 1080 2004
2128 2150 2104
HV = HFM - (10+8) LS=LFM+70 s L2088 | o050 | T oo
HS = HFM + 22 T 0 om0 2104

* Pinza V-1664 disponibile per
telaio in alluminio TS-04 —

e (Clamp V-1664 available for
aluminium door frame TS-04

o Klemmen V-1664 verfigbar
fur Aluzarge TS-04

V-1661
(2pes)

o CONTROTELAIO NON FORNITO
@ D © POCKET SYSTEM NOT SUPPLIED

® KASTENSYSTEM NICHT LIEFERBAR

4+4 1000
(0.38)
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SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME

somomi

A
)
X
n
 Con anta intelaiata P0-290 €»D.286
¢ Door with aluminium panel P0-290
o Schiebetiir mit Aluminium Flugelrahmen P0-290
_ o TS-04 ANTA INT
/*/ 29 LP 29
o i VERSIONE CON PORTA INTELAIATA P0-290
- ﬂ[][l | 7777 LA =} VERSION WITH ALUMINIUM SLIDING DOOR P0-290
oy N 23 MIT ALUMINIUM FLUGELRAHMEN P0-290
I ':H 7T 7777% EE PANNELLO FORO SU MURO LUCE PASSAGGIO
=»> =1 PANEL WALLING UP HOLE  PASSAGE CLEARANCE
35 LFM 35 o FLUGEL EINBAULICHTE DURCHGANG
LS LA HA LFM HFM LP HP
1) S | e | W | e | wan oo
T E py=ay Breite Hahe Breite Hohe Breite Hohe
T|a| 8.0 < =2 2023 2050 2021
T * « = 5 Toms | ®0 [Tow0 | B o
o 2023 2050 2021
LA=LFM-18 T I e 1 e R 17
LS =LFM+70 2023 2050 2021
o 2 = 2123 e 2150 s 2121
- 2023 2050 2021
- 1 A 925 2123 950 2150 880 2121
h 2023 2050 2021
V /l < I 105 1050 2150 %80 2121
Tz 7.5 7.5 2023 2050 2021
HAH:SHFh/IFMMgW) 125 o3 | M0 a0 | %0 o
= +35 2023 2050 2021
3 1225 2123 1250 2150 1180 27121
A
xfb015-1
T s 03 (€»A.270)
¢
o Set profili legno grezzo verniciabili T
dal cliente per controtelai standard \
rasoparete (non forniti) T
¢ Wooden profiles, paintable by .
customer, for flush pocket sliding
doors systems (not supplied)
 Holz Profile, lackierbar, fiir in
der Wand laufende Tiiren mit
Kastenrahmensystem (nicht he e
einschl.)

5
g

N SE\

U @
xmeb01
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SLIDING DOOR SYSTEMS | SCHIEBETURSYSTEME
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PINZE SENZA LAVORAZIONE DEL VETRO
CLAMPS WITHOUT GLASS PREPARATION / KLEMMSCHUHE OHNE GLASBEARBEITUNG

Materiale: ALLUMINIO PRESSOFUSO
Material: DIE CASTED ALUMINIUM
Material: GEGOSSENES ALUMINIUM

V-108 (€»A.589)

e Pinza rivoluzionaria che permette in economia grazie ai suoi kit di spessori, compresi, di serrare vetri dal 8 al
12,76 mm. Inoltre grazie ai grani si passono anche serrare vetri con misure variabili, esempio 12,5 - 10,3 - 8,6 mm

e Trail-blazing clamp complete with spacers to tighten 8 to 12.76 mm glass in a cost-effective manner.
Moreover, the dowels allow tightening glass of variable sizes, for example 12.5- 10.3 - 8.6

© Revolutiondrer Klemmschuh, der es dank den mitgelieferten Unterlage-Kits maglich macht, wirtschaftlich
Glaser von 8 bis 12,76 mm zu klemmen. Zudem kdnnen danke der Gewindestifte
auch Glaser mit variablen MafRen geklemmt werden, zum Beispiel 12,5 10,3 — 8,6

 Spessori inclusi

 Spacers included

o Distanzscheiben
enthalten

150
3 35 35 0 OPTIONAL
! Fori di sicurezza g I
© [@% @) O Security holes e (Grani per garantire un serraggio ottimale
2 (o) @ @ (9 Sicherheitshohrungen o Extra screws for a optimal fastening
Al @ o Extra Schrauben fiir ein optimales Anziehen
S
28 120 28 " [ 0.76 0.76 2 2076
: : T Mrooo o fpw
1 o ]
;N@ ; Bk
g . y- 5 U Y 24 24 24 14 14 14 14 14 14 14 1.4
285 8...12.76ﬁ H 8 | ‘8.76 | ‘10 | ‘10.76 | ‘12 | ‘12.76 —
>
V-104 €»A.590

e Pinza realizzata principalmente per controtelai a scomparsa, raso parete senza stipiti con le sue velette senza
lavorazione del vetro di dimensioni ridotte

e Clamp made to be used mainly with flush pocket systems without frames, with cover profiles, without glass
preparation, of limited dimensions

e Klemmschuh, der hauptséchlich fiir Einbaukastenrahmensysteme hergestellt worden ist, biindig an Wénden ohne
Zargen, mit Abdeckblenden, ohne Glasbearbeitung und mit kleinen Abmessungen

150 2
8
ﬁ (3]
o oC>o o | o g]: - min 50 120
I} of
x2pcs ) ) .-.%7\&\00 ny
Materiale: ALLUMINIO TRAFILATO
Material: EXTRUDED ALUMINIUM @ D OPTIONAL
Al ] Fori di sicurezza
Material: STRANGGEPRESSTES ALUMINIUM 810 1000 Security holes
Sicherheitshohrungen
xla39
V-090 €»A.591 V-1817 €»A.592
e Pinza o Kit spessori per vetro 12-12,7-13,5 - per 2 pinze V-090 e V-090-T
o (Clamp o Kit spacers for glass thickness 12-12,7-13,5 - for 2 clamps V-090 and V-090-T
e Klemmschuh o Kit Distanzscheiben fiir Glasdicke 12-12,7-13,5 - fiir 2 Klemm-Lauwagen V-090 und V-090-T

x2pcs

Materiale: ALLUMINIO PRESSOFUSO
Material: DIE CASTED ALUMINIUM
Material: GEGOSSENES ALUMINIUM

[T 6o ©

@
{

Q e Q

160 |
180

63,50

z Al o

3 _I“‘_’ 63,50
Izl 63,50

8,5 flo o J°

[M
OPTIONAL
Fori di sicurezza
Security holes
Sicherheitshohrungen
8-10 12-12,7-135
con/with/mit V-1817
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X 2pcs

Materiale: ALLUMINIO PRESSOFUSO
Material: DIE CASTED ALUMINIUM
Material: GEGOSSENES ALUMINIUM

£ £

(=] (=]

S =
¢ 500 min 10 500 min
1050 max 900 max

V-1845

* Pinza innovativa senza lavorazione vetro: la pili piccola al mondo con i suoi 25 mm di altezza, (la prima vera alternativa alle

pinze con lavorazione del vetro per porte a scomparsa).

o Trail-blazing clamp without glass preparation: with a height of 25 mm, it is the smallest in the world (and the first real
alternative to clamps with glass preparation for flush sliding doors).
e Innovativer Klemmschuh ohne Glasbearbeitung: der weltweit kleinste mit 25 mm Hohe, (die erste wirkliche Alternative zu

Klemmschuhen mit Glasbearbeitung fiir Einbauschiebetiren).

120 23

I

L
o~

—

&i
Q

©.0,
o

70--—100—

{
e e

\ OPTIONAL
M FROM Fori di sicurezza.
- 04/20 Raccomandati per peso ante > 40 kg
. 47 ; Security holes.
% 1 4 43 1 Recommended for weight panels > 40 kg

M H Sicherheitshohrungen. )

1=l 1 Empfohlen mit Fliigelgewicht >
QLI gl i Filgovion > 0kg
- R A ' =

fToTTTTTTTTTToeT : xmeb510a

PINZE CON LAVORAZIONE DEL VETRO
CLAMPS WITH GLASS PREPARATION / KLEMMSCHUHE MIT GLASBEARBEITUNG

V-011-FU

e Pinza per scorrevole in fusione di alluminio vetro 8/10
mm con fori nel vetro verniciata grigia

e Die casted clamp for glass sliding door 8/10 mm
with glass preparation silver lacquered

e Klemmschuh gegossen firr Ganzglasschiebetir 8/10
mm Glasdicke mit Glashohrung, silber lackiert

V-011-FR
e Pinza per scorrevole ricavata da materiale pieno,
vetro 8/10 mm con fori nel vetro alluminio anodizzato
e Clamp for glass sliding door 8/10 mm
with glass preparation aluminium anodised

Materiale: ALLUMINIO PRESSOFUSO
Material: DIE CASTED ALUMINIUM
Material: GEGOSSENES ALUMINIUM

7ol

8-10 X2pcs 950

Materiale: ALLUMINIO TRAFILATO
Material: EXSTRUDED ALUMINIUM
Material: STRANGGEPRESSTES ALUMINIUM

e Klemmschuh fiir Ganzglasschiebettir 8/10 mm o €»A.595
Glasdicke mit Glasbohrung, EV1 @ D
&,
2> 70 _1x45° 510 mz —
[l @“ x2pcs
— R o
o Q"\ 30
o 120 3 a [T J‘
— 140
63 5 | /

: 170 xla39
V-010 €»A.600

e Pinza per scorrevole vetro 8/10 mm senza fori
e Clamp for sliding door 8/10 mm without holes

e Klemmschuh fiir Ganzglasschiebettir 8/10 mm ohne Glasbearbeitung (Bohrungen, Frasungen)

910 3
i N PT'iUNAL
Materiale: ALLUMINIO TRAFILATO 55(Min)
Material: EXTRUDED ALUMINIUM @ OPTIONAL
Material: STRANGGEPRESSTES ALUMINIUM — Fori di sicurezza
8-10 1000 Security holes
Sicherheitshohrungen xla39
159
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Vo0

e Come la V-011, pinza adatta per porte a scomparsa con controtelai standard. Grazie alla sua innovativa lavorazione
del vetro basta fare solo una tacca nel vetro al posto della tacca piti fori della V-011

e Like the V-011, this clamp is suitable for flush sliding doors with standard packet systems. Thanks to its innovative
glass preparation, you only need one notch in the glass instead of the notch plus holes needed with the V-011

o \Wie der V-011, ist der Klemmschuh fir Einbauschiebetiiren mit Standard-Kastenrahmen geeignet. Dank der
innovativen Glasbearbeitung reicht nur eine Kerbe im Glas aus, im Gegensatz zum V-011, wo eine Kerbe plus
Bohrungen notwendig sind

60

233

9 23 <.
.’ © " (‘—LJ—‘S EI ol 28.85  28.85
. RS S oI
X200 100 Al E gT % &\ s
- MIN, <>(
Materiale: ZAMA Z g4 2 N N g
Material: ZAMAK @ D ,,.I i u Eﬁ 5 6 | 3
o ] ~
Material: ZAMAK — L 1 ! ‘ =]
810 1000 e o .
/|
V-007 €»A.597
 Paio copertine optional per pinza V-006
e Pair optional covers for clamp V-006
e Paar optional Abdeckungen fir Klemmschuh V-006
CP-NS
Materiale: ZAMA
Material: ZAMAK
Material: ZAMAK
V-009 €»A.599
e Pinza per scorrevole vetro 8/10 mm senza fori nel vetro
e Clamp for glass sliding door 8/10 mm without holes
e Klemmschuh fiir Schiebetiir 8-10mm, chne Bohrungen
z;
o) (o —
M8 +— 311
ri
===l
m© © 0o 0 OPTIONAL
. = ™ Fori di sicurezza
Materiale: ALLUMINIO TRAFILATO D [ g \ 140 \ Security holes
Material: EXTRUDED ALUMINIUM @ L8 200 Sicherheitsbohrungen
Material: STRANGGEPRESSTES ALUMINIUM 8..10 ]%%%min
max
xme335/ x1a39
V-008 €»A.598
e Pinza per scorrevole vetro 8/10 mm senza fori nel vetro
e Clamp for glass sliding door 8/10 mm without glass preparation
e Klemmschuh fir Schiebettir 8-10mm, ohne Bohrungen
010
V8 -
p’7 © © ©
[s2]
. > 200
D Materiale: ALLUMINIO TRAFILATO D { g
- Material: EXTRUDED ALUMINIUM L % 4@1“”
Al 8.10 600 min - N
Material: STRANGGEPRESSTES ALUMINIUM ai0min. L] I~
xme335

ACCESSORI
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NICCHIE PER SCORREVOLI
SLIDING HANDLES / GRIFFMUSCHELN

V506

e Paio nicchie scorrevoli Minima senza viti in vista
o Pair sliding door-handles Minima without visible screws
o Paar Griffmuscheln Minima ohne sichtbare Schrauben

CS-NS-CR-CP-GR

73,5 69,5+0.5
28
B E— |
56 I\ Aoy
0 <
~ N <
o ~ ] 00
= &g
= L,
7
L/\*’s
. " S
0 -
@ :
£~T’1 61,5
8-10-12
xmeb21
>
V-406 €»A.608
e Paio nicchie scorrevoli con tirante.
o Pair sliding handles with pull-lever.
o Paar Griffmuscheln mit stirnseitigem Griff.
NS -CR-CP 85 238
¢ 9
10 85 14 S
25 25 29 q
8, 19 12,
}
R
8-10-12 = =
xme143 / xme351
>
V-406-R €»A.609

* Paio nicchie per porte scorrevoli a scomparsa
con tirante. Frontale ribassato spessore 15 mm.
Spessore totale nicchia 20 mm

o Pair sliding handles with flush pull lever for pocket
doors. Frontal thickness 15 mm.
Handle total thickness 20 mm

o Paar Griffmuscheln mit stirnseitigem Griff fiir
Kastenrahmensysteme. Starke Vorderseite 15 mm,
Gesamtstarke 20 mm

AN-NS-GR

75
O
8-10-12 o5/

xfb-114
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V-404

SERRATURA PER SCORREVOLI CON TIRANTE / LOCKS WITH FLUSH PULL FOR SLIDING /

DOORS SCHLOSSER FUR SCHIEBETUREN MIT STIRNSEITIGEM GRIFF

0

@] |®

V-404 PO-WC

® eva o \WC apertura emergenza
o |ever o \WC emergency open
o Griff ¢ \WC Notdffnung

e
20 73.5

12

o
p 2
246

. — |

- /\9(0 l 8-10-12
© oo 1 i
<) 1 TE] I

@@ |©

@ © @

@

V-404 PO-PO V-404 2FLG
° |eva ® |eva  Tappo cieco
o |ever o |ever e Blind

o Griff o Griff o Blind

e Scorrevole a scomparsa (solo vetro 8 mm)
o Pocket doors (only 8 mm)

o Schigbettiren in der Wand laufend (nur 8 mm Glas)

SoooonmcESEh N
—_— c L#
}77—7—7—7—7—;;%3 = T Vo
;1:11*,;;}% < t% —
?:::::jt;i;& e Porta D,
© Door
o Tir

V-404 PO-2FLG

* Tappo cieco e Tappocieco  © leva

e Blind e Blind o |ever

e Blind o Blind o Griff
€» E.263

e Contropiastra inclusa
o Strike plate included
e Schliel8blech im Set enthalten

1

-

0
Q

78
B

©

~

(\'\_::I:I

CP NS

Cromo perla Nickel satinato
Chrome perla similar Alu Satin nickel Ahnlich
Chrom perla hnlich Alu Edelstahl matt

Polished chrome
Chrom glénzend

CR
Cromo lucido
8-10

12
con/with/mit VV-404-SP12

V-404 WC COLOUR

e ndicatore colorato  ® Leva
e Coloured indicator  ® Lever
e Schliessanzeige e Griff

g

V-404 WC

V-404 WC COLOUR

o Serratura per scorrevoli
con tirante e indicatore colorato
“libero/occupato”

o | ocks with flush pull for sliding
doors with WC latch
and coloured indicator

o Schldsser fiir Schiebetiiren
mit stirnseitigem Griff,
und WC Schliessanzeige

3 |

xfb053

ACCESSORI
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V-522
* Paio nicchie quadre per scorrevole
e Pair sliding door-handles square
e Paar eckige Griffmuscheln
AN - NS - CR
65
LN LN
O O
250
3.5
8-10
xme015
V-522-INC

o Nicchia quadra per scorrevole ad incollaggio biadesivo
o Sliding door-handle square, with self adhesive fixing
e Eckige griffmuschel, selbstklebend

|

AN-NS ‘ ‘
=
65 11 11
f n
" 2 LIl
© K j S
|
|
=
1pes
xfb-nicchie ad incollaggio
V-533-INC
o Nicchia quadra per scorrevole ad incollaggio biadesivo
o Sliding door-handle square, with self adhesive fixing i
o Eckige griffmuschel, selbstklebend
AN-NS ‘ d |
50 11 11
| | IF
o O
Q
l KJ s |
=
1pes . . . .
xfb-nicchie ad incollaggio
164
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Ve

* Paio nicchie scorrevole senza viti a vista
e Pair sliding door handles with invisible fixing screws
e Paar Griffmuscheln mit nicht sichtbaren Schrauben

CS-NS-CR-CP-NO

60 s []. 8 (80)
i ]
S (@]
2 o |
!
8-10
xme144
V-534-INC
e Nicchia scorrevole ad incollaggio biadesivo 60 9.9

e Sliding door-handle with self adhesive fixing
o Griffmuschel Gross selbstklebend il

CS-NS-CR-0L

102
—
_J

V-511-INC 60 9 9

e Nicchia scorrevole ad incollaggio biadesivo
o Sliding door-handle with self adhesive fixing —
o Griffmuschel Gross selbstklebend

: mils
]

xfb-nicchie ad incollaggio

V-510

e Paio nicchie per scorrevole senza viti a vista
o Pair sliding door handles with invisible fixing screws
o Paar Griffmuscheln mit nicht sichtbaren Schrauben

CS-NS-CR-CP

110

60

‘ ©

=3

80)

21
i

90

211

8-10

xme144
165
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V-512

e Paio nicchie per scorrevole tonde, @ 65.
e Pair sliding door-handles, @ 65

e Paar Griffmuscheln, @ 65

AN-CS-NS-CR-0L-NO

11,5

%

45

[

8-10-12

xme050

V-524-08 (per vetro / for glass / fiir Glas 8 mm)
V-524-10 (per vetro / for glass / fiir Glas 10 mm)

e Paio nicchie per scorrevole tonde, @ 60
o Pair sliding door-handles, @ 60
o Paar Griffmuscheln, @ 60

AN-NS-CR

(6]

4
0 . I
(bb

42
&
: ]

[

8-10

O

xme050

V-523

e Paio nicchie per scorrevole tonde, @ 55
e Pair sliding door-handles, @ 55
e Paar Griffmuscheln, @ 55

AN-NS - CR

%\@

[

8-10-12

xme050
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V-512-INC

e Nicchia tonda ad incollaggio per scorrevole
@64-HNM

o Sliding door-handle round @ 64 - H 11
with self adhesive

e Griffmuschel, @ 64 - H 11 selbstklebend

AN -NS

—

064 1

&)

an

— P44~

xfb-nicchie ad incollaggio

V-532-INC

e Nicchia scorrevole ad incollaggio biadesivo
o Sliding door-handle with self adhesive

e Griffmuschel selbstklebend

AN -NS
@50 11 11
| I
=
| \© |
M m ;
N Q %
' | L
xfb-nicchie ad incollaggio
V-526 €»A.623
e Paio nicchie chiuse @ 40
e Pair closed sliding-handles @ 40
e Paar Griffmuscheln @ 40 geschlossen
AN-NS - CR
@40
@40
@28
@28
936
6-8-10
xme090
167

Accessor 7



o
o
1921
wn
Ll
&1
]
<<

A SISTEMI SCORREVOLI
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Eomomi

v-iz5

e Paio nicchie aperte @ 40
e Pair open sliding-handles @ 40
e Paar Griffmuscheln @ 40 mit Glasdurchgriff

AN-NS-CR

240

228

936
6-8-10
xme090
V-527 €»A.624
e Paio nicchie aperte @ 30
* Pair open sliding-handles @ 30
o Paar Griffmuscheln @ 30 mit Glasdurchgriff
AN-NS - CR
@30
@30
226
4-6
xme090
V-528 €»A.625

e Paio nicchie chiuse @ 30
o Pair closed sliding-handles @ 30
o Paar Griffmuscheln @ 30 geschlossen

AN-NS - CR
‘ 678

226

@30

46

xme090
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BAT9
e Maniglietta ad incollaggio biadesivo
o Small handle with self adhesive fixing
o Klein Griff selbstklebend
17.5
T
R
LQ‘E
N
¥
=
1pcs
xme281
B-180
¢ Maniglietta ad incollaggio biadesivo,
versione corta
e Small handle with self adhesive fixing U
o Klein Griff selbstklebend
CS-CR
"
17.5
i
To)
<+
n
o~
~
=
1pcs
xme281
MANIGLIONI AD INCOLLAGGIO MANIGLIONI MINI MANIGLIONI MANIGLIONI CON SERRATURA
PULLHANDLES WITH PULLHANDLES MINI PULLHANDLES PULLHANDLES WITH LOCK
SELF-ADHESIVE MINI STOSSGRIFFE STOSSGRIFFE VERSPERBARER STOSSGRIFFE
STOSSGRIFFE SELBSTKLEBEND @g15- 15 920-025-030

EH19-E25-EH a0

VEDI CATALOGO
SEE CATALOGUE
SIEHE KATALOG

» INDOOR "F"

169
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SERRATURE PER PORTE SCORREVOLI
LOCKS FOR SLIDING DOORS / SCHLOSSER FUR SCHIEBETUREN

V-724 PZ

V-724 PZ ELEGANT

e Serrature Elegant con gancio per scorrevole.
Cilindri e contropiastre da ordinare a parte
e Locks Elegant with Hook for sliding doors.
Cylinders and strike plates not included, to order separately
e Flegant Schldsser mit Hakenriegel fir Schiebettiren.
Zylinder und Schliebleche nicht enthalten, separat zu bestellen

CS-NS-CR-CP 76
(o)} o™
SE T — ]M
S R B Sl ~ N
— N
- A b I
26
30 2 05
J & 56 JEE
RNy ~
4 . p
B[S ~ N | o
12 N 7’7’77? 10|
o0
|
§13.5

C-06 @ @
V-724 2FLG 810 12
o Controserratura con/with/mit
o Strike box . V-504-SP12
 Gegenkasten
fb049-a-gr
>
V-734 PZ ELEGANT DRAG ErEtdi
e Serrature Elegant Drag con gancio per scorrevole.
Cilindri e contropiastre da ordinare a parte
e Locks Elegant Drag with Hook for sliding doors.
Cylinders and strike plates not included, to order separately
e Elegant Drag Schlosser mit Hakenriegel fir Schiebettiren.
Zylinder und SchlieBbleche nicht enthalten, separat zu bestellen
CS-NS-CR-CP 76

V-734 2FLG

o Controserratura
o Strike box

* Gegenkasten

V-734 PZ

51
1
S

32
30 2
‘ &
w R13.5
~ @—
xﬁ
b EE N o 13
q)s/@/ B 135
V-022 V-734 2FLG
C-014 C-013 C-08-Q
0. A
[t Q@ 6L1%
8-1 12
con/with/mit
m] §§ Mﬁ ég N V-504-SP12
fb049-a-gr
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V-734 COLOR ELEGANT DRAG COLOR

e Serrature Drag Color con gancio per scorrevole.
Cilindri e contropiastre da ordinare a parte

e Locks Drag Color with Hook for sliding doors.
Cylinders and strike plates not included, to order separately

e Drag Color Schlgsser mit Hakenriegel fiir Schiebetiiren.
Zylinder und SchlieBbleche nicht enthalten, separat zu bestellen

CS-NS-CR-CP

9

j

-

‘E‘J
100

51
f—
S

30 2

V-734 COLOR “h} T
wl11] | R
R
135
V-022 V-734 2FLG
V-724 2FLG @ @
* Controserratura 8-10 12
o Strike box con/with/mit
 (Gegenkasten V-504-SP12
fb049-a-gr
V-564 MINIMA 55

—

e Serrature Minima 55 con gancio per scorrevole.
Cilindri e contropiastre da ordinare a parte

e Locks Minima 55 with hook for sliding doors.

e Cylinders and strike plates not included, to order separately

e Minima 55 Schldsser mit Hakenriegel fiir Schiebetiiren.
Zylinder und SchlieBbleche nicht enthalten, separat zu bestellen

NS-CR-CP

.31 | 31

C-010 c-011 C-012

e Cilindro con chiave e Cilindro W.C. con pomolo lato serratura e Cilindro con pomolo e chiave
e Cylinder with key o W.C. cylinder with knob for lock side e Cylinder with knob and key
o Zylinder mit Schltissel ® WCZylinder mit Knopf auf Schiusseite  ® Zylinder mit Knopf und Schlissel

o &

V-568 V-566

e (Contropiastra piatta per V-564 e Spessore per vetro 12 mm per serrature MINIMA 55

o Flat strike plate for lock V-564 o pacer for glass thickness 12 mm for locks MINIMA 55

o Flach SchlieRblech fiir V-564 o Distanzscheibe Glasdicke12 mm fiir Schidsser MINIMA 55

DN

V-569 2FLG
{ * Controserratura
!"’——J : gg:]k:ntg);ten #10 con/with1/$nit V-566
xmed4s
171
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Registered
DESIGN

V-564 COLOR

V-564 MINIMA 55 COLOR

e Serrature Minima 55 Color con gancio per scorrevole, indicatore WC colorato.
Contropiastre da ordinare a parte

e Locks Minima 55 Color with hook for sliding doors, with coloured indicator.
Strike plates not included, to order separately

e Minima 55 Color Schldsser mit Hakenriegel fir Schiebetiren oder, mit Farbenanzeige.
SchlieBbleche nicht enthalten, separat zu bestellen

NS-CR-CP
55
75
N
11
= i
=i g1 e
i [0 ﬁﬁ A (o= =
™ b e o
V-568

i V-569 2FLG
; e Controserratura
._ o Strike box 8-10 12
L e Gegenkasten con/with/mit -566
xme496
V-594 MINIMA 55 DRAG COLOR

Registered B
DESIGN
V-594 COLOR
' V-569 2FLG @
d o Controserratura
3 o Strike box
" eGegenkasten i

e Serrature Minima 55 Drag Color con gancio per scorrevole, indicatore WC colorato.
Contropiastre da ordinare a parte

e Locks Minima 55 Drag Color with hook for sliding doors, with coloured indicator.
Strike plates not included, to order separately

e Minima 55 Drag Color Schlgsser mit Hakenriegel fiir Schiebetiiren, mit Farbenanzeige.
SchlieBbleche nicht enthalten, separat zu bestellen

NS-CR-CP
giﬁ

[ o 7

- | ]
- | [© ﬁu
- e

55

25
11
i
(2

V-568

8-10 12

con/with/mit V-566

xme496
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Minima V-504 NC

e Serrature Minima con gancio per scorrevole. Cilindri e contropiastre da ordinare a parte
e | ocks Minima with Hook for sliding doors.

Cylinders and strike plates not included, to order separately
e Minima Schlésser mit Hakenriegel fiir Schiebetiren.

Zylinder und SchlieRbleche nicht enthalten, separat zu bestellen

NS-CS-CR-CP-0L-NO

69 +0.5

I

[ L=
g{ 8|

e

T~

42

ETA

84
77

100
60
@30

2 gt c-07
. « NON INCLUSO
L  NOTINCLUDED
q D V-022 o NICHT ENTHALTEN

67
100

V-504 2FLG

e Controserratura

o Strike box 8-10 /1'2h/ _

¢ Gegenkasten GVOIMHSPTZK
V-529/V-530

e Controserratura montaggio a muro completo di contropiastra reversibile
regolabile per serrature V-504 / V-518 / V-554 / V-734 / V-724

¢ Wall installation strike box complete with adjustable plate for locks
V-504 /V-518 / V-554 / V-734 / V-724

e Gegenkasten fiir Wandmontage mit verstellbares SchieRblech fiir Schldsser
V-504 /V-518 / V-554 / V-734 / V-124

NS-CS-CR-CP

77 60 1M |3

100
100
-
100

ADJUSTABLE

12/20 REGULIERBAR
ADJUSTABLE
7/20 REGULIERBAR

10

_ DISTANCE D
I
1

12/20 ADJUSTABLE

N
36
12 (MIN)

60

3|

K D1=12/20 Adjustable - 12 (minimum)
Ajustable
8-10-12 Ajustable

xla270 GER
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ACCESSORI PER SCORREVOLI __
ACCESSORIES FOR SLIDING DOORS / ZUBEHOR FUR SCHIEBETUREN

V-012-INS

e Guida a pavimento regolabile per vetro da 8 a 13,5 mm con piastrina di fissaggio a terra per un facile inserimento della
guida ideale per scorrevoli invisibili e Telescopici

e Floor guide adjustable for glass from 8 to 13,5 mm. Perfect for Invisible and Telescopic

e Bodenfihrung verstellbar fiir Glas von 8 bis 13,5mm perfekt fir invisibile und Teleskop Schiebe-Systeme, dank der
Befestigungsplatte einsetzbar

AN-NS-CR . %\
§ 5 W 8..13.52 @ @
8+ | K S
CI T Al |
8-10-12 : =~ Regolabile ~
12513135 L Vst
FB059-A
V-012-REG ErA629
e Guida a pavimento regolabile per vetro da8a 13,5 mm
e Floor guide adjustable for glass from 8 to 13,5 mm
e Bodenfiihrung verstellbar fiir Glas von 8 bis 13,5mm
AN-NS - CR 1 1 .
miim 20
E= K
Al
8-10-12 8 | Adhabl
12.5-13-13.5 30 % Verstellbar
FB059-A
>
V-012-EVO

e Guida a pavimento regolabile per vetro 8-10-12 mm 8 10 12

e Floor guide adjustable for glass 8-10-12 mm ] I
e Bodenfiihrung verstellbar fiir Glas 8-10-12 mm _
AN-NS-CR-NO o

235
8:10-12 V-012NEW
>
P-F08 €»A.638
e Guida a pavimento per pannello in legno
® Floor guide for sliding wooden panel o
e Bodenfiihrung fir Schiebettiren aus Holz — <
L -+ 1

" Z (0
S— &
\@)
40
P-F08
>
Vo012
e (uida a pavimento per vetro 8/10 mm
e Floor guide with felt strips for glass sliding
door a 8 and 10mm
e Bodenfihrung fiir Glas 8/10 mm
AN-NS - CR
8-10
V-012
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V-014

e Guida a pavimento per scorrevole regolabile 8/10 mm
* Floor guide adjustable 8/10 mm

e Bodenfihrung verstellbar fiir 8, 10 mm Glasdicke

CS-NS-CR-0L-CP

[

54

40

33

|

810 xme022
V-052 (€»A.631)
e Guida a pavimento per vetro 8 e 10 mm. con feltrini
e Floor guide with felt strips for glass 8 and 10 mm
* Bodenfihrung mit Filzgleiter fiir Glas 8 und 10 mm

AN-NS

8-10

FB059-A
>
V-099-C dx / V-099-C sx ErA.633

 Doppia guida a pavimento destra o sinistra

e Double floor guide right or left

e Doppel Bodenfiihrung rechts oder links
AN

S

o
™M * Sinistra o Destra
o Left * Right
_Q e Links e Rechts
8-10-12
xme425t
>
L-116 €»A.637
e Canalina da incassare a terra in alluminio
31.4 compresa di spazzoline per vetro 10-12 mm % )
16 o Floor channel recessed installation with brush 7 Esempio
seals for glas 10-12 mm Example
* Bodenfiihrung mit Bodenvorbereitung inkl. m Beispiel
A Biirstenprofile fiir Glasdicke 10-12 mm A
e ﬁ AN
(6.1)
24.4 136] 1|20
10-12 “ 116
>
V-053 €»A.639
 Guida fermavetro in plastica
 Floor stopper in grey plastic
o Kunststoff- Bodenstopper, grau
8-10
V-053
175
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P-013 (€»A.648)

e Profilino alluminio per chiusura arie scorrevole vetro mobile/vetro fisso con setola grigia, fissaggio tramite incollaggio
e Aluminium angled profile to reduce gaps between sliding door/fixed panel, with grey brush seal, to be glued on glass edge
e Aluminium Dichtungsprofil montiert auf der Glaskante

AN
{ULAKRRRAKRRL!

L=3000

s
ﬁ i
8-10
xme203-B

pte

o Profilino alluminio per chiusura arie scorrevole vetro mobile/vetro fisso con spazzolino grigio, fissaggio tramite incollaggio
o Aluminium U profile to reduce gaps between sliding door/fixed panel, with grey brush seal, to be glued on glass edge
e Aluminium U Dichtungsprofil

AN
(RARRERERES) 12
L=3000 3
( VETRO8 ‘5
[Ta}
— O~
X 1]

xme203-B

WRU-S 100/60 Z

e Guarnizione neutra per vetro 10/12 mm, fissaggio adesivo
e Neutral gasket for glass 10-12 mm with adhesive fixing
e Dichtungsprofil fir 10-12 mm selbstklebend

3-6
H o
=) -
100mt 10-12
>
WRU-S 60/40 R ErAGi6
e Guarnizione neutra per vetro 8 mm, fissaggio adesivo
e Neutral gasket for glass 8 mm with adhesive fixing
e Dichtungsprofil fiir 8 mm. selbstklebend
4

T
@ o

5mt

WRU-M 80/50

e Guarnizione neutra per vetro 8 mm, fissaggio adesivo
o Neutral gasket for glass 8 mm, with adhesive fixing
o Dichtungsprofil fiir 8 mm Glas, selbstklebend

5

@ ool | T
: 8

xfb-099
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V-2015-MIX

e (Canalina per vetro fisso, comprese guarnizioni per vetro 10 mm

Misura / Length / Lénge

2000 mm

3000 mm

6000 mm

e U-channel for fixed panel, gaskets included for glass 10 mm 10
e U-Profil fiir Seitenteil, Dichtungen enthalten fir Glasdicke 10 mm
AN -IXE 2
2mm
e Guarnizione nera inclusa
; = ol| °© Black gasket included
I TR LT | e Schwarze Dichtung enthalten
2000 mm
3000 mm
5000 mm 20 V2015
»
V-2014-MIX ErA60

e Canalina per vetro fisso, escluse guarnizioni
e U-channel for fixed panel, gaskets not included
o U-Profil fiir Seitenteil, Dichtungen nicht inkl

AN -IXE

8/13.52

HF

8/13.52

| f=

Y,

Profilo da infilare
Insert profile
Profil durchziehen  map

<=

N

’ ]

;

Guarnizioni
Gaskets
Dichtungen

10

P-018

VP-019

16

|

]

} 13 13.52

1
iy

FBO44-E

6,8
13

von

e Guarnizione a palloncino
* Gasket
e Dichtung

v | ©Am

 Guarnizione per vetro 8-10 mm
© (asket for glass 8-10 mm
o Dichtung fiir glasdicke 8-10 mm

V-040

o ART.V-040/13
Guarnizione alamm. 13
Gasket wing mm. 13
Dichtung mit Fligel mm. 13

o ART.V-040/18
Guarnizione ala mm. 18
Gasket wing mm. 18
Dichtung mit Fligel mm. 18

o ART.V-040/21
Guarnizione ala mm. 21
Gasket wing mm. 21
Dichtung mit Fligel mm. 21
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Le informazioni tecniche in questo catalogo potrebbero non sempre corrispondere con gli attuali colori, misure e dimensioni. Noi perseguiamo una politica di costante innova-
zione e miglioramento e ci riserviamo il diritto di modificare specifiche e disponibilita senza preavviso. Non abbiamo nessuna responsabilita per errori di stampa che possono
essere occorsi nella realizzazione di questo catalogo. Essendo questo solo un catalogo grafico per la foratura del vetro bisogna fare riferimento al manuale tecnico.

Please note that the technical information included in this catalogue may not always precisely correspond with actual colours, measurements and dimensions. Wer persue a
policy of constant updating and improvement and reserve the right to alter specification and availability without notice. We take no responsibility for any printing errors that
might be occurred in the completion of this catalogue.

Die in diesem Katalog angegeben MaRe, Abbildungen und Angaben, sind unverbindlich. Modelldnderungen, Konstruktionsverbesserungen und MaRénderungen behalten wir
uns vor. Erfahrungsgeméss kannen Driickfarben nicht immer den Farbton original getreu wiedergeben. Farbabweichungen sind daher maglich. Fiir Druckfehler wie auch tibrige
Fehler welche bei Erstellung dieses Kataloges entstanden sind, ist jede Haftung ausgeschlossen.
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